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Meiner Mutter.






A?ndem ich dieses Auch der Hcffentlichkeit Gbergebe, halte ich es fur meine Aflicht
ihm einige Worte zur Verstandigung vorauszufchickcn, denn der nicht baltische Leser
koénnte stch vielleicht Kurland uncivilistrter vorstcllen, als es ist. Per Acrfasser vcab-
stchtigte far diesmal durchaus nicht, Purchschnittstypcn der gegenwartigen kurischcn
Hefellschaft zu zeichnen, es reizte ihn vielmehr, ein Aaar jener Kerrcn vom alten
Schlage darzustcllen, die, jetzt im Acrschwinden begriffen, einst die charakteristische
Signatur des L&ndchens abgaven. Hs war itzm vergonnt, noch einzelne Hremplare
jener Hcneration kennen zu lernen, und er glaubt, daB die Schilderung derselben
wohl ein allgemeines Interesse in Anspruch nehmen dirste.

Wir haben in dem letzten Jahrzehnt mehr erlebt, als sonst wohl in einem
Jahrhundert; wir haben viel gelernt nnd viel vergessen, und die Zeit, in der,
osficicll wenigstens, nur der Edelmann Aurlandcr war, liegt unserem Hesuhl nach
weit hinter nns. — Keule stnd die lettophilischen Neigungen Wilhclm's und Aairl's
unmoglich, aber der Geschichte edel gearteter Kerzen gehdren ste immerhin an, und
wenn wir uns jetzt eintrachtigen Zusammenwirkens der verschiedenen Sténde zu
gemeinsamer Arbeit nnd Reform erfreuen, fo kann es doch nur nitzlich sein, einen
AIliL zurickjuwerfen in ein Aaar Jinglingsherzen, die der alte Zustand der Pinge
verwirrte und auf Abwege fuhrte.

Der Dorsaler.






Erster Thell.






Ein Johannistag.

Wir fuhren unseren Leser am schonsten Juninachmittage in ein
groRes, freundliches Zimmer des HOtel de Prusse der guten Stadt
Flussau in Kurland. Aus dem Sopha ruhte, das Gesicht mit einem
weilBen Tuche bedeckt, Frau von Langerwald, und schien trotz des Lé&r-
mens und Schreiens, das vom Markte her durch die gedffneten Fenster
hineindrang, zu schlummern. Sie mochte recht mide sein, die gute
Dame! — Wer je als Landbewohner die Stadt Flussau zu Johannis
besucht hat, der weil3, daB solches eine ermiidende Sache ist. Freilich,
so lange man jung ist, geht es einem damit anders und nicht nur
Theater, Cirkus und Menagerie, nein auch die langweiligste Visite bei
Tante Eleonore und Tante Gabriele, bei Onkel Otto und Onkel Friedrich
erscheint amisant und lustig, und die Mudigkeit kommt erst nach, wenn
man wieder daheim ist aus dem stillen Landgut oder, im schlimmsten
Fall, schon im Reisewagen.

So sa denn auch Mathilde Ilustig und guter Dinge am Fenster,
schaute hinaus auf das bunte Jahrmarktstreiben unter ihr und lachte all-
augenblicklich leise vor sich hin, wenn irgend eine komische Figur ihre
Heiterkeit erregte. Das war nun oft genug der Fall, und ihr Lachen
schien endlich die Mutter geweckt zu haben, wenigstens schob diese das
Tuch vom Gesicht und fragte:

., Wortber lachst Du, mein Kind? "

»2Ach, Mama, Pardon, daB ich Dich gestoért habe, aber nun komm
rasch, rasch an's Fenster. Ein Paar Juden sind in eine kostliche Pra-
gelei gerathen. Sieh doch, wie die langen Haare fliegen! Der Grol3e
wird wirklich noch von dem kleinen Rothbart geworfen werden. Komm!

rasch, rasch! "
Hermann, Will). Wolfschild. 1



, Pfui, Mathilde,” sagte die Baronin ohne sich zu erheben, ,wie
kann man nur au einem so rohen Anblick Vergnigen finden! Komm,
mein Kind, setze Dich hierher zu mir!"

Mathilde schwankte einen Augenblick zwischen Schaulust und Ge-
horsam, dann siegte aber der Letztere, sie verlie mit einem wehmdithigen
Blick auf die Arena, wo ,der GroRRe" sich noch immer hielt, das
Fenster und setzte sich neben die Mutter.

»Nicht wahr, mein Kind," sagte diese indem sie der Tochter Hand
ergriff, ,,Du findest keine Freude an einem solchen Schauspiel?"

, Im Gegentheill, Mama," erwiederte Mathilde rasch, , ich finde
einen solchen Anblick kostlich, herrlich! Du solltest nur sehen wie komisch
das aussieht! "

Die Baronin seufzte. , Und thun Dir denn die armen Leute nicht
leid?" fragte fie.

., Mama, es waren gar keine Leute, es waren nur ein Paar-
Juden! "

»Nun, und find denn die nicht auch Menschen?"

Mathilde lachte und kiiRte der Mutter die Haud. Der Anmuth, in
dem sie bisher gesprochen, war weg. ,Ilch will es wieder gut machen,
Mama; erlaube mir nur es wieder gut zu machen! Ach, ich wei3, Du
wirst mir aber nicht erlauben, es wieder gut zu machen!"

Die Baronin sah nach der Decke, wéahrend Mathilde sprach, darum
bemerkte sie das schelmische L&cheln, das um die Lippen der Tochter
spielte, nicht und fragte harmlos:

» Nun, und was willst Du thun, mein Kind?"

» Ich will far ein Paar Rubel Kupfergeld aus dem Fenster werfen
zur Suhne fur das beleidigte Israel!™

Damit stand der Schalk auf und that als ob er zum Fenster wolle.
Die Mutter fuhr wie elektrisit empor und ergriff ihren Arm. ,Aber,
Mathilde, was hast Du fur Einfallel Du bist im Staude Dich wirklich
vor ganz Flussau lacherlich zu machen! "

»-Nun, und was ware dabei verloren?" fragte Mathilde, die immer
noch auf dem Sprunge war, héchst naseweis.

,Das ware dabei verloren," erwiederte die Mutter, indem sie den
Arm noch immer sesthielt, ,daf3 alle Flussauer Dich fur geisteskrank

halten wirden!"



, Mogen sie doch! Was liegt mir an den Flussauern! Maogen sie
und meinetwegen das ganze Land mich fur geisteskrank halten; das ist
doch hdchst gleichgultig, da ich es nicht bin!"

, So darfst Du nicht sprechen, Mathilde! So darf allenfalls ein
Mann sprechen, nie aber eine Frau, nie ein junges Madchen! "

» Ach, Mama, warum bin ich eine Frau und noch dazu ein junges
Méadchen? Ich bin das Frausein so satt, so satt! Wabhrhaftig, Mama,
ich wollte lieber Papas Stallknecht, sein Huhnerhund sein, als ein lei-

diges junges Madchen! Auf die Jagd reiten darf ich nicht, — ich bin
ein junges Madchen! — mich schielRen, schlagen, Hazard spielen darf ich
nicht, — ich bin ein junges Madchen! — nicht einmal allein reisen, die

Wirthschaft fuhren, rauchen, trinken, oder auch nur studiren darf ich, —
ich armes junges Madchen! Mama, ein junges Madchen ist noch schlim-
mer dran, als ein Kettenhund, der doch wenigstens bellen darf nach
Herzenslust! Ein junges Madchen darf nicht einmal zusehcn wie sich ein
Paar Juden auf der Strale prigeln! Und nachher, wenn wir ungliick-
lichen Geschopfe oerhcirathet sind, wird cs wo mdglich noch schlimmer! "

Mathilde hielt erschrocken inne; sie wurde gewahr, daR wieder ein-
mal ihr Scherz wehe gethan hatte und nicht verstanden worden war, denn
die Baronin sah sie so traurig und unglicklich an, als héatte Mathilde
eben nicht lustigen Unsinn geschwatzt, sondern ein solennes Glaubens-
bekenntni® abgelegt. Ehe diese aber noch Zeit fand, Abbitte zu thun,
trat die Zofe der Baronin in's Zimmer und fragte ob die Damen die
Herren von Altenhausen und Hungerow empfangen wollten. Mathilde
protestirte vergeblich und hatte eben nur noch Zeit der Mutter rasch die
Haud zu kiisseu, als die Gemeldeten eintraten.

Die Herren waren beide jung, von stattichem Wuchs, lichtblond,
hatten beide blaue Augen und hellgelbe Schnurrbarte, waren sehr elegant
gekleidet und trugen jene Scheitel Uber den ganzen Kopf, die dem mensch-
lichen Haupte eine so' Uberraschende Aehnlichkeit mit einem Kurbif3 verleihen.
War der von Altenhausen auch etwas groRer und schlanker als der Andere,
so schnarrte er dafur nicht so hibsch wie dieser und so waren denn die
Beiden ein Paar Freunde wie sie sein sollen, und dem armen Mudchen-
herzen, das zwischen ihnen hatte eine Auswahl treffen missen, wéare es
ergangen wie dem bekannten Thier mit den Heubindeln.



, lch habe die Ehre meinen Freund von Hungerow vorzustellen,
gnédige Frau! Lieutenant im Garderegiment! — Ich horte daR Sie
hier seien und wollte meinem Freunde das Vergnigen nicht versagen,
wenigstens lhre flichtige Bekanntschaft zu machen! "

,In der That, ich wéare sehr ungliucklich gewesen,” kréahte der
Lieutenant.

Die Herren nahmen auf die Einladung der Baronin Platz.

»Ich hoffe Sie bleiben langere Zeit im Lande,” sagte Frau von
Langerwald zum Lieutenant.

LAch, wie gerne, meine gnadige Frau, wie gerne! Aber der
Dienst, der leidige Dienst! Ich habe leider nur auf vier Wochen Urlaub
bekommen und muR nach Ablauf desselben durchaus zuriick, obgleich es
hier so charmant ist in Kurland, ach, so charmant! Unser Regiments-
commandeur — von Witzerling.,— meine gnadige Frau, lhnen wohl
bekannt? Nicht? Nun, eine sehr alte Familie — Unser Regiments-
commandeur, ein charmanter Mensch Ubrigens, ist nie in Kurland
gewesen! Auf Ehre, ich sagte gestern Abend zu Altenhausen: ,, Wenn
der Witzerling in Kurland gewesen ware, wabhrhaftig, ich bliebe vier
Wochen Uber den Urlaub hier und er fande das ganz in der Ordnung.
Was? Sagte ich das nicht, Kamerad? "

Der Kamerad bestatigte, dal der von Hungerow allerdings solche
Worte geredet.

,und was fur enorme Talente man hier findet,” fuhr dieser fort,
,» S0 in aller Stille ganz unbemerkt und ungefeiert. Da ist z. B. Frau-
lein Agathe von Altenhausen, meines Freundes Fraulein Schwester!
Welch' ein Genie!l — Ich versichere Sie, ich bin in Sachen der Malerei
nicht ganz unkundig, aber ich kann auf Ehre nur sagen: ,ich kam, sah
und staunte!" Welche weibliche Weichheit und Lieblichkeit bei so viel
méannlicher Kraft! Ich mochte sagen sie malt Gothel!”

»Du Ubertreibst,” sagte der von Altenhausen.

L~Auf Ehre, nein," antwortete der Lieutenant eifrig. Du verstehst
nichts von der Malerei, mein Lieber, Du bist mehr fur das Praktische! "

,Ja, das weil Gott! "

-Nun eben! ich Ubertreibe durchaus nicht! Denke nur an das
Bild Uber dem Schreibtisch Deiner lieben Frau Mutterl — Ich versichere
Sie, meine gnadige Frau, das Bild muB durchaus nach Berlin auf die



Ausstellungd Du weil3t, Altenhausen, ich bin ungemein vorsichtig mit

meinem Ehrenwort, — nun neulich noch, als wir bei Theerbach ein
Jeuchen machten, sagte Witzerling: ,, der Hungerow, der ist héllisch vor-
sichtig mit seinem Ehrenwort!" — aber nun, einerlei, ich hatte groRe

Lust mich mit meinem Ehrenwort dafur zu verbirgen, da das Bild in
Berlin einen Preis, den ersten Preis bekame!"

,und was stellt das Bild dar?" .fragte Frau von Langerwald.

,Den Kosts eines brillenden Stiers!"™ antwortete Hungerow.

~Es ist ein Bulle,” berichtigte Altenhausen.

~Wie? Nun ja ein Stier!"

-Nein, ein Bulle, ein Shorthorn-Bulle."

-.Nun, und was macht Ilhr denn da fur einen Unterschied?"

» Nun, und das ist so hibsch? " unterbrach Fran von Langerwald.

,Famos! Pardon, wollte sagen charmant! Die Wildheit des
Blickes ist wahrhaftig enchantirend, und doch, welche Weichheit der Kon-
turen, welche Feinheit der Umrifse! Ich mdchte sagen: Der Stier brillt
Liebe! Er ist ein Herkules am Spinnrocken! "

Der von Altenhausen war mit der Aufnahme, die die Beredtsamkeit
seines Freundes fand, durchaus nicht zufrieden. Er hatte seinen Freund
ja nicht nur dazu in's Layd gebracht, damit er daselbst einige angenehme
Wochen verbringe; er wollte ihm, der ein strachtiger Junge, wie Alten-
hausen es nannte, und sein Freund war, gern zu einer guten Parthie
verhelfen, (er selbst begliickte bereits eine junge Oberlduderin als Gatte) ;
denn der von Hungerow gehodrte zwar, wie der Leser sogleich ersehen wird,
zu einem hochangeseheneu Geschlechte, besal aber aufller seinen Kenntnissen
in der Malerei nichts als sein Rasirzeug und ein wenig Wasche. Seine
Familie entstammte dem weit verbreiteten Geschlecht derer von Hungerow
in der Mark, und zwar der dltesten Seitenlinie dieses Geschlechts, der
von Hungerow-Schnappsack. Schon unter Joachim I. hatten nicht weniger
als elf Hungerows in Folge der Verschworung auf der Kopuiker Heide
die Thore Berlins mit ihren Schadeln zieren missen. Wohlwollende
Genealogen wiesen Ubrigens die Bluthe dieses Geschlechts schon in eine
weit frihere Zeit hinauf, ja einer derselben hatte die Vermuthung aus-
gesprochen, daR der falsche Woldemnr selber ein von Hungerow gewesen.
Drei Hungerows fielen in der Fehrbelliner Schlacht, sieben und drei3ig
wahrend des 30 jahrigen und nur zwei weniger wahrend des siebenjahrigen



Krieges, zehn in der Schlacht bei Jena. Genug, die von Hungerows
konnten mit gerechtem Stolz auf die Geschichte ihrer Familie zuriickblicken
und sie lieBen es daran nicht fehlen.

Der von Altenhausen fragte jetzt ob die Damen das Theater besuchen
wurden oder den Cirkus vorzogen. Die Herren waren sichtlich nieder-
geschlagen, als sie erfuhren, dall weder das Eine, nach das Andere
geschehen wirde, weil Herr von Langerwald nach Riga gefahren sei und
erst am Abend zurickkehre. Sie wollten sich alsbald empfehlen, lieRen
sich aber Uberreden erst noch eine Tasse Kaffee zu sich zu nehme». Die
Conversation war die angeregteste, wenngleich etwas einseitig, da Frau
Doit Langerwald wenig und Mathilde gar nicht sprach, sondern sich hart-
nackig Uber einer offenbar sehr mihsamen Stickerei abquilte, einer Arbeit,
die ihre Aufmerksamkeit so sehr in Anspruch nahm, dal es den Herren
trotz aller mdglichen Versuche durchaus nicht gelingen wollte sie zu ver-
mogen, die Augen auch nur flr einen Augenblick aufzuschlagen. Aber
die Conversation war trotzdem eine angeregte. Herr von Hungerow
erzahlte von seinen Reisen, und er fand, daR Kurland doch das an-
ziehendste Land sei. Er erzdhlte von der Residenz, er malte mit Feuer,
schilderte Oper, Schauspiel, Cirkus, die Parade sogar auf dem Tempel-
hofer Felde, aber er fand, daR sich dieses Alles nicht vergleichen liel3e
mit dem Glicke des stillen beschaulichen Landlebens in Kurland. Oh, er
kannte viele Frauen, aber nirgend hatte er den Reiz zarter Weiblichkeit
so ausgepragt gefunden, als bei den kurischen. Er sprach seine Ver-
wunderung aus Uber ihr ungemein zuriickhaltendes Wesen. Er sagte das
Ubrigens nicht nur, er war wirklich verwundert. Es war ihm noch nie
passirt, daB er eine Stunde lang zu einem jungen Madchen gesprochen,
das auch nicht ein einziges Mal die Augen aufgeschlagen, um auf die
grazidsen Bewegungen seines Schnurrbarts, wahrend er sprach, oder auf
die militarische Gradheit seines Scheitels, oder wenigstens auf die &auRerst
modische Lange und Weie seiner Nagel zu achten. Nun kann bekanntlich
dieselboe Bemerkung sehr verschiedene Stimmungen erregen. Der von
Altenhausen war viel weniger erstaunt, als verdrossen, und wandte sich
endlich mit der Frage an Mathilde: ,Haben Sie, mein Fraulein, schon
von der jungsten Heldenthat ihres Protego gehort?"

Die Augenlider des jungen Madchens flogen in die H®6h' und eine
dunkle Nothe stieg in ihrem Gesicht auf. Der Blick, der auf den Frager



fiel, war nichts weniger als freundlich und die Stimme klang zornig,
als sie antwortete: ,,So wenig, daf3 ich nicht einmal wei3, wen Sie
mit dieser Bezeichnung meinen! "

, Nun, wen sollte ich meinen als lhren Schulfreund, den jungen
Wolfschild." Herr von Altenhausen hielt einige Augenblicke inne, als
erwarte er einige Erkundigungen nach den Heldenthaten des Protege; als
er aber sah, dall die Augenlider der Tochter wieder auf der Arbeit
ruhten und die der Mutter mit vieler Aufmerksamkeit eine Seidenfranse
an ihrer Mantille betrachteten, fuhr er fort: ,, Der junge Mann hat sich
leider gemufsigt gcfehen, den groBen Einflu3, den er auf feine Schul-
kameraden ausubt, dazu zu verwenden, seine Standesgenossen gegen unsere
jungen Leute aufzuhetzen, und es ist ihm dies so gut gelungen, daR3, wie
der junge Hadersleben mir versichert, die jungen Edelleute nur noch mit
Revolvern in der Tasche in die Schule zu kommen wagen, weil sie nicht
sicher sind Uberfallen und miBhandelt zu werden. Nicht wahr, Hungcrow,"
wendete er sich an feinen Freund, , Du warst zugegen, aly er e/’
erzahlte? "

, Allerdings! " schnarrte der Angeredete.

, Ist es moglich,” rief die Baronin, ,und ganz ohne Veranlassung? "

.Nein, nicht gerade ganz. Da hat namlich ein frecher junger
Mensch, ein gewisser Dornblatt, ein Lied auf den letzten Landtag verfalit,
in dem er die wirdigsten Manner des Landes anf das Unverschamteste
verspottet und verhoéhnt und namentlich den Burghdsi fchen Hadervlieben
und den Dseltepill'schen Fuchsberg dem Gelachter seiner Gesellen preis
gab. Unsere jungen Leute, vor Allen die Sohne der Verspotteten, konnten
sich das natirlich nicht gefallen lasten und, da der Menfch von gemeiner
Herkunft ist und somit von anderweitiger Satisfaktion nicht die Rede sein
konnte, hatten sie beschlossen, ihm in corpore einen tiichtigen Denkzettel
zu ertheilen. Da mischt sich nun Plétzlich der junge Wolfschild hinein
und' auf sein Anstiften erklart die ganze Literatenjugend gegen die Uns'rigen
zufammenzuftehen wie ein Mann und dem Subjekt kein Haar krimmen
zu lasten. Ja, gegen Friedrich Fuchsberg ist er so unhéflich geworden,
daR dieser ihn hat fordern missen. Gelinde ausgedriickt ist das Benehmen
des jungen Mannes doch sehr sonderbar! "

, Sehr sonderbar! " bekraftigte Herr von Hungerow.
Die Baronin sah zum Fenster hinaus und seufzte recht banglich.



,.Wird wohl nicht so arg gewesen sein,"” sagte Mathilde; ,wahr-
scheinlich haben sie Alle Uber den Einen herfallen wollen und das hat der
junge Wolfschild nicht geduldet, worin er auch sehr recht hatte, und was
Gustav Hadersleben betrifft, so sagen Sie ihm nur, den Revolver mdge
er zu Hause lassen, losschieRen wird er ihn doch nicht, dazu ist er viel zu
hasenherzig. Ja, ja, Sie lachen,” fuhr fie lebhaft fort, ,es ist mein
voller Ernstt  Mir ging einmal aus Versehen ein Pistol im Zimmer los,
da fiel er vor Schreck vom Stuhl und Mama muBte ihm Zuckerwasser
reichen lassen, um ihn nur wieder zu sich zu bringen.

Die Herren lachten, Mathilde lachte auch und auch Frau von Langer-
wald lachelte, als sie ein verweisendes: ,, Mathilde! " horen liel3.

Herr von Altenhausen fuhr Ubrigens wieder ernsthaft fort. , Der
junge Wolfschild soll Uberhaupt auf Abwege gerathen fein, soll neben dem
Demokraten auch den Atheisten spielen und immer davon sprechen das
Land zu verlassen und nach RuBland zu gehen."

, Sollten Sie ihn nicht zu streng beurtheilen? " bemerkte Frau von
Langerwald. , Der Sohn eines so liebenswirdigen Vaters!"

sMache dir um ihn keine Sorge, Mama,” warf Mathilde rasch
ein, , er ist ein préchtiger, lieber Mensch. Ja, ja, verlassen Sie sich
darauf,” fuhr sie gegen Hungerow drohend heraus, der sie verwundert
ansah. , Weder ein Demokrat, noch ein Atheist, sondern ein fixer Junge,
der das Herz auf dem rechten Fleck hat und nicht zusehen kann, wie
Jemandem Unrecht geschiehtt Das verstehen wir Kurlander Uberhaupt
nicht! "

,Gewild nicht, mein Fraulein,” stotterte der durch ihre Heftigkeit
ganz erschreckte PreuRe.

~Mathilde,"” rief Frau von Langerwald wiederum.

,Hatte ich nicht Recht den Herrn als ihren Protego zu bezeichnen,"
meinte der von Altenhausen.

,,IN diesem Sinne ist jeder Abwesende mein Protego,” war Tue
Antwort. ,, Uebrigens," fuhr sie nach der Uhr sehend sort, ,wird er selbst
gleich hier sein und seine Vertheidigung besser fuhren, als ich es vermag."

Diese Aussicht schien die Herren nicht eben sehr zu erfreuen und eine
Begegnung mit dem noch nicht duellfahigen Gegner ihnen peinlich zu sein,
wenigstens verabschiedeten sie sich bald darauf ohne den Besprochenen zu

erwarten.



, Mathildesagte Frau von Langerwald, als die Thur sich hinter
den Gehenden geschlossen, ,,Du bist Gber die MaBen unbedacht! Was
sollen die Herren von Deinem heftigen und unbesonnenen Wesen denken?"

.Was sie wollen, Mamal! "

, Und wenn sie Dich nun, liebes Kind, mit dem jungen Wolfschild
in's Gerede bringen?"

~Wie," entgegnete sie aufgeregt, ,soll ich in meiner Gegenwart
den Liebling meiner Seele heruntermachen lassen und noch dazu von der
fremden Schnarrwachtel?"

,Mathilde, Du glaubst nicht wie wehe Du mir mit Deinen derben
Ausdriicken thust.

Das Gesicht der Frau von Langerwald trug in diesem Augenblick
wirklich so sehr den Ausdruck aufrichtigen Kummers, dall Mathilde rasch
aufsprang, auf die Mutter zueilte, sie stirmisch umfafte und mit einer
Fulle von Kissen Uberschittete. ,,Sei nicht bdse, mein Mdutterchen, ich
will mich kidnftighin mehr zusammen nehmen! Aber in meiner Gegen-

wart auch so von ihm zu sprechen! Die dummen Menschen!
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Ein Ritter.

Das téte a tete wurde durch bett Eintritt des Erwarteten, Viel-
besprochenen, unterbrochen. Es war ein bildhibscher blonder Jingling
mit leuchtenden blauen Augen und von hohem stattichem Wuchs, dem
Mathilde jetzt entgegeneilte und ihm die Hand zum Kuf3 hinhielt, wahrend
sie, mit dem Zeigesinger der Linken auf die Rechte weisend, gebieterisch
ausrief: ,, Kussen, Kkiissen! "

Der junge Manu schien dieses Gebot nicht ungern zu vernehmen,
wenigstens war er so eifrig bemiht es zu erfullen, dal Mathilde einige
Muhe hatte die Hand wieder frei zu machen.

»Nun will ich lThnen auch sagen, woflr Sie mir gedankt haben."

.Ich habe Sie eben gegen eine Criminalanklage vertheidigt. Aber
jetzt setzen Sie sich hierher und beruhigen Sie Mama und sagen Sie ihr,
daB Sie weder der Antichrist, noch ein Demokrat sind."

Der junge Mann schien zu wissen, was es mit der Anklage auf sich
hatte, wenigstens stieg ein dunkles Roth in seinen Wangen auf und seine
Stimme klang beklommen, als er erwiederte: ,, Da muB ich zuerst wissen,
was man lhnen von mir erzéhlt hat!"

,und eine Tasse Kaffee trinken zur Starkung,” sagte Mathilde, die
Klingelschnur ergreifend. Die Baronin hatte fich wieder auf das Sopha
gelegt, Wilhelm (so wollen wir unseren Freund von jetzt an nennen) hatte
seinen Stuhl an den Tisch geriickt und spielte nun mit seiner Cigarren-
dose. Mathilde nahm wieder ihren Platz am Fenster ein und hielt ihre
Arbeit in der Hand, ohne sich jedoch mit ihr zu beschéftigen.

»Nun erzdhlen Sie!"™ sagte Mathilde.

.lch versichere Ihnen, meine gnadige Frau,” begann Wilhelm, zu
Frau von Langerwald gewandt, ,daf3 ich mich in der ganzen Angelegen-

heit sehr gemaRigt benommen habe —
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» Sehr unwahrscheinlich," warf Mathilde ein.

,und Alles, was ich gethan, noch jetzt fur durchaus richtig halte.
Schau feit einiger Zeit war unter den jungen Edelleuten, die die Schule be-
suchen, ein Ton eingerissen, der unsererseits durchaus nicht geduldet werden
konnte. Jeder, der nicht zu ihnen gehorte, wurde mit Nichtachtung behandelt,
und dabei geberdeten sie sich immer als geschlossenes Corps, in dem Einer
fur Alle stand und Alle fur Einen. Nun hatte einer unserer Kameraden,
ein junger Dornblatt, in einer lustigen Stunde ein allerdings recht
scharfes Spottlied auf den letzten Landtag gemacht. Das war ohne sein
Zuthun und gegen seinen Willen bekannt geworden. So hatte es denn
auch Fuchsberg zu Gesicht bekommen, dessen Vater darin in der That stark
mitgenommen war. Doch galt der Spott mehr dem ganzen Landtage
als diesem einzelnen Manne, zumal da Fuchsberg sur ultralibéral unter
seinen Standesgenossen gelten konnte. Indessen, wenn sich der Beleidigte
nur dafur an Dornblatt gehalten Hitte, fo ware nichts dagegen einzu-
wenden gewesen; statt dessen falte er den Handel aber als Standes-
beleidigung auf, — die ganze Gesellschaft that sich zusammen und wollte
Dornblatt prugeln. Da legte ich mich denn ins Mittel. Ich wollte
nicht zulassen, dalR Zwanzig gegen Einen standen; meine Freunde liel3en
mich nicht im Stich und die Junker muRten mit langer Nase abziehen.
— Das ist das ganze Ereignif3! "

» Aber der junge Mensch hatte doch auch sehr ungezogen gehandelt,"
meinte Frau von Langerwald.

,» Gewil3, meine gnadige Frau, obgleich die letzten Beschliisse des Land-
tags — Nichts haben sie beschlossen, diese Herren, die die Vertreter des
Landes zu sein glauben und sich wie solche geberden, nichts, aber auch gar

I — In unserer Zeit, wo Alles forteilt mit der Geschwindigkeit
der Eisenbahn, des Telegraphen, da bleiben nur wir stehen und noch
dazu da, wo andere Lander vor Jahrhunderten gestanden. Nur dem Adel
gehort das Land, nur der Adel sitzt im Landtag, nur der Adel in den
Gerichten.  Zweitausend zum Theil hdchst unfahige Menschen spielen die
Herrn uber 600,000, sprechen von ihren uralten Privilegien und Ver-
diensten, wahrend die einen errungen sind von einer Bande aus Deutsch-
land hergelaufener Rauber und von den anderen kein Mensch etwau weil3.
Und die Nachkommen jener alten Raubritter wollen jetzt die Letten behan-
deln wie die Thiere, wollen die alteingeborenen Familien Fremde schelten.
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ihnen nur Pflichten aufblirden und immer nur Pflichten, und die ent-
sprechenden Rechte ausschlielRlich fur sich behalten. Es ist Zeit, dal man
ihnen die Zahne weist, jetzt mit Spott und Hohn, und nachher (und die
hohe Stirn des jungen Mannes zog sich finster zusammen) nachher auch
mit Ernst, mit dem bittersten Ernst "

» Wolfschild,” rief die Baronin, auf deren Gesicht sich das lebhafteste
Erschrecken malte, ,was ist lhnen begegnet, man muf3 Sie personlich
verletzt haben! Was hat man lhnen gethan? Woher diese heftige
Erregung? "

Wilhelm l&chelte bitter: ,,Mir, (er betonte das Wort stark) mir
hat man nichts gethan. So weit ist es bei uns gekommen,” fuhr er
fort, ,daf? man es gar nicht zu glauben vermag, Jemand konne auch
noch aus anderen als personlichen Griinden denken, fuhlen, handeln! Wer
nicht schweigen kann und will, wer sich nicht beschdmen lassen will durch
die Steine, wer das Ding beim rechten Namen nennt, unsere verrotteten,
erstarrten Verhaltnisse tadelt, Mitleid hat mit dem armen gedriickten
Bauer, dem mit FlURen getretenen Blrger, — der, meint man, misse
personlich gereizt sein. Aber die Zeit kommt, die Zeit ist nicht mehr
fern, wo fie werden Rechenschaft ablegen missen, diese Herren, wo sie
wieder den Weg gehen werden, den sie gekommen, wo dasselbe Schwert,
das hier dieses Land unterwarf, sie auch wieder heimschicken wird."

JAber Wilhelm, wie sprechen Sie denn, — so denken Sie ja gar
nicht,” rief Mathilde, mit einem besorgten Blick auf die Mutter. , So
denkt er gar nicht, Mama, das sagt er Alles nur so in der Heftigkeit!"

sVerzeihung, mein Fraulein, so denke ich allerdings,"” rief Wilhelm
heftig. ,So denke ich und so werde ich denken, immer, immer!"

.,Dann, Wolfschild, muR ich Sie jedenfalls bitten, ihre Ansichten
Uber die Unsrigen nicht in unserer Gegenwart und nicht in solcher Weise
auszusprechen," sagte Frau von Langerwald mit zitternder Stimme und
fliegender Roéthe auf den Wangen. ,unser Geschlecht und mein Alter
solliten uns, denke ich, vor einer solchen Sprache schutzen!"

JVerzeihen Sie," rief Wilhelm lebhaft, ,,verzeihen Sie, meine beste
gnadige Frau! Brauche ich Ihnen zu sagen, daB ich Sie nicht verletzen
wollte, daB mich wieder einmal meine unselige Heftigkeit fortgerissen! Die
Form, in der ich meine Ansichten aussprach, war allerdings krankend.

Bitte, verzeihen Sie mir!"”
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Ach, Wolfschild,” erwiederte die Baronin verséhnt, ,auf die Form
kommt wenig an, wenn nur die Sache selbst nicht wére. Sagen Sie
selbst, lieber Wolfschild, mu3 nicht Jeder, der Sie so sprechen hért und
Sie und lhre Eltern nicht so genau kennt, wie wir, Sie wirklich fur
einen leidenschaftlichen Liberalen, wenn auch nicht fur einen withenden
Demokraten halten? Ich bitte Sie, denken Sie an die lhrigen, wenn
Sie nicht daran denken wollen, dal Sie sich auf diese Weise Ihre ganze
Zukunft im Lande verderben."

,Oh, um die Zukunft ist mir nicht bange,” war die Antwort.
»Ein tuchtiger Mann fand noch alle Zeit sein Brod. Jst's nicht in
Kurland, so ist's in RuBland, und auch dort kann ich den Letten dienen."

, Was wollen Sie nur mit den Letten, Wolfschild? "

,Oh, ich will viel mit ihnen, gnadige Frau! ich will ihnen dienen,
sie sollen meine Herren sein, meine guten gnadigen Herren! Ich will sir
sie kédmpfen, far sie leiden will ich; gut machen an meinem Theil, was
meine Nation an ihnen verbrochen hat; sprengen die Ketten, in die man
sie geschlagenl — Aber lassen wir dies Gesprach. Meine Heftigkeit fuhrt
mich jedesmal weiter, als ich wvill; ich kann uber diesen Punkt, der meine
ganze Seele erfillt, nicht kaltblitig sprechen, meine Worte nicht &ngstlich

abwagen! — Haben Sie Nachrichten von Helene?"
s,Ja," rief Mathilde, offenbar froh, dal das Gespréach eine andere
Wendung nahm. »~Sehr interessante Nachrichten sogar. Rathen Sie,

welcher Art diese Nachrichten sind! "

» Nun, sie ist doch nicht etwa verlobt? "

.Getroffen! Was Sie fur ein scharfsichtiger junger Mann sind!
So ist es. Da haben Sie den Brief; er ist ganz Helene. Sie missen
ihn aber vorlesen, und namentlich den Schluf3 recht laut."

.Was soll das nun wieder, Mathilde?"

» Den Schlu muRR er laut lesen, Mama, ich kann ihm das durchaus
nicht erlassen!"

Wilhelm ergriff lachelnd den Brief und las:

Dresden, den 27. Mai 18 . .

Angebetete Mathilde!
Hoffentlich bist Du mit Titel und Rang, so ich Dir verleihe,

zufrieden! Solltest Du es nicht sein, so will ich in meinem néachsten
Brief den Ausdruck meiner Leidenschaft fur Dich zu steigern versuchen.
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Ich habe Dir dieses Mal Allerlei zu berichten.  Unsere Reise war
recht langweilig und erlitt nur in Konigsberg eine kleine Unterbrechung,
indem Ducka, das Vieh, sich verlaufen hatte und wir Alle ihn suchen
muf3ten, bis es Onkel gelang, ihn, wer weill wo und wie, zu finden.
Die Cousinen und ich hatten schon gehofft, er wiirde nicht mehr zum Vor-
schein kommen; das war uns aber um unserer vielen Stinden willen nicht
beschicden.  Vielmehr hat er gestern Alice wieder recht tiichtig in den Finger
gebissen, eine Unthat, die ich ihm noch allenfalls verzeihen kénnte,” wenn das
grauliche Vieh sich nur nicht immer meine Schleppe zum Lager ausersehen
wollte, wo ich dann nicht eher aufstehen darf, als bis es dem Tenor
beliebt. — Den Cousinen geht es dbrigens recht gut. Alice hat noch
immer' gelbe Augen und Gella grine. Sie lassen Dich griRen! Hier
in Dresden leben wir recht angenehm, besuchen die Oper, die Gallerie,
das Theater, die Béalle u. s. w., wobei mich nur wieder mein altes Ungliick
verfolgt: mehr zu gefallen namlich, als die Cousinen, woflr ich dann
allerlei kleine Demithigungen mit meiner, Dir bekannten, Geduld hin-
nehmen muRR. Auf einem der von uns besuchten Bé&lle habe ich mich
mit einem Jnstizrath Lammstedt aus Bartenberg, einem liebenswuirdigen,
sehr wohlhabenden und leidlich aussehenden Vierziger, verlobt, und be-
absichtige ihn, wenn es Gottes Wille ist, wie Vater Wolfschild sagt,
Mitte August zu heirathen. Onkel und Tante sind mit der Partie sehr
zufrieden, obgleich beide zu sagen pflegen, daR sie ihre Tdchter verstol3en
wuirden, wenn sie es sich einfallen lieBen, einen Burgerlichen zu heirathen.
Da die Birgerlichen aber meistens gebildete Leute von gutem Geschmack
zu sein pflegen, so hoffe ich, wird ein solcher Schlag dem lieben Haupte
meines Oheims fern bleiben.

An die Pastorin habe ich geschrieben und erwarte auch von Gretchen
umgehend einen ernst gehaltenen Brief mit der Mahnung gréReren Ernst
bei Besprechung eines so ernsten Falles an den Tag zu legen. — Uebri-
gens kann ich Dir versichern, daR ich die groRBte Freude empfinde, aus
dem Leidenszustande eines Aufzdglings von Nichte in den Erh6hungsstand
eines Abgottes von Frau Uberzugehen. Dazu Hingt der Name Lammstedt
auch nicht gar zu plebejisch, und ich bleibe doch immer eine née Annenburg!

Nun, lebe wohl, meine Theuere! Ich wirde Dich um Deine Braut-
schwesterschaft bitten, wenn ich nicht wiRte, daB Du doch nicht kommst.
So werden also Neid und Hoffnung (nach der Augenfarbe meiner Cousinen
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zu schlieBen) cm meiner Seite stehen. Nochmals lebe wohl, meine Theuere,
und schreibe bald Deiner Helene Anncnburg — kunftig Unglicksstedt!

P. 8. Apropos! griRe doch Wilhelm, den dummen Jungen, wenn

Du ihn siehst, und meinen Milchbruder Paul. NB. Ich
nenne Paul meinen Milchbruder, weil auch ihn Niemand auf
der Welt so recht lieb hat.

, Nun? " fragte Mathilde, als Wilhelm geendet.

s,Helene ist doch das seltsamste Geschdpf von der Welt." sagte dieser,
, und wer sie nicht kennt und nur einen solchen Brief liest, der muB sie
far sehr herzlos halten.”

,und wie ich glaube hatte, wer fie so beurtheilte, auch durchaus
nicht Unrecht,” bemerkte Frau von Langerwald.

~.Mama," rief Mathilde, ,Helene ist der einzige Mensch, dem
gegenlber Du Deine gewohnliche Milde bei Seite setzest und ein zu strenges
Urtheil fullst. Deine Abneigung gegen das ungliuckliche Madchen habe
ich nie verstehen kdnnen. Kein Tadel wird in Deiner Gegenwart aus-
gesprochen, der nicht eine Entschuldigung Deinerseits hervorriese; nur wenn
die Rede auf die arme Helene kommt, machst Du davon eine Ausnahme!"

~Weil ich Helene fur ein durch und durch unwahres, unnattrliches
und im schlimmsten Sinne unweibliches Wesen halte, und darum auch
dem gitigen Schoépfer daftur danke, daR Er fie jetzt an einen Crt gebracht,
der sie von Dir, hoffentlich far alle Zeit, trennt. Ich bin Uberzeugt, daR
fie Eure Gutherzigkeit und Theilnahme einzig und allein mibraucht hat
und moéchte nicht das Geringste fur alle ihre Freundschaftsversicherungen
geben! "

» Mama, Du kannst es ihr nicht verzeihen, dal} sie eine Zweiflerin ist."

,» Nicht daR sie eine Zweiflerin ist kann und mag ich ihr nicht ver-
zeihen, sondern dal} sie eine Spdtterin ist! "

»Sie thun ihr Unrecht, gnadige Frau,” rief Wilhelm lebhaft,
»,Sie thun ihr Unrechtt Oh, fie hat mich Blicke thun lassen in ihr
warmes, zuckendes Herz! Sie hat ein unglickliches, leidenschaftliches
Temperament, aber sie kampft auch dagegen mit aller Kraft. Sie will
das Hochste und eben deshalb ist sie stets unzufrieden mit Dem, was sie
erreicht, und weil die Welt und ihr eigenes Wesen ihren zu hoch ge-
spannten Erwartungen nicht entsprechen, wird sie ungerecht gegen beide
verspottet sie auch das Heilige, verhéhnt sie auch das Ehrwirdige.
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Denken Sie an die traurige Jugend, die sie verlebt! Wie halt- und
stitzlos ist sie ausgewachsen! Ist es da nicht verzeihlich, dal ein so
lebhafter und feuriger Geist, wie der ihrige, bei so groBer &uRerer
Schonheit auch etwas eitel erscheinen kaun? Dieser Lammstedt, von dem
sie da so gleichgiiltig schreibt, — gewi3 beugt sie sich vor seinem Uuber-
legenen Geist, bewundert sie seine Thatkraft! Ist es nicht naturlich, daR
sie sich scheut ihre wahren Geflihle auszusprechen, sie, die man von jeher
wie ein Aschenbrodel behandelt, deren leidenschaftiche Natur man ver-
spottet und auf jede Weise zurlickgedringt hat in sich selbst!"

, Sie sind ein beredter Vertheidiger, Wolsschild,” sagte die Baronin,
, das freut mich zwar fur Sie, kann aber an meinem Urtheil uber
Helene nichts andern! "

Das Gesprach wurde durch den Eintritt einiger Verwandten der
Frau von Langerwald unterbrochen, und Wilhelm empfahl sich bald.
Als er Mathilde zum Abschied die Hand reichte, flisterte sie ihm zu:
»Sie haben sehr brav gehandelt, Wilhelm, ich danke lhnen!"

» lch danke Ihnen!" — das klang so siff und traut in Wilhelms
Herzen wieder, als er hinaustrat in die laue Abendluft unter das bunte
Jahrmarktgetimmel. An ihm vorUber walzte sich der Menschenstrom um
auf der Mitte des Marktes in zwei Armen zu muinden, links in's Theater,
rechts in den Cirkus, wahrend kleine Nebenarme sich nach allen Seiten
hin in's Freie ergossen. Wilhelm lie sich von einem dieser Nebenstrome
gemachlich forttreiben, und als dieser, nachdem er die FluRbriicke passiret,
allmahlich nach allen Seiten hin sich verlor, ging er immer gerade aus.
Besonders interessante Gedanken hatte er nicht, ja er hatte Niemand sehen
kénnen, wenn er nur Uberhaupt dachte, aber er hatte das Gefuhl, daR
sich Uber ihm der wonnigste Abendhimmel wolbte und die laueste Abend-
luft ihn umgab, dalR er allein dahin ging Uber den grinen Rasen weiter
Wiesen, daR Gott die Liebe sei und die Welt gro? und daB ihm soeben
Jemand mit einer wunderholden Stimme gesagt: ,, Ich danke IThnen!"

Er hatte das Gefuhl, da er Feinde habe, die ihn haf3ten, und
hatte das Gefuhl, dal} seine Schultern stark genug seien, diesen HalR zu
tragen; er hatte das Gefuhl, daB er Freunde habe, die fir ihn durch
Feuer und Wasser zu gehen allezeit bereit seien und das Grof3te von
ihm erwarteten, und hatte das Gefuhl, dal er das GrofRte leisten konne;
er hatte das Gefuhl, dal ein Madchenherz ihn unséglich lieb habe und
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Natte das Gefuhl, dalR er dieser Liebe nicht unwerth sei. Vor Allem
aber hatte er das Gefuhl, daR er lebe und daB er stark fei, — oh,
er hatte Berge versetzen kdnnen! —

Und so schritt er rustig dahin, den Hut in der Linken, mit der
Rechten das Stockchen schwingend, und spét erst, als die Sonne sich
neigte, kehrte er um und ging wieder zurtick, und sah auf die flimmernden
Sterne und auf die Leuchtkugeln und Raketen, die aus den Garten auf-
ftegen und hoch oben larmend platzten und niederschitteten rothe und
grine und blaue Sternlein. — Aber als er wieder die Briicke betrat und
die Menschen lustwandlen sah im SchloRgarten, Kopf an Kopf, da fiel
ihm Allerlei eirt und er fihlte nicht mehr, sondern dachte, und es mochte
nichts Angenehmes sein woran er dachte, denn er sah finster aus und
zornig.

Zu Hause fand er Paul am Schreibtisch. Dieser sah kaum von
seinem Buche auf, als Wilhelm eiutrat. Nach einiger Zeit legte er die
Feder weg, zlindete sich eine Cigarre an und sagte: ,, Friedrich war hier."

, Nun , was wollte er?"

, Er laRkt Dich bitten Dich mit ihm ohne Sekundanten zu schieRen.
Er furchtet, Euere Freunde konnten dadurch Unannehmlichkeiten haben."

Auf Wilhelms Wangen malte sich ein brennendes Roth. ,, Und
was meinst Du dazu? " fragte er.

» Ich meine, dal Du darauf nicht eingehen darfst, namentlich, da
sein Vorschlag noch nicht zu Ende. Es soll namlich jeder von Euch fur
den Fall eines unglicklichen Ausgangs einen Brief zuriicklassen, in dem
er sich des Selbstmords anklagt."

,und warum meinst Du, daf? ich auf diese Proposition, die mir
sehr verninftig erscheint, nicht eingehen soll? So kann Niemand zu
Schaden kommen und unsere Ehrensache nicht verschleppt werden. Ich
bin mit ihr durchaus zufrieden. Was hast Du dagegen?"

Lsunter Anderem," erwiederte Paul, indem er den Kopf zuriickbog
und eine machtige Rauchwolke ausstie, ,unter Anderem z. B. das,
da die Deinigen Dich dann fiur einen Selbstmérder hielten!”

~Pah! und warum nimmst Du gerade diesen Fall an?"

. Er liegt doch immer im Bereich der Mdoglichkeit. Friedrich schiefit
nicht um eines Haares Breite schlechter als Du! "

Herinaim, Wilh. Woffichild. — $

SS  wTo*mi
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,und selbst wenn Du Recht héattestt — heute zu Tage sterben
Viele durch Selbstmord!"

,Heute zu Tage sprechen Viele schlechter,-als sie sind!"

, Hore Paul, glaubst Du nicht, daf? ich den Vorschlag einfach an-
nehmen muf3, selbst wenn ich nicht wollte? "

,» Warum solltest Du elwas so Thérichtes missen?”

~Weil ich, wie die Sache nun einmal liegt, ihn scheinbar doch
zuerst beleidigt habe!"

SWarum ,scheinbar?" Sage zuerst und Du triffst es genau!"

.,Nein, Paul, ich sage scheinbar, denn in Dornblatt beleidigte er
unseren ganzen Stand, also auch mich."

LHM!"

, Findest Du das nicht? "

-Nein, durchaus nicht!"

»,Du findest also, daB ich Unrecht hatte, mich Dornblatts anzu-
nehmen ? "

, Das nicht, aber ich finde, daB Du durch Deiue Heftigkeit und
Dein gereiztes Wesen Dir, ihm und uns Allen wesentlich geschadet.
Denke Dir, daB ein junger Edelmann Deinen Vater so verspottet hétte,
hattest Du und wir Alle nicht Zeter geschrieen Uber den Sunder? Ware
er nicht dafur gezichtigt worden von Dir, mir, Deinen Vettern bis in's
siebente und achte Glied? " Wo hatten wir Worte gefunden um das
Bubenstiick aristokratischer Frechheit derb und vernichtend genug zu be-
zeichnen!  Was nun dem Einen recht ist, ist dem Andern billig!"

, Paul, Du sprichst ja wie ein Aristokrat! "

»lch spreche wie ein billig denkender Mensch; Du bist es, der will-
kuhrlich, der aristokratisch handelt.”

,Und Du héttest Dornblatt, Du hattest einen Letten ruhig miR3-
handeln lassen von der adeligen Meute? "

,»INn diesem Falle: ja! W.ir wollen unseren gerechten Hafl nicht
durch Ungerechtigkeit beflecken. Friedrich und die anderen Junker hielten
sich dieses Mal fern vom Standeshochmuth, wollten nur die beleidigten
Eltern rachen. Du warst es, Wilhelm, verzeih' dem Freunde die Auf-
richtigkeit, Du warst es, der ihnen Unrecht that. Bist Du mir nicht
boése? "
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Aus dem Blick, mit dem Paul die dargebotene Hand begleitete, sprach
so viel Liebe, daB auch ein héarteres Herz, als das Wilhelms, dem
Freunde nicht hatte zirnen kdénnen. Wilhelm driickte die dargebotene Hand
herzlich; dann griffen beide nach einem Buch.

Als sie schon in den Betten lagen und das Licht ausgeldscht hatten,
sagte Wilhelm: ,Helene hat sich verlobt!"

» Mit wem? "

» Mit einem Bartenberger Justizrath! "

,Gute Nacht!"

, Gute Nacht! "

Die Larrgerwald's.

Auch die Langerwald's hatten den Abend noch zu einem Spaziergang
benutzt und erst spat verabschiedeten sie sich von einem zahlreichen Ver-
wandtenkreise , um in ihr Hotel zuriickzukehren, wo sie von dem Kellner
mit der Nachricht empfangen wurden, dal der Herr Baron so eben
zuriickgekehrt  sei.

~Mama," flusterte Mathilde der Mutter zu, ehe sie ihre Zimmer
betraten, ,bitte, erzahle Du Wilhelm's Abenteuer!" Die Mutter nickte
bejahend.und trat ein. Ihr Gemahl war ein kleiner, &uflerst magerer,
schlank gebauter Mann mit brandrothem Haar und Bart und einer ge-
waltigen, scharf gebogenen Nase. Er war augenblicklich damit beschaftigt
seinen Backenbart vermittelst Handtuch, Kamm und Birste von einge-
drungenem Staub zu reinigen und schien nicht eben in der besten Laune;
wenigstens ries er der eintretenben Frau mit lauter hoher Stimme zu:
,Gott straff mich! (Herr von Langerwald war allgemein unter dem
Namen , Gott straf' mich " bekannt, weil er selten einen Satz anders,
als mit dieser Phrase begann). Gott straf mich, natirlich wieder nicht

zu Hause! "
o
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, lch glaubte, lieber Fritz,” begann die Baronin mit sanfter
Stimme —

, Gott straf mich! Du glaubtest natdrlich, daR ich erst morgen
nach Hause kame; das wolltest Du sagen. Widersprich mir nicht; ich
weil3, das wolltest Du sagen! "

» Allerdings, lieber Fritz! "

, Allerdings, Jsalie!" spottete der Baron. ,Aber freilich wenn ich
Dein Bruder gewesen ware, oder ein Neffe, oder ein Doktor, oder
irgend ein fremder hergelaufener Geselle von Livlander oder Preulle —
Gott straf' mich! Du héattest mich allerdings erwartet. Ich bin uber-
zeugt, dal Du auf einen hergelaufenen Auslédnder die ganze Nacht
gewartet hattest, ja bis zum Hahnenschreil "

Herr von Langerwald hatte sich ohne Zweifel auch noch fernerhin in
Vermuthungen uber die eventuelle Handlungsweise feiner Gemahlin er-
gangen, wenn ihm nicht Mathilden's rosige Lippen den Mund geschlossen
hétten. So aber besann er sich eines Besseren und, indem er das Hand-
tuch Uber die Schulter warf und mit der rechten Hand Kamm und Birste
in die Hohe hielt, umfal3te er mit der linken die Tochter und KiiBte fie
mehrmals auf Augen und Stirne.

, Du scheinst ja recht verdrieBlich nach Hause gekommen zu sein,
Papa! "

, Wie so, Jungfer Naseweis? Ist mein Nestkiken nicht aufgelegt?
Hat Deine Mama Dich geargert, mein Fullen?"

»Nein, dies Mal ist mein Papa daran Schuld,” lachte Mathilde.

, Nuu, mein Gusselchen, dann muf3 er auch dafir sorgen, daR
auf Regen Sonnenschein folgt. Rathe, was ich Dir mitgebracht habe? "

,Einen Schimmel, Papa,” rief Mathilde.

Der Vater lieR sie los, lieB auch die Rechte sinken mit Kamm und
Burste, trat einen Schritt zurick und sah sie Uber das Lorgnon weg an:
, Gott straf' mich! "

»,Ja, ja, einen Schimmel,"” jubelte Mathilde ausgelassen ihm um
den Hals fallend. ,Tausend Dank Vaterchen, Du bist ein Engel von
einem Vaterchen, ein Zuckerplippchen von einem Vaterchen!"

,Bist Du toll, Madchen! Puii, laR doch, laB, pfui, wer wird
so wild sein, laR doch. Wo soll ich denn den Schimmel haben. Du
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Taugenichts? Sieh' selbst, hier in der Tasche ist er nicht und da in
dieser auch nicht. Nein, rathe was Anderes!"

,Geld zu einer Reise in's Ausland?"

, Gott straf' mich ! "

» Was denn Papa?"

, Frage den Georg. Ich will mit Dir nichts ;u thun haben. Gott
straf mich, wie Du mir hei gemacht hast. Du Teufelsmadchen!"

, Georg, Georg!" rief Mathilde. ,, Ach, der Ungliicksmensch hért mich
ja nicht!"  Und nun begann sie so heftig und andauernd zu schellen, daR
in wenig Augenblicken je ein Paar Kellner und Stubenmé&dchen hinein-
stirzten. ,Rufen Sie mir Georg! dalR er gleich herkommt!" Der
Kammerdiener erschien.

,Guter Georg, rasch her damit! Was hat Papa fur mich mit-
gebracht 2 "

» Soll ich ihn hereinfuhren, Herr Baron? " fragte der Diener.

Der Baron hatte sich auf das Sopha geworfen und krimmte sich
vor Lachen. ,Gott straff mich! FOhr' ihn — herein! fuhr' — ihn —
herein! "

Der Diener eilte hinaus und Mathilde wieder auf den Vater zu.

,Papa, es ist ein Mops? Bitte sage, ist es ein Mops?"

,Oh—weh, oh—weh" — stéhnte der Vater und war nicht aus
dem Lachen zu bringen.

Frau von Langerwald, die sich trotz ihrer zwanzigjahrigen Ehe offenbar
noch immer nicht an das Temperament ihres Gatten und ihrer Tochter
gewohnt hatte, war in die Fensterbristung geflichtet und beobachtete mit
angstlichem Gesicht den Frohsinn der lhrigen.

Mathilde hatte sich auf den Rand des Sophas gesetzt. — ,, Papa,
ist es ein Mops? Du sagtest ,fuhr ihn herein”, also, wenn's nicht
ein Schimmel ist, so mu3 es ein Mops sein. Wenn Du mir nicht ant-
wortest, so kitzele ich dich! "

Der Alte fuhr wie clektrifirt in die H6he, aber ehe sie noch ihre
Drohung wahr machen konnte, entstand in dem Korridor, der ;u ihrem
Zimmer fuhrte, ein Gepolter, als stiirzte die Decke Uber ihnen zusammen.

~Papa,” jubelte Mathilde, ,es ist doch ein Schimmel! Tausend
Dank!"  Nun kuRte sie ihn wieder und er lachte wieder. Unterdel3 ging
die Thure auf und ein Paar Stallknechte fiihrten den préachtigsten Apfel-
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schimmel hinein, mitten in's Zimmer, und drauRen in dem Korridor
standen die Leute Kopf an Kopf und lachten und amusirten sich und
hatten ihre Freude an dem lustigen alten Herrn. Nun sprang Mathilde
auf, eilte auf den Schimmel zu, kiBte ihn auf den Kopf und streichelte
feinen glanzenden Ricken.

, Und courbettirt gut, Papa?" fragte sie.

, Du wirst eher mide als er! Ein Prachtgaul, hab' ihn bei Hinno
eigens fur Dich bestellt. Sieh', was fur Fesseln! Aber umtaufen muf3t
Du ihn, sie haben dem armen Thier einen Hundenamen gegeben."

» Wie heilt er, Papa?"

» Romeo haben sie ihn getauft den armen Schelm. Du muf3t ihm
einen ordentlichen RoBnamen geben! "

~Omar soll er heiBen, Papa!"

Der Alte schlug sich vor die Stirn. ,HO6rst Du es/Jsalie? horst
Du es? Trifft das Méadchen je Eins? Immer schwarz! — Das findest
Du wohl nicht,” brauste er auf, als seine Frau schwieg, ,naturlich,
das arme Madchen ist ja auch Dein Kind; Du liebst nichts was Dein
ist. Ich zweifle daran, dalR Du eine Christin bist, ja, ich bin geneigt
daran durchaus zu zweifeln, denn ich bin der Meinung, dal Du — Gott
straf' mich — den Herrgott selbst nicht lieben konntest, wenn er Dein ware! "

» Ich habe ja nicht ein Wort gesagt, lieber Fritz! "

, Das ist es eben. Du schweigst mich zur Verzweiflung. Schweigen
ist auch eine Antwort. Glaube doch nur ja nicht, daB ich nicht weiR3,
was Du jetzt verschweigstt Du denkst, dal der Schimmel da kreuzlahm
ist und sandriickig und spatlahm und bockbeinig. Sprich's nur aus, ma
chere! Sag' es ganz offen! Mich hintergehst Du nicht, ich weifl3 doch,
was ich von Deinen Gedanken zu halten habe! — Nun, mein Tochterchen,"
wandte er sich wieder zur Tochter, ,was meinst Du, soll man ihn nun
nicht wieder hinausfihren? Morgen soll Dir Agathe ihren Sattel leihen
und ich verschaffe mir wohl auch irgendwo einen Gaul; dann kannst Du
Dein Ro&Rchen Probiren. Er setzt Dir Uber eine vierundzwanzig Fauste
hohe Barriere wie ein Vogel "

, Lall ihn noch einen Augenblick hier bleiben, Papal Was fur ein
Hals! Georg, bringen Sie etwas Brod? Aber was ist das da, —
der rechte Hinterful3 scheint nicht ganz in Ordnung?"
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, Jsalie, was es fur einen Blick hat, das M&adchen! — Es ist
nichts, mein Kind. Der Hundsfott von Schmied hat ihn vernagelt!"

Das Brod wurde gebracht und von Omar mit sichtlichem Vergniigen
verzehrt. Dann wurde er wieder hinausgefuhrt; Frau von Langerwald
wagte sich wieder aus der Fensterbriistuug hervor; Mathilde holte sich
ihre Stickerei und setzte sich an den Tisch und Herr von Langerwald griff
wieder nach Kamm und Bulrste. — Eine Weile schwiegen alle Drei.

,<Jsalie,” begann Herr von Langerwald, ,mich wundert, dal Du
nicht die Bemerkung machst, dal} es hier nach dem Stalle riecht! Warum
unterdriickst Du diese Bemerkung? "

~Weil ich nicht finde, daR es der Fall ist, lieber Fritz!"

»~Aha," sagte Herr von Langerwald.

.Mein siies Mitterchen!" sagte Mathilde und kiRte der Mutter
die Hand. Wahrend servirt wurde, erzdhlte Herr von Langerwald von
seinem Rigaer Aufenthalt. Riga und dessen Bewohner hatten durchaus
nicht das Glick, sich seines Wohlwollens zu erfreuen, ein Schicksal, das
sie Ubrigens mit allen nicht kurischen Stadten und Nichtkurlandern theilten,
denn da war keiner, dem der alte Herr ein gutes Haar lief3, auch nicht
einer. Die Rigaer waren geschniegelt und gebigelt — ,,Seidenschwénzchen™;
die Livlander glatt und gebildet — ,Dompfaffen”; die Esthlander lebhaft
und zur Emphase geneigt — ,Spatzen"; die Polen — ,Prahlhédnse"; die
Bundesdeutschen — ,Bauern”; die Russen — ,Saufnickel”; kurz jede
Nation hatte alle Ursache, sich tber den Schopfer zu beklagen, und nur
Diejenigen fanden Gnade vor seinen Augen, von denen ihm nie ein
Exemplar zu Gesicht gekommen war. Der Lénder Blithe aber waren
in seinen Augen die Lande: Kurland und Semgallen. Aber ach! die
Sonne selbst hat Flecken und diese Flecken in Kurlands Vollkommenheit
waren: Dall man vielfach die Zetter und Pointer der einheimischen Vor-
steherrasse vorzog, dal man den Landboten Diaten bewilligte, daB die
Cochinchinesen den alten kurischen Goldhahn ganz verdrangten, dal man
mit Kreuzleinen suhr, dall man anfing den Barontitel allezeit im Munde zu
fihren und das Wappen (wie der Alte sagte) auf jede Waschschissel setzte,
und dal? die Frommigkeit so gewaltig Uberhand genommen und um sich
gefressen, daB man kaum mehr am Sonntag aus die Jagd reiten durfe,
ohne daB Weib und Kind ein Lamento erhében. Die Schuld aber dieser
Veranderungen trugen nach der Ansicht des Herrn von Langerwald lediglich
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— das Konsistorium und das Oberhofgericht. INn der That, es ware
schwer gewesen zu entscheiden, welche dieser beiden Landesantoritaten er
mehr hafdte, verachtete und verspottete. Das Konsistorium hatte ihm nicht
erlaubt, seinen Lehrer, einen zwar einheimischen » aber dem Trunk sehr
ergebenen Kandidaten, der sich nie irgend welchem Krumen unterzogen,
zu seinem Prediger zu machen, und was noch schlimmer war, es hatte
seinen Willen durchgesetzt, obgleich der alte Herr Himmel und Hdélle in
Bewegung gebracht hatte, seiueu Kandidaten in die Paulinenhofer Pfarre
zn bringen. Nicht weniger als drei Deputationen hatte die Gemeinde auf
seinen Antrieb und auf seine Kosten an alle Instanzen gesandt bis nach
Petersburg hinauf, um den ihr so lieben und wirdigen Mann als ihren
Seelsorger zu erbitten. Nicht weniger als eben so oft hatte er selbst
Reisen in dieser Angelegenheit gemacht, um dem ,, treffichen Manne " zu
seinem Recht zu verhelfen. Alles vergeblich! Und um das Mafd seiner
Schuld voll zu machen bis zum Ueberlaufen, hatte das Konsistorium
schlieflich sogar bei der gerade versammelten bruderlichen Konferenz darauf
angetragen, ihm wegen seiner agitatorischen und Unruhe stiftenden Théatig-
keit ihr MiRfallen zu erkennen zu geben. Und das ihm, dem stillsten,
ruhigsten Manne, der nur nicht ansehen konnte, da Jemandem Unrecht
geschah; nur seine Pflicht erfillte als Kdelmann, wenn er die Armen
unterstitzte und den Bedréngten beistand. Freilich, seine Feinde behaup-
teten, dal3 er der streitsichtigste Mann sei, den es in Kurland gebe; daR
seit zwei Dezennien dreiviertel aller Gerichtsarchive mit Akten angefillt
seien, deren Ueberschrift: Baron Langerwald contra N. N. laute; daB er
keinen Nachbar habe, mit dem er nicht prozessirt, und keinen Geschéfts-
freund zwischen Riga und Memel, den er nicht verklagt, da er noch nie
irgend wo oder wann mit einer Majoritat gestimmt, noch je auch auf
den billigsten oder Vortheilhaftesten Vergleich eingegangen sei. Wirde
ein Pastorat in einem der Kirchspiele, in dem er besitzlich sei, vacant, so
halte er mit seiner Stimme sorgfaltig zurtick, um sie nach vollzogener
Wahl dem durchgefallenen Kandidaten zu geben. Wirde in der Kon-
vocation irgend ein Beschlul gefafdt, so gebe er einen Protest gegen ihn
zu Protokoll, uoch ehe er ihn kenne. Nie, seit er seine Guter angetreten,
habe er irgend eine Willigung gezahlt, ohne es bis zur Exekution kommen zu
lassen. Kein Klagefuhrender wende sich vergeblich an ihn; er unterstiitze
jeden mit Geld und Einfluf3, ohne sich auch nur im Mindesten darum
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zu bekiimmern, ob die Klage eine gerechtfertigte sei oder nicht. Mon
misse ihn, behoupteten die Spotter, mit einem Pistol in der Rechteil und
einer Klage in der Linken abmalen lassen und so im Flussauer Museum
aufhangcn, als eines der letzten Exemplare einer ausgestorbenen Gattung.
Seine Frau, behaupteten sie, habe er einzig und allein geheirathet, weil
ein Paar seiner Freunde sich in einer ausgelassenen Stunde damit amusirt,
den derben und wegen seiner Grobheit (bel berlichtigten Langerwald mit
der jungen Lichthoven, dem zartesten Fraulein der Welt, zu paaren und
sich ihr Zusammensein phantastisch-sarkastisch auszumalen. ,Gott straf'
mich,” sollte Langerwald, der zugegen gewesen, gesagt haben, ,was ein
rechter Mann ist, paflt zu jeder Frau,” und noch an selbigem Abend
bei ihrem Vater uni sie angehalten haben. Diese Spoétter behaupteten, der
Widerspruchsgeist sei schon so alt in ihm, daR er lediglich aus Abneigung
dagegen es zu machen wie andere Leute, wie Macdusf im Macbeth zur
Welt gekommen sei. — Daf3 er aber allen Grund hatte, das [“berhof-
gericht zu hassen, davon wird sich der Leser im Verlause dieser Erzahlung
ohne Zweifel iiberzeugen.

Nachdem jperr von Langerwald etwa zwanzig Beefsteakziegel, die er
mit groRer Gelvandtheit in Keilform aus dem gros Herausschnitt, zu sich
genommen und noch ein Paar Teller voll Fleischpuddiug hinzugefiigt hatte,
leerte er einen groen Pokal mit Porter, wischte mit der Serviette Mund,
Bart und Hande ab und fragte dann, indem er sich aus einem Ziind-
hélzchen einen Zahnstocher zurecht schnitt, und ohne Jemand anzusehen:

,» Nichts Neues? "

» Nein, lieber Fritz! "

.Papa, der Herr von Hungerow war hier."

,und wie war Dir denn, mein Taubchen, in Gegenwart des
preuBlischen Marders zu Muthe?"

~Sehr traurig, Papa, dariber, daB vor der Thir kein Falleiscn
stand! "

,Recht so, mein Tochterchen! Ein kurischer Fink ist hibscher, als
eine auslandische Mandelkréhe! War sonst noch Jemand hier? "

, Wilhelm Wolfschild."

Frau von Langerwald blickte auf Mathilde, die sie bittend ansah.
,Der junge Wolfschild," begann sie darauf mit einer Stimme, die noch
viel sanfter und hinsterbender klang, als gewdhnlich, obgleich Jemand,
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ber mit ihrem Gesicht so vertraut war wie Mathilde, ein Lacheln bemerkt
hatte, das um ihre Lippen spielte, ,der junge Wolfschild hat leider in
den letzten Tagen wieder einmal eine Gesinnung an den Tag gelegt, die
nur zu sehr der geringen Meinung entspricht, die ich, wie Du Dich
erinnern wirst, immer von ihm gehabt. Er hat gezeigt wie sehr er von
den neuen demokratischen Ideen ergriffen ist und wie weit seine Animositéat
gegen unseren Stand geht. Jetzt wirst Du selbst finden, daB ich mit
meiner Ueberzeugung, er sei ein undankbarer, irreligioser und miGleiteter
Jungling, Recht habe."
Herr von Langerwald schien dazu durchaus nicht geneigt.

,Gott straf mich! rief er. ,Frau, ward je Uber einen liebens-
wurdigen, bescheidenen, tlchtigen jungen Mann aus einem befreundeten
Hause so abgeurtheilt? Hat je eine Frau leichtsinniger den Stab uber
den Namen eines Ehrenmannes gebrochen? Wurden je unverdientere und
widersprechendere Urtheile Uber Jemand zusammengestellt? Wo, in aller
Welt nimmst Du den Muth dazu her? Du, die Du eine Christin sein
willst und Deinen Kindern, Gott straf' mich, jeden gelauteten Sonntag
eine Predigt vorliest, bei der sogar die Magde und der Gartner dabei
¢ in missen. Ich verstehe es nicht "

Das Gefuhl vor einem unlésbaren Problem zu stehen schien Herrn
von Langerwald hdchlichst zu beunruhigen, wenigstens sprang er auf uud
giug mit schnellen Schritten im Zimmer auf und ab. Endlich blieb
er unmittelbar vor Mathilde stehen und fragte: ,T&aubchen, verstehst
Du es?"

.Nein, Papa,” erwiederte Mathilde ohne aufzusehen.

,und kann man denn nicht wenigstens den Thatbestand des Ereig-
nisses erfahren," wandte er sich wieder an seine Frau, ,aus dem Du so

betribeude uud durchaus ehrenkrdnkende Schlisse ziehst? — Kann Dein
Mann nicht erfahren, warum Du den Sohn seines einzigen Freundes,
des einzigen Ehrenmannes in Kurland — (Herr von Langerwald hielt

einen Augenblick inne wie um sich zu besinnen, fuhr aber daun um so
entschlossener fort) — des einzigen erprobten und durchaus bewahrten
Mannes in Kurland einen Wiustling und Heiden, ja sogar einen Demo-
kraten nennst? Konnte Dein Mann vielleicht so glucklich sein das von
Dir zu erfahren?"
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Frau von Langerwald erzéhlte nun, indem sie sich sichtlich bemihte
aus den Fakten, die sie inde nach der von Wilhelm selbst mitgetheilten
Leseart wiedergab, moglichst schwarze Streiflichter auf Wilhelm's Charakter
fallen zu lassen. Sie betonte namentlich, dal Wilhelm gerade gegen den
jungen Fuchsberg, den Sohn des intimsten Freundes seines Vaters, so
ausfallend gewesen und &uBerte sich mit &uRerster Indignation dariber,
dal Wilhelm die Freundschaft dieses gewissen Dornblatt der Liebe Fried-
rich Fuchsberg's, der doch aus einem der altesten H&auser des Landes
hervorgegangen sei, vorgezogen und schloR mit den Worten: ,lch firrchte
dem alten Manne wird das Herz brechen, wenn er von den Unthaten
des Sohnes hort, und nur aus Ricksicht fur den Vater geschieht es, wenn
ich die Bitte, den Sohn von unserem Hause fern zu halten, unterdriicke! "

» Mathilde! " rief, als sie geredet, der Baron im Tone hochster
Entristung, indem er die Arme bogenférmig Uber den Kopf erhob und
die Hande zusammenschlug, ,Mathilde, hast Du gehort was Deine
Mutter sagt? Gott straf mich. Bei Gott, ich hatte Dich hinaus-
geschickt, wenn ich gewuf3t hatte wie Deine Mutter sprechen wirde!™
~Wo in der Welt,” wandte er sich dann wieder an seine Frau, ,hast
Du denn Deine genealogischen Studien gemacht? Wer in der Welt hat
Dir denn eingeredet, dal? die Fuchsberg's mit den Syberg das Muhlrad
zerbrochen oder mit den Tiesenhausen die Plesse gebaut? wenn
ihr Ahnherr Hermann's Kammerdiener und ihre Ahnfrau seine Geliebte
gewesen ware, ist das ein Grund fur einen anstandigen Menschen ihren
Schmierbengel von Nachkommen dem Umgénge mit einem so trefflichen
jungen Manne wie der junge Dornblatt vorzuziehen? Und wenn Du
den alten Fuchsberg den intimsten Freund von Wilhelm's Vater nennst,
so bist Du, Gottlob, auch wieder im Irrthum. — Und woflr soll er
denn dankbar sein, der arme Junge? Ist er denn ein Bettelkind, da-'
die Fuchsberg's hinter'm Zaune gefunden und aufgefittert? Ist er denn
eines Kusters Junge, der von der Cousine erhalten wird auf dem Gym-
nasium und von dem Vetter auf der Universitat? Und da soll er nun\
ruhig zusehen wie eine ganze Meute herfallt Uber den einen pnichtigen
Jungen, weil er das Maul auf dem rechten Fleck gehabt und das
Lacherliche lacherlich gemacht hat. Gott straf mich! ist wohl
irreligios? Jsalie, das ist wohl irreligios? Wenn das irreligios und
demokratisch ist, so sind wir Kurlander alle Demokraten und die Vorstadt
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St- Antoine ist ein Kind gegen die Jakobsburger Hauptmannschaft. —
Mathildchen, mein Kind, ist das irreligios? — Eines sage ich Euch,
ich mochte Den nicht sehen, der gegen den Wilhelm unhéflich wird in
meinem Hause!" — Mit diesen Worten verlieR der Baran das Zimmer.

Als sich die Thar hinter ihm geschlossen, lehnte sich Frau von
Langerwald in ihren Stuhl zurlick und lachelte Mathilde wchmithig-
sreundlich zu. Mathilde eilte zu ihr, kniete vor ihr nieder und kiRte
ihre schmale lange Hand. ,Tausend Dank, mein Mdutterchen!" —
®ie Mutter heftete die Augen starr auf den Lampenschirm und seufzte
schwer. ,Ach, Mathilde, ich kann doch nichts mehr verlieren in seiner
Meinung!" — Sie beugte sich auf den Kopf ihres Kindes herab und
eine Thrane glanzte silbern in Mathildens goldenem Haar. ,, Sei glicklich
Du, Licht meiner Seele," flusterte sie. ,Gute Nacht!"

=3 I

Doch es ist hohe Zeit den Leser mit den bisherigen Schicksalen der
vorgefuhrten Personen bekannt zu machen und zwar wollen wir mit Paul
beginnen.

Paul Schwarz war der Sohn eines Landarztes, eines Herrn, dessen
Gesicht sehr roth, dessen Sprache sehr laut und dessen Hande immer in
den Hosentaschen steckten. Er hatte mit manchem seiner Kollegen die tiefe
Abneigung gegen den Adel und die innige Liebe zu allen geistigen
Getranken getheilt und sein Lebtag fur einen Mann gegolten, der lieber
Porter trank, als Bier und lieber Grog, als Limonade gazeuse.
Nachdem er die Universitat aus Kosten irgend eines wohlthatigen Edel-
mannes absolvirt und als flotter Philister hinausgetreten war in's Leben
wie die meisten flotten Philister: ,kahl am Beutel, arm am Herzeil,
leer im Kopf," halte er sich in einer Waldgegend des Unterlandes nieder-
gelassen, um sein ferneres Leben dem Bezahlen seiner Universitatsschulden
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zu widmen. Kurz Uor seinem Ende, er starb friuh' und lebensmide,
hatte er mit einer hibschen Halbdeutschen, der Tochter eines benachbarten
Mullers, ein Liebesverhéltnis; angekuupft, und sie, als dasselbe Folgen
gehabt, geheirathet. Als Paul, die Frucht dieses Blndnisses, geboren
wurde, hatte sein Vater schon die endgiltige Antwort auf die Frage
erhalten, die er sich so oft vorgelegt: warum er geboren und dreiBig
Jahre alt werden muBte. Paul's Mutter, eine brave aber einfache und
ungebildete Frau, zog mit ihm nach dem Tode ihres Mannes zu ihrem
Bruder, der in Jakobsburg Kaufmann und Fleckenvorsteher, aul3erdem
aber noch sehr gutmuthig, sehr dick und sehr eitel war. Letzteres war
verzeihlich, denn wenn schon Uberhaupt das Fleckenvorsteheramt seinen
Mann verlangt, so erst recht das Jakobsburg'sche, denn Jakobsburg hat
473 Einwohner und 41 H&user. Dazu hat in Jakobsburg der Herzog
Jakob seligen Andenkens oft und gern geweilt und die beiden Nolde's
nachtigten dort am Tage vor der Katastrophe in Mitau, fo dal die
Stadt durch ihre historische Bedeutung zu den interessantesten Orten des
Landes gehort. Auch liegt sie ja so reizend am Ufer eines FliRchens
und altes Gemauer findet sich wirr durch einander auf dem Hugel rechts
vom Flecken. Der selige Pastor Thudichum, der ein groRer Alterthums-
forscher gewesen, hat sogar einige schauerliche Sagen erfunden, die ja
maoglicherweise bei deni Volte coursiren konnten. Also das Haupt dieses
modern-antiken Ortes war nicht wenig stolz auf die Schwester Doktorin,
obgleich er in ihrer Gegenwart jede Gelegenheit benutzte um hervorzuheben,
wie ,der Schuster bei seinem Leisten bleiben solle, wie er aus Mesalliancen
sein Lebtag nichts Gescheidtes habe werden sehen, wie es auch unter den
Literaten viele Lumpen gebe u. s. w.!"

Das Opfer dieses kramerlichen Zartgefihls und der flcckenvor-
steherischen Belehrungssucht ertrug die Weisheit des Bruders mit wahr-
haft himmlischer Geduld und Sanftmuth, und lebte Ubrigens nur dem
Knaben. FuOr ihn waren ihre steiBigen Hande Tag und Nacht in
Bewegung, um seinetwillen spann und webte sie so lange sie die Finger
bewegen konnte, fur ihn endlich betete sie Tag und Nacht. Was sie auch
that, ihre Gedanken waren ein stetes Gebet sir ihr -ltind und wenn sie
am Sonnabend oder Sonntag Abend au seinem Bettchen sal und in der
alten Bibel las, dem groRen Buch mit dem schwarzen Einband und den
versilberten Messingecken; wenn sie da langsam mit den Fingern den
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Buchstaben folgte, Zeile fur Zeile, wahrend im Bettchen daneben ihr
Kind fo gesund und regelmaRig athmete, dann fuhlte ihr Herz eine
Seligkeit, von der ihr Mann nie etwas geahnet hatte, eine Seligkeit, die
Uberhaupt selten einzieht in die Brust eines Mannes.

Paul wuchs heran als ein scheues Kiud, als ein verschlossener
Knabe, der nur die eine Mutter liebte, die freilich mit der ganzen Gluth,
die Kindern eigen, denen die Ubrigen sie umgebenden Personen Gegenstand
des Schreckens oder der Abneigung sind. Doch gab das Kind auch
diesem méchtigen Gefiihle nur selten Ausdruck. Der Knabe hatte von
der Natur einen scharfen Verstand und jenes leicht verletzliche, ich mdchte
sagen zerruttete Nervensystem mitbekommen, das man bei uns neben der
Ublichen Massivitat nicht selten findet, eine fast frauenhafte Empfindlichkeit
und Reizbarkeit, die nur zu leicht uns zu unserer Umgebung in eine feind-
liche Stellung bringt und dadurch den Blick fur die schwachen und lacher-
lichen Seiten unserer Mitmenschen allzusehr schérft.  Solche Naturen lassen
sich au dem Guten nicht genligen, sie verlangen nach dem Idealen und
werfen auch das Beste verachtlich bei Seite, sobald sie eine schwache Seite
an ihm entdecken. Paul verbrachte die ersten und wichtigsten Lebensjahre
unter Verhéltnissen, welche die Gefahren eines solchen Naturells nicht
beseitigen konnten. Die ungebildete, wenn anch noch so brave Mutter,
der gutmithige aber rohe Onkel, die falsches Deutsch sprechende Gesell-
schaft endlich, die sich Sonntags beim Onkel versammelte; der dickbauchige,
bebrillte Postmeister, der mit dem X'schen, dem er in Allem nachahmte,
doch nichts gemein hatte als das Schnupfen und Fluchen; der Gemeinde-
gerichtsschreiber Herr Stockchen, der es dem Pastor durch jahrelanges
Bitten endlich abgerungen, daf derselbe in seinem Taufschein ,Stockchen
statt Koizing " geschrieben; der Schulmeister endlich, der Jrmlau mit
Nr. 3 verlassen und sich dann auf Flétenspiel, Schiller und das Cour-
machen geworfen; dazu noch ein Paar Gevatter Schuster und Schneider
konnten einen Geist nicht befriedigen, in dem die Natur die Keime kinst-
lerischer Empfanglichkeit, des tiefsten Widerwillens gegen alles Gemeine
und Unschone gelegt. ,Der Kleine ist bléde, gute Madame Doktorin,"
sagten sie und lieBen das Kind gehen, das in ihrer Gegenwart kalt und
fremd war. In der Volksschule war er wie der Begabteste, so der Flei3igste.
Anfangs war er das nicht immer gewesen, aber seit der Fldtenspieler ihn
einmal gefragt, ob er glaube, dal er als Doktorenjunge nichts zu lernen
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brauche, gab er nie wieder Veranlassung zum Tadel. Mit den lettischen
Knaben war er lieb und freundlich; gegen die Séhne der deutschen Burger
kalt und kurz angebunden.

So verging die Zeit und bald trat die Frage heran. Wohin mit
Paul, was soll er werden? — Die Volksschule hatte er'weit hinter sich,
ja sogar etliche Ertrastunden, die ihm der Fldtenspieler fur ein Liespfund
Zucker und ein Paar Pfund Tabak hatte angedeihen lassen, aber was
nun? Diese Frage wurde seht im Familienzimmer des Herrn Lamann
(so hie} der Onkel Fleckenvorsteher) fleiRBig erortert.  Der Onkel stimmte
fur die Apothekercarriere; ,das ware einmal ein Amt, das feinen Mann
nahre, hatte zweitens viel Verwandtes mit der Medicin und wére drittens
die einzige studirte Carriere, die man zur Both ohne Mittel einschlagen
kénne. Er sei Uberzeugt, daR Herr Lammlein, so hieR der Apotheker des
Ortes, den Jungen in die Lehre nehmen wirde, ja ihn vielleicht auch
noch kleiden; da ware der Knabe dann sehr gut aufgehoben. Er selbst
konne dem Resten nichts geben, er habe selbst Weib und Kind und sein
Geschéft werfe wenig ab.

Herr Lammlein, ein kleines durres Mannchen, voll unglaublicher
Hoflichkeit und von wahrhaft beunruhigender Beweglichkeit der Glieder,
hatte in der Gegend den Spitznamen: ,der Adler"; zu dem war er aber
fo gekommen: — Der Kaifer kommt einmal aus einer Reise durch Kur-
land auch nach Jakobsburg und zur BegrifBung des Monarchen werden
zwei Ehrenpforten gebaut; die eine am Eingang und die andere am
Ausgang, wie es sich gehdrt. Die Erstere, die der Adel der Umgegend
baut, kostet 500 Rbl., und wird ebenso prachtig als geschmackvoll; die
Andere, die die Burger des armen Stadtchens errichten, kostet 25 Rbl.,
und wird ein dirres mit TannenreiRern behangtes Holzgeriist, just wie ein
geschmickter Galgen. ,,So kann's nicht bleiben," sagt der Doktor Braun,
der ein praktischer Mann ist und aus Nichts Etwas zu machen versteht;
und man nimmt den doppelkdpfigen Adler von der Apotheke und setzt ihn
oben in die Ehrenpforte. Unter dem Adler aber steht nach alten, Brauch
mit groBen goldenen Buchstaben: ,Eugenius Lammlein, Apotheke. a
riber legt man eine prachtige Rosenguirlande, so dal das Ganze nur
aussieht wie ein zerzauster Fichtennachwuchs, in den em Orkan einen
Adler und eine Rosenguirlande geschleudert. Unterdessen  kommt der
Monarch an; allgemeiner Jubel; &ngstlich glicklich klopfende Herzen;
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umher galloppirende Buschwachter; blonde Edelleute im Ballkostim; end-
loses Hurrabgeschrei und schlecht gesungene Nationalhymne. Der Kaiser
steigt aus, unterhalt sich auf's Liebenswirdigste und fahrt dann weiter.
Wie er unter der Burgerehrenpforte hinfahrt, sient er hinauf und lacht.
Warum lacht er? — Es hat sich die Rosenguirlande geluftet- und steht
da deutlich fur Jedermann zu lesen: , Eugenius Lammlein, Apotheke!"
Den aber nannte man fortan: den Adler.

Doch wir kehren zurick in die LaBmann'sche Familienstube. Tante
LaBmann, ein kleines mageres Frauenzimmer, das immer hustete und nach
einer Materialwaarenhandlung roch, sprach ihre unmaBgebliche Meinung
dahin aus, daB Paul Schreiber werden solle. Er habe unverkennbare
Aehnlichkeit mit Herrn Grunwald, einem Schreiber in der Nachbarschaft,
und das sei sehr viel werth. Sie wenigstens lege ein grofles Gewicht auf
Aehnlichkeiten. Ihr Bruder habe immer nicht Schlachter werden wollen.
Da habe ihr VVater, der ein ,PreiRe" gewesen, (Madame LalBmann sprach
das ,eu" unendlich fein und spitz aus und versdumte nie bei Gelegenheit, zu
erzahlen, daB ihr Vater ein , PreiBe " gewesen. Sie renommirte ihrem
Gatten gegeniber, der halbdeutscher Herkunft war.) zu ihm gesagt: ,Jott

verdamm' mich, du oller Schlingel,” habe ihr Vater gesagt, , Kreuz-
Bomben -Sapperlot, Du wirst ein Schlachter, Du hast so was von einem
Ochsen in der Physionomie und zumal im Nacken!" — Und er wurde

ein Schlachter und ist jetzt Meister in Flussau, und ist in den Scharren
kein Mann, der sich ihm vergleichen, noch an die Seite stellen liel3e."
,» Vortrefflich Madame, vortrefflich," sagte der Postmeister und nahm

eine Prise.
Herr Malewsky aber, der erste Schneider im Ort, war fur den
Kaufmannstand. ,Dafl3 ist doch etwas Solides," sagte er. ,Man sieht

es so einer Kaufmannsstadt gleich an, dal? sie etwas zu bewachen hat.
Da ist Riga, ringsum Walle und Gruben. Dann erzahlte er von zwei,
drei Fallen, in denen Leute, auch Doktorskinder, im Kaufmannsstand zu
groBem Reichthum gelangt seien.

, Vortrefflich, ebenfalls vortrefflich,” sagte der Postmeister. (Der
X'sche Baron, sein Vorbild, schloR jede AeuBerung, eigene wie fremde,
mit dieser Phrase ab.)

Die Mutter schwieg zu Alledem; sie hétte nicht gewagt, in Gegen-
wart so vieler Autoritdten ihr Urtheil abzugeben. In ihrem Innern aber
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hegte sie den heiRen Wunsch, ihren Sohn , auf den Pastor " studiren zu
sehen. Auf der ersten Seite ihrer Bibel stand mit grolRen schwankenden
Buchstaben: Paul Schwarz, geb. den 1. December 18**, Psalm 84, 5 :
, Wohl Denen, die in Deinem Hause wohnen, die loben Dich immerdar!
Selal” — Wo aber die Mittel zum Studiren hernehmen? — Daruber
entstanden in ihrem Kopf allerlei zum Theil gar abenteuerliche Plane.
So vergingen ein paar Tage. Am Sonnabend muf3te Paul der Mutter,
wie jetzt immer, ein Kapitel aus der Bibel vorlesen (wie rasch er lesen
gelernt hatte), und zwar tras es sich, dall er die Jugendgeschichte Sa-
muels las. Das that ihr sehr wohl. , Paulchen,” sagte sie, als er
geendet und sie mit zitternder Stimme das Vaterunser gesprochen, ,Paul-
chen, es ist doch wunderbar, wie gut der liebe Gott ist und wie freundlich.
Da flehst Du lhn an in der Angst Deines Herzens und fragst lhn,
was Du thun sollst und weildt in Deinem dummen Sinn nicht aus noch
ein, und wenn Du am Abend Deine Bibel liest, da hast Du Antwort,
so klar und deutlich, als ob der Onkel selbst sie gegeben héatte."

, Was willst Du thun, Mutter,” fragte der Knabe verwundert.

slch will zum Herrn Pastor gehen und ihn fragen, ob er Dein
Eli sein will." — Paul sann Uber diesen Ausspruch lange nach. Also
so sah Eli aus, dachte er verwundert und der schone Kopf des alten
Wolfschild stand lebendig vor seinen Augen. Paul liebte die Erzvater
und Helden der biblischen Geschichte durchaus nicht. Einmal waren sie
immer so seig und verzagt; dann aber hatte ihm der Postmeister bei Ge-
legenheit gesagt, sie seien Juden gewesen, und der Schulmeister hatte die
Wahrheit dieses Ausspruchs verburgt. Seitdem stellte er sich Abraham
und Jacob und Eli und David wie kurische , Pindcljuden™ vor, mit
langem zerzaustem Bart, Peissacken und lispelnder stimme. iL>ogar
Simson verlor dadurch alle Anziehungskraft fur ihn. Er konnte die
Juden wie alles Schmutzige nicht leiden.

Die Mutter aber hatte noch lange zu schaffen und zu kramen, und
geschaftig suchte sie ihren ganzen Staat zusammen, wie sie ihn angehabt
an ihrem Hochzeitstage. Das Kleid aber von gruner persischer “eide
war auf ihren damaligen hoffnungsvollen Zustand berechnet gewesen und
mufte daher umgemacht werden, so gut es eben ging.

Am folgenden Tage war helles klares Sonntagswetter. Paul luul3te
fruh aufstehen und seine besten Kleider anziehen, ein feuerrothes russische»

Hermann, Will). Wolfschild.
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Hemdchen, um das ein prachtiger Gurt geschlungen, ein Paar schneeweilRe
Héschen und funkelnagelneue Stiefel. Nur die Mdutze, die alt und von
bescheidener grauer Farbe war, pafite nicht recht dazu; inde3 da war
nichts zu machen; die Mutter putzte sie sorgfaltig, rieb die Flecken, so
weit es ging, mit Spiritus aus, und setzte sie ihm dann vorsichtig auf
den Kopf. Dann hieB es, er kénne hinaus in den Garten, folle sich aber
wohl hiten die Kleider zu beschmutzen. , Geh' ja nicht in den Thau,
dal deine Hosen nicht grin werden,” ries ihm die Mutter noch zuletzt
nach. Paul ging ganz betdubt vou all' dem Staat und dem Spiritus-
geruch auf feinem Kopfe hinaus nach dem Garten. Ob wol Samuel
auch so hibsche weile Hosen und einen so schénen rothen Rock angehabt
hat, dachte er, indem er langsam aus den Grandwegen hin und her ging
und sich sorgfaltig hitete, der thaufrischen Einfassung der Gartenbeete zu
nahe zu kommen. Ter rothe Nock erinnerte ihn an Joseph und es ging
ihm unwillkihrlich der Gedanke durch den Kopf, ob ihn die Mutter nicht
am Ende auch verkaufen wolle. Abe-r er muBte selbst darlber lachen.
Nun stellte er sich an den Lattenzaun und sah hinaus auf den Markt,
auf dem allmahlich die Bauern zusammenfuhren, glatt gekdmmt, in ihren
besten Kleidern, mit ernsten Sonntagsgesichtern. — Dann kam die Mutter.
Sie war noch immer eine hilbsche Frau, aber sie wufte das nicht. lhre
Augen waren etwas gerdthet und demuthig zu Boden gesenkt. Sie hatte
ihr grinseidenes Kleid an und dariber ein gelbes Tuch, und auf dem
Kopf einen schwarzen Hut. Er war urspringlich auch grin gewesen, sie
hatte ihn aber umgemacht und geférbt, als der ,Seelige" starb nnd ihn
dann so gelassen. Sie nahm Paul an der Hand und nun ging es hinaus
auf den Markt. ,Jetzt geht es zu EIli," dachte Paul. Es ging aber
noch nicht zu Eli, sondern erst in die Kirche. Oben lauteten die Glocken
so lustig und drinnen erklang die Orgel so feierlich und langsam. Sie
hatten schon das erste Lied gesungen als die Pastorin hereinkam, und sie
lachelte, als sie auf die Doktorin sah. Warum lachelte sie wohl? Da-
riber dachte Paul nach bis er ganz fest einschlief. Er traumte, dal3 er
einer der Knaben war, die hinter Elisa herliesen; Elisa aber sah aus
genau wie Samuel Hirsch, der mit einem Wagen umherfuhr und von
dem die Mutter den rothen Rock gekauft. Da wandte dieser sich um,
falBte Paul an dem Kragen und sah plétzlich aus wie ein groRer brauner
Buar. , Du

sagte er mit furchtbarer Stimme, ,, habe ich Dir dazu
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den rothen Rock geschenkt?" Dann sah er ganz so aus wie der Pastor'
Wolfschild und schrie ihn mit lauter Stimme in's Ohr: JWachet auf,
wachet auf, sage ich Euch, wachet auf, so lange noch es Zeit ist!" Da
fuhr er erschrocken aus dem Schlaf, aber der Pastor stand weit fort von
ihm auf der Kanzel und hatte den Zuruf auch nur bildlich gemeint. Nun
kam das Amen, das Schlullied, und nun ging Alles hinaus in die
lachende Sonntagsluft. Paul's Mutter aber nahm ihn bei der Hand
und schlug mit ihm den Weg nach dem Pastorat ein, das ein paar Werst
von dem Flecken entfernt war. Paul trottete schweigend neben ihr her;
ihm war das Herz voll von Erwartung. Auch die Mutter schwieg, aber
in ihrem Herzen betete sie nur um so lauter, daR Gott ihr helfen und

Alles nach Seinem Sinne lenken mdge.

Die Wolfschild’s.

Wir lassen unsere Wanderer einstweilen ihren Weg vollenden und
eilen ihnen voraus, um uns mit dem Pastorat und seinen Bewohnern
bekannt zn machen. — Das Pastorat sah aus wie ein leidlich grofR3er
Edelhof. Hatte man die Wirthschaftsgebaude, die links von der vortber-
fuhrendcn LandstraBe blieben, hinter sich, so fiihrte eine Lindenalle durch
den sorgsam gepflegten Blumengarten vor das stattliche Haus. Bon der
Veranda aus hatte man einen 'chénen Ausblick. Von rechts her fihrte
die aus herrlichen alten B&umen bestehende Allee auf den weiten Rasen-
platz vor dem Hause, der durch Blumenbeete geschmackvoll unterbrochen,
von weiBen und rothen Marienblimchen eingefaldt war. Die Mitte nahm
eine Gruppe (Zentifolien, der Lieblingsblumen des Pastors, ein. Weiter-
hin fihrte ein sich mannigfach windender Grandweg zu dem sogenannten
»groBen Baume," einer riesigen Ulme, die mit ihren weithin vorgestreclten

R 3%
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Aesten und Zweigen eine gewaltige Kuppel bildend, aussah wie eine
machtige, grine Glocke. Rechts und links von ihr Blumen und Beeren-

strauche, dann Obstbdume u. s. w. — Im Hintergrinde verlief der Garten
in einen hugeligen, voi® einem FliBchen durchschnittenen Park, der zuletzt
unmerklich in einen Wald Uberging. — Das Pastorat Jakobsburg galt

sur ein's der besten im Lande, sir ein Amt, das seinen Mann reichlich
nahrte. Es war seit Gustav Adolph's Zeiten in den Handen der Familie
Wolfschild, in der es in ununterbrochener Reihenfolge vom Vater auf den
altesten Sohn Ubergegangen war; eine seltsame Art freien Fideicommisses,
gegrundet auf andauernde Tuchtigkeit eines Geschlechts. — Im Speise-
zimmer hingen die groBen Oelbilder aller dieser Herren Pastoren, und
ihnen zur Seite ihre Ehefrauen, von Anna Maria, geborene Ludwichin —
gestorben 1630, bis zu Margarethe Wilhelmine, geboren 1815.

Die Wolfschild's hatten einen guten Namen im Lande, galten fur
streng rechtliche, ehrenhafte Manner, fir ausgezeichnete Landwirthe und
Gartner, fur vortreffiche Gesellschafter, die ihre Partie Boston oder
Tarock mit Eleganz spielten und guten Wein fiihrten und endlich auch
far ganz tichtige Redner, was dazumal mit einem tichtigen Geistlichen
wesentlich gleichbedeutend war. Der gegenwartige Pastor, Harald Wolf-
schild, glich seinen Vorfahren und Vorgangern in Allem und Jedem.
Wir werden ihn bald genauer kennen lernen. Sein Augapfel waren
seine Kinder, ein Knabe Namens Wilhelm und eine nur ein paar
Jahre jungere Tochter. Damit die Kinder cs nicht so einsam hatten,
hatte er noch zwei kleine Madchen, die kleine Mathilde von Langerwald
und die kleine Helene von Annenburg zu sich in Pension genommen.
Die Pastorin, eine kleine untersetzte Blondine, gehorte zu dem im Ober-
laude weit verbreiteten Literatenclau (so kann man unsere gebildeten
Burgerfamilien wohl am besten bezeichnen) der Eichhorn'«, und hatte
Jlluxt'sche Geselligkeit und Frohlichkeit auch im Unterlande beibehalten.
Die Eichhorn's und ihre Vetter"li besuchten sich nie einzeln, sondern eine
Anzahl Familien that sich zusammen und fuhr, wohl zehn bis zwolf
Wagen voll, zu einem der Vettern. Hier amdisirte man sich ein paar
Tage kostlich, lachte und scherzte ohne Unterla und fuhr dann auseinander,
um sich in der nachsten Woche bei einem anderen Vetter wieder zu treffen.
Die Pastorin war eine vortreffliche, kreuzbrave Frau, hielt sehr viel
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auf den lieben Gott, fast noch mehr auf ihren ,Alten" und war stets

bereit Jedem zu Helsen.

Jetzt war die ganze Familie im Speisezimmer versammelt und
harrte der Suppe. Der Pastor war in der besten Laune, hielt die
Pfeife im rechten Mundwinkel und neckte Frau und Kinder, sich dazwischen
lustig an seinen Neffen, den kirzlich fur die Kinder engagirten Hauslehrer
wendend, einen schlanken braunaugigen Burschen, der, nachdem er ein
volles Decenuium in Dorpat zugebracht, sich endlich aufgerafft uud nach
mehrmaligen vergeblichen Anlaufen sein Candidatenexamen glucklich be-
standen hatte und sich nun wie viele kurische Kandidaten durch streng
kirchliche Ansichten und entschiedene Vorliebe fur kréaftige Fruhsticke her-
vorthat. Er sprach gern und viel von seinen Erfahrungen, war Ubrigens
gutmithig, wenn auch heftig und in allem nicht zum Candidatenexamen
Gehdrigen unwissend wie ein Kind. Er vertheidigte sich eben sehr eifrig
gegen den ihm von der Tante gemachten Vorwurf, wahrend der Predigt
etwas gefchlummert zu haben, als die Pastorin die Frau Schwarz
erblickte, die, Paul an der Hand haltend, schiichtern int Vorzimmer
stehen geblieben war und darauf wartete, bemerkt zu werden. Sie sprang
rasch auf, eilte ihr entgegen und rief, der Eintretenden herzlich die Hand
schuttelnd, mit wohllantender Stimme: ,,Ei, siche da, die Frau Dok-
torin!  Seien Sie uns herzlich willkommen! Wie schon, dafl wir Sie
auch einmal bei uns sehen, Sie haben nns also doch nicht ganz ver-
gessen! " Anch der Pastor driickte dem Gaste freundlich die Hand und
sagte: ,Brav, Frau Doktoriu, brav! Freut mich Sie bei uns zu
sehen! Ist das da Ilhr Junge? Scheint ja ein ganz prachtiges Bengelchen
zn sein! Komm her, mein Schatz,” fuhr er fort, den widerstehenden
Knaben an sich ziehend, , komm her und sieh' mich einmal recht an.
So, kennst Dn mich? "

Paul stand kerzengerade vor ihm und sah mit grofRen starren
Angen auf den , Eli" und als nun dieser seiner Gewohnheit nach mit
dem Stuhle hin und her schaukelte, da dachte er: ,Jetzt bricht er gewi3
gleich das Genick! "

Die Unterhaltung Uber Tisch hatte etwas Peinliches, denn, so viel
Mihe sich anch der Pastor und die Pastorin gaben, aus der Doktorin
war nicht viel zu machen. Sie all wenig, einmal weil sie zu aufgeregt
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war um Appetit zu haben, dann auch weil sie es so fur schicklich hielt,
und auch Paul war trotz seines tlchtigen Hungers sehr zuriickhaltend und
dachte nur immer: ,Was wird das werden?" — So bemihten sich
denn die Kinder ebenso vergeblich um ihn, als die Erwachsenen um
feine Mutter.

Nach dem Essen fafdte sich die Doktorin ein Herz und fragte, ob
fie wohl den Herrn Pastor unter vier Augen sprechen kénne. Da sie
dabei Uber und (ber erréthete dachte der Pastor nicht anders, als sie
wolle wieder heirathen, und fuhrte sie schmunzelnd in sein behagliches
Studirzimmer. Hier setzte sich die Doktorin nach mehrmaliger Aufforderung
endlich auf den &auBersten Rand eines Stuhles und begann, ihr Taschen-
tuch in eine so kleine Form drehend, als ob es das Seidenkleid aus
dem Mahrchen ware und sogleich in die Nuflschale hineinmifR3te, mit
zitternder Stimme also:

, Verzeihen Sie, — entschuldigen Sie, nehmen Sie es nicht fur
ungut, — Herr Pastor, — wenn ich — daB ich — ich mochte Sie
bitten — —

» Nur immer heraus damit, gute Frau!" rief der Pastor lachelnd,
» womit kann ich dienen? "

, Sehen Sie, Herr Pastor, ich komme wegen meines kleinen Paul.
— Sie wissen, daR ich arm bin, Herr Pastor, ach, Herr Pastor, es
ist wirklich nicht Hochmuth, wenn ich — dal ich —

Hier Uberkam sie das Gefuhl der ganzen , Unverschamtheit " ihrer
Bitte, sie brach in Schluchzen aus und die Zunge versagte ihr vollstandig
den Dienst. — Nur mit vieler Mihe gelaug es endlich dem Pastor ihr
das Anliegen zu entlocken, das darin bestand, Paul an Wilhelm's Unter-
richt Theil nehmen zu lassen.

, Es ist ja gewi nicht Hochmuth von mir, Herr Pastor, aber
sehen Sie, er lernt so gut und wie er liest — es ist eine Freude und
er hat einen so offenen Kopf."

Der Pastor sal ganz nachdenklich da. ,Frau Doktorin," sagte er
endlich, ,,Sie haben mich da auf einen ganz préachtigen Einfall gebracht;
mein Wilhelm braucht so einen Spielgeféahrten, denn die Madchen sind
kein Umgang fur ihn. Treten Sie mir lhren Jungen ab, ganz und gar
und lassen Sie ihn ganz hier. Er kann ja den Sonntag immer bei
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3fynen verbringen und wenn Sie ihn hier aufsuchen wollen, so ist uns
das um so lieber. Topp, schlagen Sie ein!"

Der Doktorin wollte das Herz zerspringen vor Jubel und es war
ein Gluck fuar das grunseidene Kleid, daR es urspringlich auf einen
anderen Zustand berechnet gewesen, sonst wére es seinen Nahten ubel
ergangen. — An sich selbst dachte sie nicht; ihrem Paul war geholfen.

LAber, die Pastorin?" wandte sie ein.

»Richtig, missen sehen was die Mutter dazu sagt! Meine aber
nicht, daR sie was dagegen haben wird. ~Mutter,"” rief er laut,
,» Mutter! "

Die Pastorin, die etwas neugierig im Nebenzimmer an ihrem
Arbeitstische gesessen, erschien augenblicklich auf der Schwelle des Zimmers
und erklarte sich denn auch in der That mit dem Plane einverstanden.

Nun wurde auch Paul gerufen und gefragt, ob er im Pastorate
bleiben und des Pastor's Sohn werden wolle. Er sagte halb betdubt
und verlegen: , Ja,"” wahrend Wilhelm und Gretchen in lauten Jubel
ausbrachen.

Es wurde nun noch Allerlei verabredet und endlich beschlossen, Paul
solle schon gleich im Pastorate bleiben und erst morgen sich vom Onkel
verabschieden. Dazu sollte die Doktorin sich ohne Abschied von ihm
trennen, um ihn so rascher an die Trennung zu gewodhnen.
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Hannah.

Gar leichten Herzens schritt die Doktorin dahin, der Heimath zu.
» Mein Herz ist fréhlich in dem Herrn, der Herr machet arm und machet
reich, Er erniedriget und erhéhet,” sang es in ihr. Erst dachte sie
daran wie gut doch der liebe Gott sei und wie Er uns Seine Hiulfe nie
versage, und wie edel und groBmuthig der Pastor und die Pastorin
gewesen. Dann dachte sie an Paul und seine Zukunft, sah ihn vor sich
stehen auf der Kanzel und Gott Sanken fur all' das viele Gute, das ihm
Dieser sein Lebtag erwiesen. Dann nahmen ihre Gedanken eine andere
Richtung. Paul's Wasche mufite vielfach in Stand gesetzt werden, kam
sie doch jetzt vor das kritische Auge der Pastorin.  Zuletzt siel ihr der
Bruder ein. Was wird der dazu sagen? Der Gedanke an ihn und
die Schwégerin PreuBin dampfte ihre Freude nicht wenig, und als die
StraBe nun eine Biegung machte und da driben aus der andere» Seite
des Marktes das bekannte gelbaugestrichene Haus sich gar stattlich von
seinen baufélligen Nachbarn unterschied, wurde ihr ganz bange zu
Muthe.

Als sie in's Haus trat erfuhr fie von der Magd, daR die Familie
im Garten sei und daB auch der Postmeister gekommen. Der Doktorin
zitterten die Knie; ihr war zu Muthe als habe sie ihr Kind umgebracht
und ware nun auf dem Wege zum Richter um die Schandthat anzuzeigen.
LLieber Gott, hilf mir auch jetzt wieder," betete sie und trat dann rasch
in den Garten.

Der Garten bot ein gar trauliches, sonntégliches Bild dar. Vorn
am Eingang, bei den durch Flaschenhdlse eingefafiten Blumenbeeten, trieb
ein Rudel Kinder seine Spiele und sang im Glick seines HalbpreuRen-
thums: ,Mein Vater schnarrt, meine Mutter schnarrrrt, ich sprech das
rrrr viel rrrreiner aus."  Weiter hinten in der Laube sall die ganze gute
Gesellschaft Jakobsburg's beisammen, die Herren in schwarzen Sonntags-
rocken, die Damen mit reinen weiBen Hauben, mit Stricken beschéftigt.
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Man diskutirte Uber die ebenso interessante, als fur viele Leute wichtige

Frage, ob man bei der Auferstehung des Leibes eine eventuelle Glatze
behalten wirde oder nicht, und da man nicht an einem kalten Wintertage
in dem dumpfen heiBen Saal einer Synode, sondern an einem schénen
Juliabend in einer weiten luftigen Jasminlaube faf3, die Debattirenden
ferner Philippi's und hengstenbcrg's, oder gar Chemnitz's und Gerhard's
Lehren dariber nur durch die homdopathische Verdinnung ihres Crt8=
geistlichen kannten, so ging das Gesprach ohne alle rabies theologica
gar traulich von Statten und lustiges Lachen unterbrach allerlei halb
ernste, halb scherzhafte Citate pro und contra. — Da wurde man
der Doktorin ansichtig und ein allgemeines ,, Ah" unterbrach die Unter-
haltung.

»,Nun, Dortchen,” rief Herr LaBmann, ,wo in aller Welt hast
Du denn gesteckt?"

,und grade so weg, aus der Kirche, aus dem Hause, wol auf
dem Schmaufe,"” improvisirte der Postmeister.

slch war im Pastorat,” erwiederte Dorothea ,und — und habe
den Herrn Pastor besucht und die Frau Pastorin und habe mit dem
Herrn Pastor, ach, der ist so seelengut, Gott segne ihn und schenke ihm
langes Leben, und auch der Pastorin und dem kleinen Wilhelm und dem
kleinen Gretchen. Und ich habe mit dem Herrn Pastor gesprochen und
habe ihn gebeten — wegen meines Paul. Und da hat der Herr Pastor
gesagt, Paulchen konne da bleiben und mit Wilhelm Stunden haben beim
Herrn Candidaten und dann ganz wohnen im Pastorat. Und da habe
ich, lieber Bruder — da will ich Dir sehr danken fur alle Deine Gilte
von wegen meines Paul und dal Du "ich feiner angenommen! Gott
vergelte es Dir, da der Paul ja eine Waise war, aber jetzt hat er es
so gut, und ich hatte Dich auch vorher gefragt, wenn ich nichts — ich
freue mich ja gewi3 nicht aus Hochmuth, sondern weil er einen so guten
Kopf hat und so gut liest und weil der Schulmeister gesagt hat, daR
er Haare auf den Zdhnen hat. — Und morgen wird er kommen Euch

danken!" ) ) .
Das war die langste Rede, die Frau Dorothea Schwarz m chrem

Leben gehalten und nun stand sie da wie die Siunderin vor dem Richter
und wischte sich mit des Seligen rothem Taschentuch den Angstschweill

von der Stirn.
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Der Bruder Fleckenvorsteher sah aus wie ein Bewohner des Schla-
raffenlandes, dem statt der gebratenen Taube Plotzlich Assafétida in's
Maul geflogen; die Schwagerin - Preu3in bewegte den Mund, als ob sie
graue Erbsen schrotete; und der Postmeister stand da wie ein alter Post-
gaul, dem mau zumuthet scheu zu werden. Indessen faBte er sich zuerst
und rief: ,Vortrefflich, vortrefflich!" Damit war das Schweigen ge-
brochen. In der Brust des Fleckenvorstehers schnurrte und seufzte es wie
in einer ungereinigten Tabakspfeife; die Preuf3in liel3 erst einen leisen
Pfiff horen und dann fprang das Wasser aus der Rohre; bei'm Onkel,
wie der Katarakt auf der Wilhelmshohe, und bei der Tante, wie der
Springbrunnen in Potsdam; der Postmeister brachte nur einen kurzen
dicken Strahl hervor, wie die Fontaine auf dem Hausvogteiplatz zu
Berlin. Der Onkel brach das Stabchen, die Tante packte die Deli-
quentin und band sie, der Postmeister schiug sie mit dem Beil auf den
Nacken. Der Onkel klimperte mit der Hand in der Hosentasche, die
Tante stellte sich breit vor die Handkammer und der Postmeister, um
doch auch etwas zu thun, setzte sich in den Sorgenstuhl. Der Onkel
wischte sich die Augen mit dem Taschentuch, die Tante mit dem Riicken
der Hand und der Postmeister putzte seine Brille. Der Onkel sprach von
Bescheidenheit, die Tante von Demuth und der Postmeister von Selbst-
verachtung. Der Onkel sprach von Armuth, die Tante von Verkommen-
heit und der Postmeister sprach vom Galgen.

Als man so weit gekommen war, drehte sich Dorothea um und ging
auf ihr Zimmer, denn, so sehr sie ihren Bruder, liebte, die Schwégerin
firchtete und den Postmeister achtete, auf ihren Paul lieR sie nichts
koinmen. Dazu war es Sonntag Abend auch in ihrem Herzen und da
drinnen sang es Hosiannah und rief Hurrah, halb wie zu Ostern in erd
Kirche und halb wie drauRen vor dem Thor, als der Kaiser durchfuhr,
oder am Altjohannisabend. — Und da sal sie nun in ihrem Kkleinen
Zimmer und ordnete und nahte an Paul's Kleidern und an seiner Wasche,
und von drauRen herein durch das offene Fenster stromten warme, wonnige
Sommerluft und Uberschleierter Sternenschein.  Weiche, warme, feuchte
Nachtluft fullte das kleine Gemach und aus weiter, weiter Ferne klang
es heriiber wie Hundegebell und langgezogener Gesang. — Ligo Jahnite,
du einfachstes aller Lieder, wie sif klingst du, wenn du am stillen Som-
merabend aus weiter Ferne zn uns hertberdringst, zugleich mit wonnigem
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Duft frischer Wiesen und blihender Felder und uns Kunde bringst, dal
Gott auch bei uns ist, daB auch bei uns Wiesen grinen und Felder
blihen, und mide Menschen nach des Tages heiler Mihe vor den Thiren
ihrer einsamen Hofe sitzen, die laue Sommerluft einathmend, und in die
stile Nacht hineinsingen das: Ligo Jahnite. — O wonnige Abende, an
denen unsere Seele sich ausdehnt wie der Nebel uber unseren Sumpfen
und die Tannen unserer Walder, und in ihr ist eine unendliche Sehnsucht,
ein schmerzlich siBes Entsagen, und vor unseren Augen schweben gaukelnd
voruber die hohen blauen Berge, die Hellen silbernen Béache, wunderbar
leichte liebliche Hauschen mit Weinreben an den Wanden und blonde
blaudugige Madchen vor den Thiren, und dber alle Dem wehmithig
lachelnd der goldene Mond. Und in den alten Linden rauscht es schaurig
und tranlich wie uraltes Heldenlied und wehmithige Todtenklage.

Da ward es Dorothea gar tribe zu Muthe. Die Nachtluft bewegte
leicht das Licht uud fein zitternder, schwankender Schein fiel auf das
kleine Bettchen dort neben dem groRRen; ach, und das rosige, blihende
Kindergesicht mit den dunklen Brauen und den schwarzen Locken lag nicht
mehr auf dem Kissen und im Zimmer war es ganz still, so &ngstlich
bange und still; kein leiser, halbverhaltener Athemzug, kein schwerer
Seufzer oder leises Knarren des Bettchens, wenn der Knabe sich um-
wandte in seinen Traumen, unterbrach diese Stille.

Schwer, schwer lag es auf dem Herzen der Mutter. Sie hatte den
Schritt gethan, sie hatte ihn weggegeben den Liebling ihrer Seele; jetzt
erst zwei Werst weit; arme Mutter! bald werde« ihn Meilen von dir
trennen und dann die weite, weite Welt, die Ewigkeit. Weine nur,
Dorothea, weine! Deine Thranen sind Perlen, die Gottes Liebe bindet
zum Rosenkranz, der deines Sohnes Schuld einst tilgt Weine nur,
deine Thranen sind Osterweihwasser, das ausreicht fur seine ganze
Lebenszeit!

Da klang es herauf angstlich, flehend, halb erstickt: ,Mutter,
Mutter! "

Me guten Geister! das war Paul's Stimme! Sie eilte an's Fenster.
Da stand er ohne Rockchen und Mitze. Und da lief sie hinab und ihre
weichen Arme hoben ihn empor und ihre Kiisse bedeckten ihn: ,Paul,

Paull "
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,» Mutter, Mutter, noch heute, nur noch heute" — schluchzte er,
, morgen will ich dobleiben! "

Sie schlug ihr Tuch um seine Schultern und trug ihn hinein in die
Laube und die Sterne sahen hindurch durch das dichte Laub und die
Augen Gottes lachelten leise und doch so suB und wonnig, und da unten
hielt eine Mutter ihr Kind in den Armen und sprach ihm vor, wie es
fort von ihr misse zu deu fremden Menschen, und wie es fleiBig sein
misse und lernen, damit es spéater einmal Geld verdienen kdnne und seine
alte Mutter erhalten, und wie sein Vater im Himmel sich Uber ihn freuen
wurde und alle Englein mit ihm, wenn der Sohn was Rechtes geworden.
Und der Knabe schaute sie au mit groBen, fast finsteren Augen und sprach
kein Wort, und dann trug sie ihu hinauf in ihr kleines Zimmer und legte
ihn in fein Bettchen und da schluchzte er und die Mutter schluchzte mit
ihm bis er eiuschlief und noch eine gute Zeit weiter, und sie betete zu
Gott, dal er ihr Kind gut mache uud brav und fromm!

Wie und warum aber war der Knabe hergekommen?

Wir wissen schon, da die Jugend es uber Tisch zu keiner lebhaften
Unterhaltung gebracht hatte. Als man sich aber erhob und die Kinder
hinauseilten in den Garten, zu der Rasenbank am groRen Baume, da
faldte Gretcheu Paul's Hand und zutraulich fragte sie: ,Ho6re, wie
heit Du? "

, Paul heiRe ich,” war die Antwort.

, Wie Du dumm bist," sagte Helene, , wir wollen wissen, wie
Deine Mama heif3t! "

» Meine Mutter heit Do6rthe! "

Helene zuckte die Achseln und machte ein Gesicht, als ob sie sagen
wollte: ,,Den gebe ich auf!"™ — Gretcheu aber sagte freundlich: ,Nein,
Paulchen, Helene will wissen, wie Dein Vater hie3! "

» Was fur einen Familieimamen Du hast,” flgte Wilhelm wichtig
hinzu, ,beim, siehst Du, jeder Mensch gehért zu irgend einer Familie.
Tas geht gar nicht anders! "

-.,Naturlich,” meinte Mathilde, ,auch die Thiere gehbren ja zu
verschiedenen Familien." —

DarlUber entstand heftiger Streit. Um ihn zu entscheideu, wurde
eine dickleibige Naturgeschichte herbeigeholt und diese entschied zu Gunsten
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des Familiensystems. Bei dieser Gelegenheit vertiefte man sich in das
Betrachten der schonen bunten Bilder, die in richtiger Reihenfolge, mit
der kaukasischen Race anfangend, Alles darstellten, was da kreucht und
fleucht, und auRerdem noch Pflanzen und Steine. — Helene hatte eine
ganz eigene Art, die Bilder zu veranschaulichen. Sie suchte Aehnlichkeiten
hervor und betonte dann nur bedauernd, was etwa nicht ganz zutraf.
Auf Paul hatte fie es zumal abgesehen; er sollte Aehnlichkeit haben vom
Schimpanse, vom Faulthier, dem Vielfra? und der Fledermaus. Dabei fah
fie ihn aus ihren groRen schwarzen Augen so vernichtend an und l&chelte
so triumphirend, daR der arme Junge ganz verlegen wurde.

Als die Kinder im Betrachten der Abbildungen etwa bis zu den
Pilzen gekommen waren, wurde zu Paul's heimlichem Leidwesen auf
weitere Besichtigung der Bilder verzichtet und beschlossen, den Gast jetzt
mit dem Garten und Park bekannt zu machen. — Nun ging es in den
Park. Da wurde Alles besehen, und auf dem Turnplatz Paul durch
Wilhelm's Turnkiinste, die ihm wie das AeuRerste korperlicher Gewandtheit
erschienen, in das hdochste Erstaunen versetzt. — Dann besah man die
Blumengartlein der Kinder, endlich den Pferdestall und die Kalber.

UnterdeR war die heieste Zeit verstrichen und man schritt zum
Kurruispiel. Die Kinder mochten schon etwa eine halbe Stunde gespielt
haben, und es war schon mancher kleine Streit unter ihnen ausgebrochen
und unter Geléachter wieder beigelegt worden, als Wilhelm, dessen Partie
regelmaRig verlor, sich plotzlich vor seine Klétzchen stelite und trotz allen
Bittens mit zur Schau getragener Kaltblutigkeit davor stehen blieb.

»Nun, wenn Du nicht Platz machst, kann ich nicht spielen,” sagte
Mathilde, die an der Reihe war, und warf den Wurfstock weg.

»Nun wirf,” rief Wilhelm und sprang zur Seite.

~Nein, nun will ich nicht mehr,” sagte Mathilde, sich auf einen

Baumstumpf schend.

Daruber gerieth Wilhelm in den groRten Zorn. »Wirf, sage ich
Dir, wirf im Augenblick,” schrie er ihr zu.

,Nein, jetzt will ich nicht mehr."

» Nun, so will ich werfen," knirschte Wilhelm im héchsten Zorn und
schleuderte seinen Stock nach Mathilde, die, laut aufschreiend, mit beiden
Hénden nach ihrer Stirne griff, von der ein roiher Blutstrom herab-
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stirzte. — Alles eilte zu ihr, die indessen rusch gefal3t ihr Taschentuch
gegen die Wnnde drickte und nur bemiht schien, durch ein mdoglichst
unbefangenes Lécheln und freundliches Zureden den verzweifelnden, todten-
bleichen Wilhelm zu beruhigen.

,Es thut ja gar nicht wehe,” sagte sie, ,und das Bluten wird ja
gleich aufhoren; feid doch nicht so erschrocken! Armer Wilhelm, Dir glitt
der Stock unversehens aus der Hand! Du hast einen schlechten Stock;
die Handhabe ist schon gar zu glatt geworden! "

Gretchen half Mathilden das Blut stilen und Helene trat auf
Wilhelm zu, sah ihn von oben bis unten an, stemmte beide Arme in die
Seiten und sagte langsam und mit sehr deutlicher Betonung: ,,Du bist
doch ein ganz schéndlicher, dummer und frecher Schlingel und Du héttest
verdient, grindlich ausgepcitscht zu werden. Aber grindlich! "

Paul, der ein stummer und hdchlichst erschrockener Zenge dieser Scene
war, stand unbeweglich da und wuBte nicht was er sagen und thun sollte.
Gretchen rief ihn zu Hulfe. Er muBte zum Brunnen laufen und ihr
Tuch in's Wasser tauchen. Er war ihr sehr dankbar far diesen Auftrag;
es that ihm so wohl, auch thatig sein zu koénnen, und blitzschnell war er
wieder zurick. — Als das Bluten anfhorte, erwies sich Ubrigens die
Wunde als unbedeutend. Der Stock hatte znm Gluck nur mit dem
auBersten Ende getroffen und so war gréReres Unglick vermieden worden.

Indef3, mit dem Spielen war es nun vorbei.' — Man ging, nach-
dem man beschlossen das Ereigni3 als einen unglicklichen Zufall darzu-
stellen, in's Wohnhaus um Mathilden's Wunde besehen und bepflastern
zu lassen. — Wie erschrak aber Paul, als ihm die Pastorin die Mit-
theilung machte, daR seine Mntter schon nach Hause gegangen und er
erst morgen sich von ihr und den Verwandten verabschieden solle.

~Wie schon" rief Gretchen und Kklatschte in die Hande, ,da kannst
Du ja heute den ganzen Abend hier bleiben!"

Paul aber stand wie versteinert da und sah die Pastorin mit starren
Angen an, als ob er nicht begriffen was sie gesagt. Dann aber brach
er in lautes, krampfhaftes Schluchzen aus. Seine Befurchtnng hatte
sich erfallt, seine Mutter hatte ihn verkauft. — Vergeblich bemihten sich
die Kinder ihn zu beruhigen; er weinte und schluchzte nur immer heftiger,
bis Helene sich mit einer etwas pathetischen Handbcwegung an die
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Anderen wandte und sagte: ,,lhr da geht einmal etwas bei Seite; ich
will ihm ein Paar Worte in's Ohr sagen, dann wird er gleich aushoren
zu piepen!" — Und dann, dicht an ihn herantretend, flusterte sie ihm
zu: ,, Thue jetzt so, als ob Du ruhig warest und lauf' heut' Abend nach
Hause. Ich hatte es schon langst gethan, wenn ich nur Jemand hatte,
zu dem ich laufen konnte! "

Darauf horte Paul, zu allgemeiner Verwunderung der Kinder,
wirklich mit dem Weinen auf und spielte den ganzen Abend vdllig ruhig.

Als endlich Alle dem Pastor und der Pastorin die Hand kifiten
und zu Bett gingen, flisterte Helene ihm noch leise zu: , Aber Du wirst
ja doch nicht davon laufen, Du bist ja viel zu hasenherzig dazu!"

Das Zimmer, in das Wilhelm seinen Hausgenossen fuhrte, war
ein Eckzimmer des ersten Stockwerkes. Es sah gar traulich aus und
war voll allerlei Bicherschranken und Spielsachen und Turngcrath. Es
hatte Paul schon gefallen, wenn er nicht gar so grofe Sehnsucht nach
der Mutter gehabt hatte.

Als die Knaben sich ausgekleidet hatten, kam noch die Pastorin
in's Zimmer um mit den Knaben das Vaterunser zu beten. Dann
setzte sie sich auf deu Rand von Paul's Bett und sagte, seine Wangen
freundlich streichelnd: ,,Run, mein Jungchen, gefallt es Dir bei uns?"

JAch — ich — danke sehr" — stieR Paul muhsam hervor.

» Nun ich hoffe Du wirst mir ein recht lieber Sohn werden! Gute
Nacht, Kinder! "

Als die Thiir sich hinter ihr schloB, schwiegen auch die Knaben.
Paul lag, schwer athmend, in seinem Bettchen. Sein Herz klopfte zum
Zerspringen und sein Wille schwankte unschlissig hin und her. Die
Pastorin war ja so gut und sie wirde sich ja gewi so sehr argern,
wenn er davon liefe, und seine Mutter wirde auch bése werden. Und
dann Gretchen und Wilhelm! Und jetzt im Dunkeln mutterseelenallein
den weiten Weg lausen — nein, er wollte doch lieber bleiben.

Aber vergeblich schlo? er die Augenlider. Deutlich sah er seine
Mutter, die jetzt so ganz allein in ihrem Stibchen saR und Niemand
hatte, der ihr aus der Bibel vorlas. Auch sie war jetzt gewi recht
traurig und niedergeschlagen. Und dann Helene! wie wirde die ihn
spottisch ansehen, wenn er morgen noch hier ware? Er horte schon ihr
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verachtliches: ,,Nun, siehst Du, habe ich es Dir nicht schon gesagt, daR
Du viel zu hasenherzig bist um wirklich davon zu laufen." — Wenigstens
sich Uberzeugen muBte er, ob eine Flucht Uberhaupt mdéglich war. Er
stand leise auf, kleidete sich halb an und offnete vorsichtig das Fenster.
An der Ecke des Hauses lief die Dachrinne hin; er konnte sie mit der
Hand leicht erreichen. In diesem Augenblick bewegte sich Wilhelm in
seinem Bett und rief laut: ,Paul, Paull" — Er rief es nur im
Schlaf, aber Paul glaubte er sei erwacht und in blinder Furcht sich
jeder Maoglichkeit zur Flucht beraubt zu sehen, beugte er sich rasch aus
dem Fenster, ergriff mit beiden H&énden die Rinne und glitt pfeilschnell
an ihr herab. Unten hielt er athemlos stille und horchte; nichts bewegte
sich; die Hunde waren offenbar nicht da; man horte sie weit unten im
Park bellen. Er lief so rasch er konnte auf die LandstraBe zu und auf
dieser in der Richtung von Jakobsburg. Aber schon auf der Halfte des
Weges blieb er vollig erschopft stehen. Er erstickte fast, so athemlos war
er und er horte deutlich die raschen Schlage seines Herzens. Es war so
dunkel und so éangstlich still um ihn her; nur vom Pastorat her klang
das Bellen der Hunde herliber und in weiter Ferne allerlei verworrene
Tone. Eine Eule flog dicht tber ihn weg und neben ihm raschelte es
im Korn. Mit gestrdubtem Haar eilte er weiter so rasch ihn die muden
FURBe trugen, umging das Stadtchen und stand endlich vor dem Hause
des Onkels.
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Die Anrrenburg's.

Wir missen noch einmal zuriickgreifen in die Vergangenheit um den
Leser mit Helenen's Eltern und mit den ersten Eindriicken, die sie in
ihrer Kindheit empfing, bekannt zu machen, denn sonst kann er Helene
nicht verstehen und wenn er Helene nicht versteht, so versteht er auch
Wilhelm und diese ganze Geschichte nicht.

Helenen's Vater hatte nicht zu den reichen Annenburgs gehort; er
war vielmehr der dritte Sohn eines zweiten Sohnes, und ein alter ver-
fallener Hof ohne Gesinde und sonstiges Beiwerk war Alles, was er sein
nannte auf der Welt. Unter diesen Umstédnden lieR ihm sein Stand nur
die Wahl zwischen der Carriére als Offizier oder als Assessor und da
er' ein bildhibscher, lebenslustiger Bursche und ein passionirter Reiter
war, so entschied er sich fur das Erstere und trat in das N—'sche
Kurassirregiment. Er galt bei seinem Corps fiur einen vortrefflichen
Kameraden und in Damenkreisen fur einen Adonis. Beides machte es
ihm moglich im Laufe eines Decenniums eine flr seine Verhaltnisse fabel-
hafte Schuldenmasse zu kontrahiren und ganz den reichen Baron zu
fpielen. Allein, da er doch stets an dem seltsamen, von der Ehren-
haftigkeit so sehr verschiedenen Dinge: Ehre genannt, festhielt, so kam
er nicht hinter das Geheimni sein Leben lang auf fremde Kosten grofl3
zu leben, und als seine Glaubiger allméahlich unangenehm zudringlich
wnrden, beschloB er zu thun was alle Manner in seiner Lage thun, sich
namlich nach einer reichen Frau umzusehen.

Eine solche fand sich nun, wie es schien, in Barbara Nikolajewna
Staradubin, der 17 jahrigen schénen Tochter seines Regimentskomman-
deurs. Die Partie schien groBe Vortheile zu bieten. Ein Mal galt
der Vater der jungen Dame fur steinreich und konnte als Vorgesetzter
dem jungen Offizier sehr forderlich werden; dann war die Tochter ein
bildhibsches M&dchen, das leidlich plauderte, sich gut reprisentirte und
deren Tournldre nichts zu winschen Ubrig lief3. Waren auch die

Hermann, Wilh. Wolsschild. *
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Staradubin's nur Verdienstadel, darauf kam es, da es doch schon eine
Fremde war, nicht mehr an. Zwar war das Gesetz Uber die gemischten
Ehen schon erlassen, aber der von Annenburg war jung und hatte viele
Schulden, was dachte er an die Zukunft seiner Kinder!

Seine Absichten gelangen vollstdndig; der gelbte Vogelfanger hatte
kaum sein Netz aufgestellt, als auch schon das Végelchen hinein flatterte.
Barbara erglihte in heilester Liebe; der alte Staradubin war entziickt
von der Partie (die Staradubin's hielten ihrerseits Annenburg flr
steinreich) und nach ein Paar Wochen waren die Beiden fur alle Zeit
verbunden.

Es wirde uns zu weit fuhren, wollten wir die alte Tragddie
erzéhlen von den beiden Eheleuten, die sich gegenseitig fur reich hielten
und allmahlich hinter die Wahrheit kamen, und wie dann an die Stelle
des Entzickens Kalte und an die Stelle der Schmeichelei Scheltworte
traten; wie Jeder den Anderen beschuldigte und doch selbst die Schuld
trug; wie die Frau bei dem Vater klagte und weinte Uber ihr trauriges
Geschick und wie der Mann sich nur um so eifriger in Kartenspiel und
Schulden sturzte, um den Streit und das Elend zu Hause zu vergessen.

Barbara Nikolajewna war weder eine schlechte noch eine dumme
Frau, aber in einem Institut jener Zeit erzogen, hatte sie nichts gelernt,
als eine reiche Frau sein. Und als nun gar die Schulden des Mannes
so gro3 und himmelschreiend wurden, daR sie bis zum Corpsgeneral
drangen und als ihr Arthur den Abschied nehmen und mit ihr zurick-
kehren mufite aus den verfallenen kurischen Hof, verlor sie jeden Halt und
ein grimmiger HafR erfullte sie gegen den Mann, der sie in solches Elend
gebracht.

Und nun denke man sich diese blutjunge Frau, erzogen fur die
glanzenden Kreise der Residenzen, fur italienische Oper und Adclsbélle,
in dem einsamen kurischen Hof, unter Leuten, die ihre Sprache nicht
kannten, in einer Gesellschaft, die sich kalt und ablehnend gegen sie ver-
hielt. War sie doch so ganz anders als unsere Frauen; war sie doch
arm und endlich — nicht jedes Kurlanders Sache ist es, sich in franzo-
sischer Sprache zu unterhalten.

Herr von Annenburg war nicht ohne kurische Willenskraft. Als
s in Gluck gescheitert, als er Schifforuch gelitten in der groBen Welt,



51

wollte er ein neues Leben beginnen und wie so mancher seiner Standes-
genossen zwanzig Jahre lang ein Einsiedlerleben fihren um dann wenigstens
im Alter sich der behaglichen Eristenz eines wohlhabenden Landedelmannes
zu erfreuen. Allein er hatte die Rechnung ohne seine Frau gemacht, die
einmal keine Deutsche, sondern eine Russin, dann aber auch nicht in
einem kurischen Edelhof, sondern in einem Petersburger Stift erzogen
worden war. Auch eine energischere und reifere Frau hatte unter
diesen Umstédnden die Plane ihres Mannes weder verstehen noch erfiillen
kénnen.

So war denn an héusliches Gliick im Annenburg'schen Hause nicht
zu denken und als der Baron sah, daR aus seinem Plane nichts werden
wirde, verfiel er wieder dem alten Leben und war oft wochenlang von
seinem Hofe abwesend, bei den Nachbarn oder auf der Jagd.

Unter diesen Umstéanden wurde Helene geboren, und in diesen Ver-
héaltnissen verbrachte sie ihre ersten Lebensjahre. Sie blieb das einzige
Kind ihrer Eltern, der alleinige Trost und die Freude ihrer Mutter. —
Aber ach! die Mutter war ja selbst nur ein verdorbenes Kind und ihre
Zartlichkeit war die eines Kindes. Aus ihren alten Seidenkleidern und
Sammetmunteln fertigte sie der Kleinen allerlei bunte phantastische Trachten
an und fuhrte sie dann vor den Spiegel, bewunderte sie und lehrte sie
allerlei Knixe und Verbeugungen. Dazu lehrte sie sie franzdsisch sprechen
und pragte ihr eine tiefe Verachtung ein gegen den Vater, gegen seine
Verwandten und das Land, in dem sie lebte. Dafur entwarf fie ihr
begeisterte Schilderungen von RuB3land, das die Erzahlerin selbst fast
gar nicht kannte, und bald war die Seele des Kindes erfullt von allerlei
bunten, phantastischen Bildern, von Ballen und Eonzerten, von Puh
und Schmuck, von reichen Karossen und blumenreichen Orangerien. Das
Alles war ja zu erreichen, brauchte man doch nur nach RuBland zu
gehen. _ In der trostlosen Einsamkeit spielte die Mutter Komddie mit
dem Kinde, fuhrte mit ihm leidenscha tliche Scenen auf vor dem
Heiligenbild in der Ecke und dem Miniaturbild ihres verstorbenen Vaters.
Kam dann Annenburg einmal nach Hause, dann gab c¢» wieder nicht»
als Scenen. Die lebhafte Slavin konnte ihr Elend nicht still tragen,
verschlossen in der wunden Brust wie eine deutsche Frau, konnte nicht
geduldig sich in das Unvermeidliche fiigen. Dazu wurde der Mann
taglich roher. Sein protestantisches Gewissen, das zu seinem ubrigen
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Lebenswandel schwieg, erwachte mit einem Male und klagte ihn an, die
Seele seines Kindes verkauft zu haben, und nun regnete es Vorwirfe
auf die arme Frau herab und Spott und Hohn.

Die kleine Helene fand bald inniges Vergnigen an solchen Scenen
und bald hatte sie die wunden Flecke gefunden, die blos berthrt zu
werden brauchten um zu bluten. — Helene war, als sie ihr sechstes Jahr
erreicht, so weit, daB sie nie ein Wort aussprach oder eine Bewegung
machte, ohne sich selbst dabei mit vielem Interesse zu beobachten und sich
immer bewuft zu sein, wie sie im gegebenen Moment aussah und zu
welchem Zwecke gerade.

Um diese Zeit starben ihre Eltern rasch nach einander und da sie
nichts hinterlieBen als Schulden, nahm das nunmehrige Familienhaupt,
der reiche P —sche Annenburg, die Waise in sein Haus. Hier horte sie
nur zu ost mit Nichtachtung von ihrem Vater, mit Verachtung von ihrer
Mutter sprechen, und wenn es einmal einen Streit mit den kleinen Cou-
sinen gab, so fehlte es nicht an Scheltworten wie: ,kleine Zigeunerin,
e

kleine Halbdeutsche” u. s. w. — Die Vetter waren nicht zarter; s
fragten sie wohl ob sie nicht lieber Stutenmilch trinken wolle als Kaffee.
Andererseits war das kleine schwarze M&dchen viel zu hiibsch um nicht
die Aufmerksamkeit jedes Gastes zu erregen und so wurde sie denn bald
sehr streng behandelt, bald verwdhnt und verhéatschelt. SchlieBlich fand
man indessen, daB ihr Einflud auf die Cousinen keineswegs ein heilsamer
war und so wurde sie denn zu Wolfschild's gegeben; das Pastorat sollte
Alles gut machen, was Umstédnde und Erziehung verdorben.
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Kinderjahre.

Die Kinder lebten sich bald ein und von dem né&chsten Lustrum ist
nichts zu berichten, als dal} Helene wenig geliebt wurde, daR sie sich aber
trotzdem entschieden eine hervorragende Stellung in der Kinderwelt eroberte,
ein Umstand, den sie ebensowohl der Energie und Ricksichtslosigkeit ihres
Charakters, als der Bescheidenheit ihrer Gespielinnen verdankte. Jedes
Wort Uberlegend und mit einer leidenschaftichen Vorliebe fur Scenen
begabt, lieR sie es auch an diesen nicht fehlen. Sie liebte es, sich in der
Dammerstunde mit einem der Kinder in irgend eine dunkle Ecke zu setzen
und ihm ihr angebliches Leid zu klagen, in phantastischen Worten von ihrer
seligen Mutter zu sprechen und ihre traurige Lage zu beweinen. — Mathilde
klagte sie ihre Einsamkeit und Verlassenheit; Gretchen ihre vielen Fehler
und die ihr angeblich so lastige Confession. Allein so rechten Anklang
fand sie nur bei Wilhelm, dessen leicht erregbare Phantasie mit Entziicken
Alles ergriff, was aus einer ihm noch fremden Welt kam, aus der
Welt des Kampfes, des Elends und der Verkommenheit. Gab Helene
doch nur die &uRersten Umrisse; die konnte man dann so prachtig mit
seinen Phantasien ausfullen und Helenen's Mutter erschieu ihm dann wie
das Ideal der bleichen leidenden Dulderin. Und doch waren auch ihm
Mathilde und Gretchen viel lieber. Die Erstere war so frisch und fréhlich
und so gut und sie widersprach ihm nie; die Andere liebte ihn so innig
und war so fromm und weich. Sie war etwas streng, es ist wabhr,
aber sie stellte auch an sich selbst so hohe Anforderungen. Er blickte zu
ihr auf wie zu einem Wesen hoherer Art; sie kam ihm vor wie eine
Erwahlte Gottes! Es hatte wirklich etwas von einer Gottesbraut, dieses
merkwirdige Kind; diese hohe, schlanke, etwas gebiickte Gestalt, das dunkle,
geheimni3voll verschleierte Auge, die ernsten, fast traurigen Zuge. Je
alter sie wurde, um so ernster wurde sie und um so schweigsamer, und
schon in ihrem zarten Alter war ihr Leben ganz der Arbeit und dem
Gebet geweiht. Es war, als ob sie in Beidem Etwas vergessen wollte,
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das sie nicht kannte, Etwas verhindern, von dessen Herankommen sie kein
Bewultsein hatte. Allabendlich vor dem Schlafengehen trug sie alle die
Fehler, die sie im Laufe des Tages an sich bemerkt, in ein kleines Buch-
lein ein, das sie in Kolumnen fur alle menschlichen Fehler getheilt, die
irgend in ihren Gesichtskreis fielen. Dieses Schnurbuch der Gerechtigkeit
begann mit der Kolumne: Eigenliebe, und schloB mit: Selbstsucht. Sie
liebte ihren Bruder zartlich und war eifrig bemuht, den Samen, dessen
Frichte ihre Seele n&hrten, auch in seine Brust zu séen. Beide Ge-
schwister hatten viel Sinn far die Natur und wenn sie am lichten Sonntag
Morgen dahin gingen durch den ergriinenden Park, die sprossenden Felder,
und hoch aus der Luft herabklangen Lerchenschlag und Kranichrus, und
ihre Seelen weit wurden wie der blaue Fruhlingshimmel'und weich wie
die linde Fruhlingsluft, — dann sprach die Schwester von Gott in der
Natur, von der ewigen, allmachtigen, allgegenwartigen, allerbarmenden
Liebe, von der unendlichen, auch das Kleinste umfassenden ewigen Vor-
aussicht. Beide Geschwister waren ja Dichterherzen und die Schwester
schilderte wunderbar schon; sie schilderte in der dunkeln, geheimniRvollen,
so suBen und doch so schaurigen Sprache Kanaans, in der Sprache, die
mit der Unendlichkeit beginnt und mit der Ewigkeit schliet. Das Dichter-
herz ist verschamt und darum feierten die Geschwister solche Stunden nur,
wenn sie allein waren, sicher vor jedem profanen, fpottenden Wort, sicher
vor dem verwunderten Blick des Verstandes. Nicht nur Helenen's
Spott vermieden sie, anch Mathilden's Schweigen und Paul's Bestrebungen,
das UnfaBbare zu ergreifen, das Unendliche zu verstehen.

Paul war nicht ohne Poesie, aber er war ein systematischer Kopf,
der das Verschwommene nicht brauchen konnte, der nach Klarheit verlangte
und Poesie und Leben streng von einander scheiden wollte. Und doch —
sollite die Religion ihm etwas gelten, so mufte sie gleichsam lebendig vor
ihm stehen.

Er hatte Gott so oft gebeten fur ihn ein Wunder zu thun: Wasser
aus dem groRen Baume stieBen zu lassen oder den Haushund in ein Reh
zu verwandeln. Warum war das nie geschehen? Gretchen sagte zwar,
man misse den lieben Gott nicht versuchen, das sei suindlich; aber warum?
— Abraham hatte Gott &hnliche Bitten erfullt und dem Sachsen Witte-
kind auch. Er begann mitrauisch zu werden, er begann Gott zu ver-
suchen. Er that etwas Verbotenes und bat dann Gott, dal doch ja
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Niemand etwas davon erfahre, obgleich er es wieder thun wirde. Es
war nicht bekannt geworden und nun horte er mit dem Beten ganz aus.
Anfangs wurde ihm gar angstlich zu Muthe, und als er nun Abends
in seinem Bette lag und das gewohnte Gebet ihm immer wieder auf die
Lippen kam, so dal® er es nur mihsam zuriickdréngcn konnte, dachte er:
1N dieser Nacht geschieht gewi3 ein grofes Ungliick, deine Mutter stirbt
oder das Haus geriith in Brand und du muf3t elendiglich umkommen, oder
die Pferde werden gestohlen." Er lag voll Angst in seinem Bett, kalte
Schweil3tropfen auf der Stirn, und erst spat gegen Morgen schlief er ein.
Aber als er nun, von unruhigen Traumen erwachend, die alte Magd des
Onkels fah, die ihm ein Packchen Wische und einen Gruf3 vou seiner
Mutter brachte, als das Haus ganz trotzig dastand wie gestern und die
Pferde im Stall munter wieherten und mit den Ketten klirrten, da gab
er das Beten ganz auf und fand, dafl es ihm trotzdem weder besser, noch
schlechter ging, als friher.

Einst, sie waren schon alter, rief Paul Wilhelm in des Vaters
Schreibzimmer. Der Pastor war nicht zu Hause und so wagten sie sich
in dieses Heiligthum, in dem es so warm war und so eng von all' den
Schréanken voll alter Papiere und Biicher. Gerade Uber dem Schreibtisch
hing ein groRer Stahistich des Solario'schen Christus. Das war ein
merkwuirdiges Bild. Wo man auch stand, das Bild sah den Beschauer
immer an, so ernst und traurig uud strasend, und von der Stirn, unter
der Dornenkrone hervor, flo3 es herab in schweren, grof3en Blutstropfen.
Es war ein Winternachmittag und es dunkelte fchon; im Zimmer war
es so unheimlich still.

~Was willst Du thun, Paul?" fragte Wilhelm halb flusternd.

Paul stand vor dem Christusbild; er hatte beide Hande in die
Seiten gestemmt und sein Gesicht war todtenbleich. war, als ob er
sprechen wollte, seine Lippen bewegten sich, aber es war nichts horbar.

~Paul, was ist Dir? was willst Du thun, Paul?"

*LaB mich, Wilhelm," keuchte dieser, ,es muB zum Austrag
kommen, heute, gleich!" Und mit lauter Stimme rief er: ,lch biete
Dir Trotz, Jesus von Nazareth, Du bist nur ein Schatten und ein
leerer Wahn! "

Wilhelm fuhr entsetzt zuriick, aber das Bild blieb ganz ruhig und
seine Augen ruhten wie friher auf dem jungen Titanen, ernst und traurig
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und strafend, und von der Stirn, unter der Dornenkrone hervor, flo3 es
herab: schwere, groRe Blutstropfen.
, Komm, Paul, komm," rief Wilhelm und zerrte ihn fort, , komm,

was hast Du gethan!" — Aber Paul kam nicht. Hoch aufgerichtet stand
er da und wies mit der Hand auf das Bild. — , Siehst Du, Er
schweigt — Er thut mir nichts — es giebt keinen Gott! "

Der Pastor selbst kiimmerte sich um die geistliche Ausbildung der
Kinder nicht viel; er hatte Vertrauen zu seinem Hauslehrer und selbst
viel zu thun. Kam er dann einmal in den Familienkreis, so lag ihm
mehr an einer frohlichen, munteren Unterhaltung als an Gespréachen, durch
die er einen Blick in das Geistesleben seiner Kinder hatte werfen konnen.
Fiel ihm und seiner Frau auch Gretchens zuriickhaltendes Wesen auf und
erfullte es sie auch mit Sorge, der Alte hatte viel zu viel Gottvertrauen,
um sich um solcher Dinge willen ernstich zu harmen. — ,Wenn sie
einmal heirathet, giebt sich das von selbst," sagte er zur Frau.

Da das Pastorat mit Recht fur eines der gastlichsten Hauser des
Landes galt und der benachbarte Adel Winter und Sommer auf seinen
Gutern lebte, so fehlte es nicht an Umgang und Zerstreuung, und den
Knaben nicht an Spielgefahrten. Wilhelm schlo sich an Alle und wuflte
Jedem angenehme Seiten abzugewinnen. Paul verhielt sich stets kalt und
ablehnend; das Gefuhl spéaterer Ungleichheit in der Lebensstellung war
schon erwacht in dem Neffen des Jakobsburger Fleckenvorstehers.
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Stillleben.

, Siehe, Wilhelm, die Ecke da in den Wald hinein,” sagte der alte
Wolfschild, als er im alten grauen Paletot, den Kopf mit einer braunen
Filzmitze bedeckt, den eisenbeschlagenen Stock in der Hand, neben dem
Sohne durch die Felder schritt, — ,die Ecke da Uberlasse ich Dir. Es
sind immerhin gegen zwanzig Lofstellen und die missen noch aufgeriRen
werden. Aber dazu ist meine Hand zu alt und zu schwach geworden;
damit kannst Du einmal anfangen. Wenn einmal Birkenberg in andere
Héande ubergeht, so kannst Du Dich vielleicht mit dem neuen Besitzer uber
die Stauung einigen, und dann steigt der Heuertrag ohne Zweifel so, dal
das Verhaltni3 dadurch nicht alterirt wird. Der Deich ist auch einer
vou den Wunschen, die erfullt zu sehen mir wol nicht mehr vergénnt sein
wird. Dann, wenn die Ecke da noch aufgerissen ist, ist das ganze Areal
urbar gemacht und die Atmatte weggearbeitet. Und setzt wollen wir zu
den Eichen; an denen habe ich nun meine rechte Freude. Das denkt
jetzt immer nur an's Niederschlagen, Keiner kann warten, und wenn es
so fortgeht, steht in zehn Jahren kein Baum mehr im grinen Kurland.
Da missen wir Alten dafur sorgen, und so hab' ich Dir ein Dutzend
Lofstellen mit Eichen bepflanzt. Tie Baume wachsen langsam, aber sie
sind auch nicht stehen geblieben in den zwanzig Jahren ihres Lebens. —
Das sag' ich Dir, Junge, daB Du sie mir nicht anrUhrst; die sollen
eine Freude werdeu noch fur Deine Enkel und Enkelkinder, und kommt
dann einmal theure Zeit, uud der Hunger klopft an die Thir im Pastorat
und in den Gesinden, da haut man ein Paar Baume um, ein Paar,
nicht gleich den ganzen Wald, und hat wieder einen blanken Batzen!

,Siehe, Wilhelm, hier stehen die besten und altesten Flaschen,"
spricht die Pastorin zum Sohn, der ihr mit dem Licht in der Hand in
den Weinkeller leuchtet. ,Die durfen nicht angegriffen werden. Jeder
Pastor bat ein Dutzend dazu gelegt und von denen wird nur ein Flésch-
chen geM, wenn es oben Introduction giebt, oder Hochzeit, oder die
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Taufe des é&ltesten Sohnes. Die Herren lieben den alten Wein; ich aber
kann das Zeug nicht leiden. Als ich einmal davon genippt, an meinem
Hochzeitstage, ging's mir wie Feuer durch alle Glieder und ich wuBte nicht
wo mir der Kopf stand. Darum trank ich auch nichts davon bei Deiner
Taufe, obgleich mein Alter ganz bose wurde und Fuchsberg sagte, es ware
ein schlechtes Omen."

,, Dieses Zimmerchen mufBt Du mir schon lassen, Willi," bittet Gretchen
den Bruder, , auch wenn Du einmal eine Frau nimmst. Siehe, ich liebe
es so sehr. Hier ist GroBmutterchen gestorben; durch's Fenster sieht man den
groBen Baum und Abends scheint der Mond silbern herein."

» Macht, junger Herr, dal Ilhr auf die Schule kommt und fertig
werdet," ruft der silberhaarige Wagger. sLang' mach' ich's nicht mehr;
mul3 aber doch aushalten, bis Ihr einmal Pastor werdet und Euch einen
jungen Wagger sucht. — Der alte Herr kdme ohne mich doch nimmer zurecht;
so lange er den Pflug fuhrt, muR ich schon noch die Leine tragen. Spéater
einmal, da findet sich wohl schon fur mich ein Zimmerchen in der Herberge!"

Es gab viel solche Zimmerchen im Pastorat und manch' altes Weibleiil
sall da und spann unh. summte dazu alte Weisen und sang am Sonnabend
Abend mit langsamer, zitternder Stimme: ,, Wer nur den lieben Gott laRt
walten 2C."; — manch' Weiblein, das hier geboren und ein frisches schmuckes
Ding geworden war mit blanken Augen und schénen rothen Wangen, und
dann Frau, uud dann Mutter und endlich eine hilflose Greisin;, — da saB
manch' altes Ehepaar und lie} die alten Glieder ausruhen von heiBer Arbeit
in des Lebens Mittag; manch' alter spafiger Hagestolz, der die vielen Ge-
schichten wuBte, den jungen Madchen Blumen brachte und den jungen Herren
Krebsnetze strickte und Angelstécke schnitt.

Sie hatte es nicht leicht, die junge Pastorin, die einzog in's Jakobs-
burger Pastorat! Manches Jahr verging, bis die alten Fledermduse sich an
sie gewdhnten, es ertrugen, das junge Ding so schalten und walten zu sehen
mit der Habe der Wolfschild's, die die Alten gesponnen, gewebt und gebleicht.
Miftrauisch prifend wird schon die Aussteuer ausgenommen, die sie mitbringt
in's Haus, aus der Gute der Wasche geschlossen auf die Gute des Blutes.
Wehe ihr, wenn sie es verdirbt mit der alten Lawise in der Vorraths-
kammer oder sich zu viel kimmert um die Marliese in der Kiiche. Es ware
ihr besser, sie ware nie in's Pastorat gekommen! Die Wasche kann kein
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Mensch tragen und die Suppe kein Mensch essen und die Gesichter kein Mensch
ansehen, die es dann giebt, bis sie nachgiebt, die Neue, und in die Kiche
kommt und um Generalpardon bittet. Den erhdlt sie, — weil sie doch
einmal des jungen Pastors Frau ist.  Aber es herrscht noch immer eine
geioisse Kuhle bis sie den Erben geboren; dann erst heiBt man sie gan
willkommen. Und nun die Kinder! Wie traulich konnen sie streicheln, diese
zusammengeschrumpsten rauhen Hande; manchmal giebt's auch einen Klaps,
aber das thut nichts. Wie lustig sitzt sich's auf dem SchooB3, wenn die
Alte das Spinnrad weglegt und wir unsere Geschicklichkeit daran Uben, den
alten Mund zu kissen, der so tief drin liegt zwischen Nase und Kinn: das
ist so drollig und giebt viel zu lachen. Und nun gar das Giggu! Wenn's
dunkel wird im Winter und kein Besuch da ist und die Familie ganz allein,
dann legt lieb' Mutterchen das Strickzeug weg oder das Buch, und setzt sich
an's Klavier, und die alte Anneliese und wir tanzen Giggu, und die Alte
wirft die Beine und schwenkt die Arme so lustig, und dreht sich, kehrt sich
und stampft stattich mit dem Ful3. Manchmal tanzen wir aber auch nach
der Melodie: ,Tudelie, tudelie, pastalnerki danzoi!" Dabei wird man
leicht schwindlich und haltst Du ein und stehst still und die Schwester stoRt
Dich an — plumps liegst Du auf dem Boden.

Spéater dann geht's in den Stall. Sind wir bisher nur selbst als
Fullen umhergelaufen und haben mit dem Kopf genickt und laut gewiehert,
so fetzt uns der Kutscher nun auf ein leibhaftiges Pferd, und wenn er auch
noch die Zigel in der Hand héalt, nun man tréstet sich damit, dal der und
der Gutsbesitzer auch das Pferd einerganz erwachsenen Dame, am langen
Leitriemen hielt. Endlich kommt auch die Zeit, wo man ganz allein ein
hohes Fuder zur Rige fuhrt. Dasist ein gewaltig gefahrliches Unter-
nehmen. Da giebt's alle die Graben und nun erst die haBliche Gartenecke.
Abends lauft inan hinaus auf den Acker und reitet die Klepper nach Hause;
so lange der Knecht uns sehen kann Trab, sind wir aber erst im Park, in
regelrechtem Galopp. — Rigenjunge sein hat seine groRen Reize; da blast
der Wind so lustig durch alle drei Thiren und dann fallen die Waizenkdrner
so goldig im Halbkreis. Drinnen in der Hitzrige aber da ist es furchtbar
hei, da halt man es keine finf Minuten aus. Der Rigenjunge aber sitzt
drin den ganzen Tag und hat dazu noch einen Pelz an.

Jetzt fangt auch der alte Diener an héchst interessant zu werden. Der
hat die Flinte in Gewahrsam und wenn im Winter drauBen der Mond
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scheint und es Stein und Bein friert, dann hallt er sich dicht in seinen
Pelz, setzt auf den Kopf die Pelzmiitze und geht hinaus an den groRen
Baum. Dort setzt er sich hin und wartet auf die Haslein. Die hat er
arglistig angelockt mit Braunkohl. Acht Tage nach einander fanden sie hier
allabendlich ein wenig von dieser Lieblingsspeise. Hei, wie das schmeckte in
der kalten Winterzeit wo der Schnee FuB hoch auf den Feldern lag und es
magere Kost gab aller Orten. , Das hat wol Gretchen gethan" denken sie;
, vor ihrem Fenster ist ja immer ein wahres Gekribbel und Gekrabbel von
allerlei Meisen und Sperlingen; nun hat das liebe Madchen auch an uns
gedacht und will uns nicht verlassen in der Noth." — So denkt der Haas
und &Rt sich's schmecken. Paff! fallt der SchuB und der Schnee fallt von
den Zweigen und die Schrote gehen dem Haschen mitten in's Herz.

Drinnen im Zimmer giebt's andere Freuden. So lange wir ganz klein
sind spielen wir mit Puppen und backen Pfannkuchen und rauchen Kastanien-
stengel. Am Sonntag Abend, dann stellen wir die Stuhle im Kinderzimmer
in einen Kreis und auf die Stuhle setzen wir die Puppen. W.ir stellen uns
dann in die Mitte und machen Seifenblasen. Tie sind késtich und wir
haben Alle unsere rechte Freude daran. Dann, wenn wir schon alter ge-
worden, setzen wir allerlei Bilder zusammen: Asien, das ist der grote
Welttheil und ist stattlich lang und breit; Afrika ist kurz uud dick, hat viel
Kréfte aber wenig Verstand ; Europa ist Asien's Tochter, aber sie ist weit
hibscher und lebhafter und graziéser als die Bkutter uud sieht recht geistreich
aus. — Hat man der Wissenschaft genug gefrohut, so greift mau zum
,schwarzen Mann." Gretchen sieht prachtvoll aus mit einem Schnurrbértchen,
viel besser, als die Jungen mit der garstigen Haube. Wie spannend ist
,» heugierig Schweinchen! "  Alan will sich zu Tode &rgern, wenn man den
ganzen Kartenhaufen aufnehinen mufR, blos weil einem eine Karte fehlt,
aber amisant ist», wenn man Trumpfa3 hat und legt's ganz zuletzt als
zweite starte oben drauf. Da Hist nun gar nichts: ,, Klopf Du nur an,
ich habe nicht betrogen! "

Versteck spielen ist etwas schauerlich; es kommt dabei gewdhnlich auf
dunkle Zimmer heraus, denn in dem Zimmer, wo die Eltern lesen, kennt
man ja jedes Versteck und sieht gle ch nach unter der Mutter Rock und im
Sophakasten. Da ist ,, blinde Kuh " schon viel gemuthlicher. — Bald wird
man ernster und gesetzter. Man hat lesen gelernt und liest gern! Die
Mutter hat oft die Blcher versteckt, aber man sindet sie doch heraus. Jeder
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Augenblick wird benutzt; am Morgen, wéahrend man sich kdmmt, und beim
Fruhstiick, wéahrend man sein Butterbrod verzehrt. Man schwelgt in: Ro-
binson, Hoffmann, Nieritz, auch wol Horn, aber den hat man schon nicht
so gern, er ist einem oft zu belehrend. Ist man mit diesen fertig, dann
kommt noch viel Schoneres: Die biblische Geschichte, die Weltgeschichte gar.
Das Traulichste aber ist wenn der Vater einmal, so etwa ein Stiindchen
vor dem Abendessen, aus seinem Zimnier kommt und schmunzelt und sagt
,, Run heute hab' ich etwas Zeit, heut' konnen wir" —: nnd nun setzt er
sich hin und schligt den dicken Lederband auf, deu er mitgebracht, und wir
uns nun neben ihni Hinknieen auf dem Schemel, das Eine rechts, das
Andere links. — Und nun fangt er an zu lesen: Alte Chroniken sind's
aus Norddeutschland oder gar Alnpecke oder Ruffow. Was ist das fur
eine behagliche Sprache und was werden doch fUr interessante Sachen in ihr
erzahlt. Wie schade nur, das; endlich immer die Zeit kommt, wo man zum
Abendessen mufl und man ist doch wirklich auch nicht ein BiRchen hungrig
und mochte gar gern alle Palten und Milchsuppen der Welt weggeben fir
noch ein Stiindchen Vorlesen. Darliber denkt der Vater aber anders. —

uUnd nun, lieber Leser, damit an diesem Bilde landlichen Stilllebens
im alten lieben Pastorate nichts fehle und Du erkennst, daR ein Deutscher
es gemacht fur Deutsche, so dirfen wir zum SchluB des Pluto nicht ver-
gessen. Der liegt vor seiner Hitte und thut keinem Menschen was zu Leide
und nur wenn ein Hausirer aus deu Hof kommt, daun féhrt er auf ihn zu
und bellt wie besessen. Es ist ihm aber gar nicht Ernst damit; er ist ein
Schalk und hat seinen Spaf3 an dem erschreckten Gesicht des Angegriffenen.
Von Gemiith ist er herzensgut. Hast Du Deine Aufgabe nicht ordentlich
gelernt und der Lehrer hat Dich gewaltig gescholten oder Dich gar bestraft
und Du darfst nun acht Tage nicht ausfahren oder spazieren reiten, da
gehst Du zu ihm in die Hutte und weinst Dein Leid aus, und der Pluto
sieht Dich mitleidig an mit seinen groRBen braunen Augen und leckt Dir die
Thranen aus dem Gesichte mit seiner rangen Zunge.
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Der Kampf gegen die Alten.

Die Knaben standen schon an der Schwelle des Junglingsalters, als
sie ihr bisheriger Lehrer verlie3, um eine oberlandische Cousine als Frau
in ein unterlandisches Pastorat zu fiihren und dort sein Leben in bekannter
Weise zuzubringen. Sein Nachfolger wurde ein PreuBe, ein Padagoge von
Fach, der die Knaben direkt zur Universitét vorbereiten solite. — Doktor
Winter, so hieR der Mann, war eine hohe schlanke Gestalt; das Haupt bis
auf einen kleinen Haarkranz um die Schléafe haarlos, mit einem von Pocken-
narben zerrissenen Gesicht, kleinen'grauen Augen und mit Lippen, die aus-
sahen wie ein Paar an einander gelegte Messerschneiden. Er war stets
elegant gekleidet und zeichnete sich durch ein feines, gewandtes Benehmen aus.

,Das sind lhre Jungen,” rief der Pastor, als er die Knaben
ihrem neuen Lehrer vorstellte, ,, kraftige Schultern, auf die kann man Etwas
packen."

» Nun wie ist's, wollen Sie mit mir den Kampf gegen die Alten
beginnen? " fragte der Ankdmmling mit wohllautender Stimme.

Wilhelm sah ihn verwundert an. ,Paul,” sagte mit fester Stimme:
»,Jdal" — Der alte Wolfschild lachte.

Mit dem Einzuge des Doktor Winter begannen wunderbare Verén-
derungen in den Anschauungen der Knaben. Der Mann mit der hohen,
spitzen Stirn und den feinen Lippen war kein gutmuthiger, kurischer Candidat,
der Geschichte vortrug, wie sie in Nosselt's Weltgeschichte flr Tochter gebildeter
Stande dargestellt ist, oder biblische Geschichte nach Kurtz's Leitfaden Iehrte,
der seine funf Stunden téglich gab und damit Basta. Ein neues Leben
that sich den Knaben auf, der Kampf gegen die Alten begann. Ein Paar
kritische Aeuglein schauten durch die goldene Brille und ein spéttisches Lacheln
lief aufreizend, anstachelnd um den Mund. Er lebte ganz mit den Knaben,
stets war er mit ihnen zusammen, und wie er ihre Spiele leitete und an
ihnen Theil nahnl, so benutzte er jeden Spaziergang zu fesselnden Gesprachen;
ja noch spat Abends setzte er sich zu den Knaben an's Bett und plauderte
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mit ihnen bis tief in die Nacht hinein. Da hielten denn unbemerkt und
ungehindert die Lehren des modernen Materialismus ihren Einzug in das stille
kurische Pastorat, und am Mittwoch und Sonnabend brachte die Post neben
der lettischen und der Gouvernemeutsze'.tung auch die Volkszeitung, und die
Zuricher Zeitstimmen."

Waren bisher die Griechen und Romer Leute gewesen, die da weit
unten am Mittellandischen Meer eigens dazu gelebt hatten, um zweitausend
Jahre spater arme deutsche Knaben mit ihrer Sprache und der Geschichte
ihrer Thaten zu quélen, war man bisher in der Geschichte nur bis zu dem
herrlichen Manne Gottes, Martin Luther, gekommen, so erschienen jetzt alle
diese Dinge in einem ganz anderen Lichte. Diese langst verstorbenen Leute
wurden auf einmal hdchst interessant und gewannen neues Leben. Und wie
anders erschienen sie von einem ,, hoheren historischen und kritischen " Stand-
punkt aus! Der weise Sokrates wurde ein ganz mit Recht verurtheilter
Narr; der Kaiser Barbarossa ein blutdirstiger Tyrann und der herrliche
Luther ein Mann, aus dem Etwas héatte werden konnen; Alexander der
GrolRe wurde ein eitler Affe und Karl der GrolRe ein Psaffenknecht, der
durch Einfihrung des Christenthums die armen Sachsen um all' ihre Freiheit
und Poesie gebracht. Und alle diese Personen wurden Tyzen, Vertreter noch

jetzt kdmpfender Richtungen und Prinzipien.

Und nun gar Tu armer Moses! Geschrieben hast Du schon gewil
nichts, aber selbst Deine Existenz ist fraglich! Ihr alten, ehrwirdigen Erz-
vater, ihr trauten Aeolsharfen in den Werden an den Wasserbachen Babel's,
Du hohe Burg Zion's, Euere Nebelbilder hat der scharfe Nordwind zerstort,
Eure traurigen, sehnsiichtigen Klénge sind poesielos und langweilig. Arme
Burg Zion, armer Tem”l Salomonis, wie unnitz war euere Existenz, wie
gemein-schédlich. Aus dem Gold an euren Wanden hatte man Minzen
schlagen sollen und die Edelsteine aus Ophir verkaufen konnen und Wege
bauen und Kameelgestiite anlegen zur Hebung des Nationalwohlstandes.

Kein allmachtiges: ,Werde" rief aus dem Nichts hervor die obere
und die untere Veste und die Lichter an der Veste des Himmels, das grofRe,
dal? es den Tag regiere und das kleine, dall es die Nacht erleuchte, das
Gethier und endlich den Merpchen, daR er Uber das Alles herrsche, das; er
Gott ahnlich sei. — Trube, todte Atome trieben zusammen zum Chaos, bis
das Zusammengehorige einander fund und so bie Weltkdrper sich bildeten.



64

Ans der chaotischen Masse briitete dann die Sonne allerlei Gewirm aus:
GrolRe Wasserschlangen und riesige Fledermduse und grasfressende Mammuths
und Affen und endlich Menschen. Und die singende, klingende Gotteswelt
wurde ein vielschichtiger Kase und der Herr der Schopfung ein kaum sicht-
bares Wirmchen auf ihm. — Wunderbare, dunkle Ausdriicke einer noch
dunkleren Metaphysik verwirrten den Sinn der Horer und machten ihnen
begreiflich, dal das wahre Sein gleich dem Nichtsein sei.

Nitzen sollte der Mensch vor Allem sich selbst, nebenbei auch Anderen.
Nitzen sollte er, arbeiten, schaffen, streben fir diese Welt, Eisenbahnen bauen
und Hafen und Boérsen und Irrenh&user.

Beide Schiler lauschten mit Entziicken den Worten ihres Lehrers. Was
wulRten sie von dem Unterschied zwischen Freiheit und Anarchie, zwischen Kritik
und absoluter Verneinung, zwischen dem berechtigten Erforschen der Natur
und ihrer Gesetze und dem blinden Goétzendienste vor der Natur.  Fihrte sie
doch Herr Winter ein in die Wissenschaft, lehrte er doch das Praktische, das
ja auch das Alleinwesentl'che war.

Es giebt eine Periode in unserem Leben, wo mir den Nutzen der
Theorie absolut nicht begreifen, und gerade in dieser pflegt man uns fast
ausschlieBlich mit ihr zu fattern. Da fallt dann Alles, was den Schein des
Praktischen, des Verwendbaren hat, doppelt schwer in's Gewicht. Herr Winter
offnete ihre Augen in seiner Weise fur ihre Umgebung.  Er schilderte ihnen
in begeisterten Worten, mit flammenden Augen all' die Leiden, welche die
Letten wirklich oder angeblich von den Deutschen zu erdulden Hutten; er zeigte
ihnen, wie dieselben die Bauern bedrickten, der Adel auch das nicht adelige
deutsche Element im Lande stets geknechtet Habe und wie das Adelsregiment noch
unter den Herzogen keine Blithe des Landes aufkommen lieR3. Die Letten
zu befreien von dem auf ihneu lastenden Joche, den Adel zu vernichten, das
sollte die Lebensaufgabe der Jinglinge sein. Wie schon ist es, schon als
Knabe eine Lebensausgabe zu haben und noch dazu eine politischel  Wie
wichtig erscheint man sich, wie unbedingt néthig zum Wohle der Menschheit!
Man ist nicht mehr Knabe, man fuhlt sich als Mann!

War dieses frihreife SelbstbewuRltsein das Lockendste fur Paul, so
schwelgte Wilhelm's Phantasie in erhabenen Bildern der im Unterliegen siegen-
den Lebenskraft. ,Ndtzen," rief es in ihm, ,ja das ist das Wahre, nitzen,
dem armen Volke helfen, es befreien von seinen Banden, von den &uReren
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wie von den inneren, von der Herrschaft der Firsten und Soldaten, wie von
der der Vorurtheile. Ter Christ liebt nur den Christen, der Demokrat den
Menschen. Leiden und sterben flir das arme geknechtete, und doch so brave
Volk, das ist ein neues, schoneres Martyrium!

Vor seinen Augen stand ein Schaffot mit rothem Tuche behangen, darauf
der Henker mit entbléBten Armen und rothem Bart, ein haRliches, wider-
wartiges Gesicht. Rings um das Schaffot stehen die Soldlinge, die Schergen
der Tyrannei, das Militair; und rings umher dréngt sich das klagende
Volk und die armen Burger flllen weinend den weiten Platz. lhre letzte
Stutze wird ihnen genommen, ihr letzter Vertheidiger erleidet dort oben den
Tod und sie sind wehrlos, konnen ihm nicht helfen. Horch — dumpfer
Trommelwirbel — und dann tiefe Stille unter den Hunderttausenden. Man
kdnnte ein Sandkorn fallen héren. Er tritt an den Rand des Schaffots,
seine Hande sind auf den Ricken gebunden, fein Gesicht ist bleich und einge-
fallen, aber er tragt den Kopf hoch. ,Burger,” ruft er, ch sterbe fir
Euch, bleibt meiner werth! Noch Viele werder sterben wie ich, aber dann
wird die gute Sache doch triumphiren und Ihr werdet frei sein, frei und

glicklich." — Und nun geht er rasch die Stufen hinauf, beugt das Haupt
auf den Block, der Scharfrichter tritt vor und dann — ein lautes Aechzen
von Hunderttausenden — es giebt einen Freiheitsmértyrer mehr!

Christian und Lebrecht und Gottlieb und Du, Anna Maria, geb.
Ludwichin, was sagt lhr zu den Trdumen Eures Enkels? Und Du groRe
Ulme, die Du fast schon so groR warst, da der Erste des Hauses in's
Land kam, was stehst Du so starr und trotzig da? — Werden auch noch
in  Zukunft Wolfschild's um Dich spielen und groR werden und zu den

Besten gehéren im Lande?

Hermann, Wilh. Wolfschild.
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Ein Feierabend.

Am ersten Weihnachtsfeiertage ging es hoch her im Pastorat, und eine
sehr verschiedenartige Gesellschaft bewegte sich Abends in seinen gastlichen Zim-
mern. Da hatte das Glockengeklingel beit ganzen Nachmittag nicht aufgehort
in der Lindenallee und ein Schlitten nach dem anderen war vorgefahren mit
vieren, zweien oder einem Pferde bespannt. Da kamen die benachbarten Edel-
leute und ihre Frauen und Lehrer, die Aerzte kamen und die Arrendatoren,
der Adler kam wund Herr Lastmann und der Postmeister. Im  Eckzimmer
sasten die Damen im besten Staat und thaten ihr Mdglichstes sich zu ver-
standigen, und, weil es zwischen ihnen Allen etwas Gemeinsames gab, die
Wirthschaft namlich, so ging es auch. — In der grossen Stube aber da
bildeten die Herren vier Gruppen. Die Einen tranken Wein und sprachen
von der Politik, die Anderen Grog und redeten von der guten alten Zeit,
die Dritten Bier und erzéhlten lustige Dorpater Studentengeschichten, und die
Vierten, die nicht sasten, sondern auf- und abgingen, und nur zuweilen ein
Schndpschen nahmen, behandelten das Interessanteste — namlich die Land-
wirthschaft. HOrte man die Letzteren, so musste man durchaus bedauern, daR
es in Kurland keine landwirthschaftliche Akademie gab, auf der junge englische
und belgische Landwirthe Gelegenheit Hitten, etwas Rechtes zu lernen. Unter
Guano machte es Keiner und was die erzielten Ertrage betraf, so waren sie
wahrhaft imponirend. Und dabei war der edelste Wettstreit unter den Herren,
denn Einer war immer noch kliger und praktischer gewesen als der Andere, und
hatte der Rotenhdf'sche seinen Boden Uberlistet, so hatte der Schwarzhéf'sche ihm
gewil3 ein Bein gestellt. — So schweiften die Fldmmchen der Conversation vereinzelt
und unstat umher, bis sie dann endlich die Jagd ergriffen und nun Alle vereint
in einer h'mmelhochlohenden Flamme Jé&gerlateins alle Wahrheit verzehrten.

Die beiden Geschlechter blieben dabei immer ziichtiglich getrennt und nur
der Herr ron Fuchs wagt sich manchmal hinein zu den Damen. Dann
wenden sich aller Augen auf ihn und etliche dreiRig Frauenmiindchen lacheln
in Erwartung der kommenden Dinge gleichzeitig. Der ist ein Schalk;
ganz langsam und unmerklich bringt er das Gesprach aus die Sklaverei.
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Natlrlich sind alle Damen seine geschworenen Feindinnen. ,, Ereifern Sie
sich nicht, meine gnadige Frau,"” sagt er zu der alten Gréfin P., die etwas
harthorig ist und ein wenig hustet: ,Die Schwarzen in Amerika haben es
immer noch viel besser als ihre Bruder in Afrika. Davon kann ich
lhnen eine prachtige Geschichte erzéhlen. Eines Tages gehe ich in Kairo
auf dem rechten Nielquai spazieren. Ich pflegte in Kairo alltaglich diesen
Spaziergang zu machen; man mufR sich in Aegypten viel Bewegung machen,
sonst bekommt man die &gyptische Augenkrankheit. — Nun also, wie
ich so dahingehe, fallt mir ein Araber aus, ein hibscher stattlicher Kerl, ganz
eingehillt in seinen weiBen Burnus. Der halt in der rechten Hand einen
kleinen Anker, der an einem Strick befestigt ist, und mit der linken schleppt
er einen kleinen Negerjungen her, der weint und schreit. Neugierig, zu
erfahren, was das werden will, bleib' ich stehen. Der Araber setzt fich auf
den Quai, daR ihm die nackten Beine Uberhdngen, und pfeift sein ,Partons
pour la Syrie!™, welches im ganzen Orient wohl bekannt ist, und dabei
wickelt er den Strick vom Anker und geht mit ihm um wie mit ner Hecht-
angel. Dann bindet er sich das Ende des Stricks urn's Bein, packt den
Jungen und, ehe ich zuspringen kann und einschreiten, sitzt der Anker dein
Knaben im Leibe und der zappelt im Wasser. Der Junge schreit, aP safke
er nicht am Anker, sondern am spiest, rote natlrlich in dieser situation.
Sein Geschrei hort ein Krokodil, kommt heran nnd schnapp hat es den Jungen
und die Angel int Leibe. Nachher erzdhlte mir eine befreundete &agyptische
Dame, das rodre dort die landesibliche Art Krolodille zu fangen. llber roav
fehlt lhnen, gnadige Fran? "

Der Doktor Winter schien von dem Abend nicht eben erbaut. Die
Hénde auf dem Ricken und mit dem Ausdrucke resiguirter Langeweile im
Gesicht schlenderte er von der einen Gruppe zur anderen, warf von Jett zn
Zeit einen Blick in einen der Spiegel, um sich zu Uberzeugeu, seine
Toilette noch tadellos sei, nnd schlenderte wieder weiter.  Wurde dann der
eine oder der andere Politiker ungewdhnlich laut, wenn man ihm nicht zugeben
wollte, dalR Ungarn sich jedenfalls doch noch von Oesterreich losreiBen wirde,
oder daB Herr von Dalmigk ein tiefblickender Diplomat sei, der durchaus in
preuBische Dienste gezogen werden misse, so lachelte der Doktor m.tleib.g, unb
wenn irgenb eine Stubentengeschichte wieder einmal so recht durchschiug und
ein homerisches Gelachter erregte, obgleich ein Jeder der Zuhoérer sie seit
feinen Kinderjahren mindestens drei Dutzend Mal hatte erzahlen héren, so
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lachelte er verachtlich. Nachdem er eine Zeit lang abwechselnd gegéahnt, sich
die Brille geputzt und mit den Berloques an seiner Uhrkette gespielt, schien
er einen EntschluB zu fassen, stand auf und ging hinaus. Wahrend er im
Vorhaus sein Licht anziindete, traten die Knaben zu ihm, die sein Fortgehen
bemerkt hatten und ihm gefolgt waren.

» Gehst Du schon hinauf? " fragte- Wilhelm halblaut. — Wenn Lehrer
und Schiler allein waren nannten sie sich ,,Du."

,Bleibt Ihr noch! Ihr habt viel Geduld! Mir wird (bel bei dem
Gewasch!

Natdrlich fanden ,, die jingeren Freunde ™ ebenfalls die Gesellschaft
héchst langweilig, obgleich Wilhelm noch so eben mit vielem Interesse den
LJAlten” und Paul den Politikern zugehort hatte, eine jugendliche Verirrung,
deren sich Beide freilich in diesem Augenblick gewaltig schédmten.

,Habe Mitleid mit den Armen," sagte Wilhelm gutherzig, wéahrend
alle Drei die Treppe hinaufstiegen. ,Wovon sollten sie wol auch sprechen,
bei uns, wo jedes offentliche Leben fehlt?"

»Ja, meine Schuld ist's nicht! " sagte der Wahrheit getreu der Doktor,
indem er die Achseln zuckte, ,, dal sie in ihrem Dunger erstickten! "

Dieser unpatriotische Wunsch war den Knaben nicht neu und erregte
daher nicht eben ihre besondere Aufmerksamkeit.

Der Doktor entledigte sich unterdel3 seines Fracks und seiner Stiefel und
warf sich, seinen Halskragen 6ffnend, in den Lehnstuhl:

s,Dafd nur dem Kopf nicht alle Hoffnung schwindet,

Der immerfort an schaalem Zeuge klebt

Mit gier'ger Hand nach Schétzen grébt

Und froh ist, wenn er Regenwirmer findet! “ —
deklamirte er. ,Seht sie Euch an, diese Bursche,” fuhr er fort, indem er
erst das eine Bein und dann das andere auf einen Stuhl legte, ,, seht sie
Euch an. Wie liebenswirdig sind sie und wie charmant, wie hoflich und
wie zuvorkommend! Mit der Rechten driicken sie Euch die Hand und mit
der Linken streicheln sie Euch die Wange. Und nun laRt diese selben Leute
unter sich sein und gerathet zufallig in ihren Kreis! Da kennen sie Euch
nicht einmal, sie konnen sich nicht erinnern, sie fragen wie doch gleich Euer
werther Name sei; ach ja, jetzt fallt er ihnen ein, aber es ist offenbar der
einer wildfremden Person. Wenn sie von Euch sprechen und Euren Ver-
wandten, so verfehlen sie nicht Eurem Familiennamen das Woértchen , ein
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gewisser " vorzusetzen, und wenn sie von einer Gesellschaft sprechen, so heifl3t
es: ,Da waren sieben Herren, ein Arzt und zwei Pastoren." — Gebt
Acht auf solche Kleinigkeiten, aus ihnen erkennt man den Menschen am
Besten."

» Wie liberal sie sprechen, wenn es sich um England oder Oestreich
oder Spanien handelt! Wie mitleidig ihr Auge blickt, wenn sie der
amerikanischen Sklaverei gedenken! Aber wagt es dieselben Grundsatze, die
sie eben noch durchaus theilten, auf ihre Heimath anzuwenden; wagt es ihnen
zuzumuthen die Sklaverei im eigenen Lande aufzugeben, und aus der Ueber-
einstimmung wird tddtlicher Hal? werden, aus den Sammetpfétchen — Lowen-
krallen und sie werden Euch hetzen wie das Wild in ihren Waldern! —
Wagt es nur, Menschen sein zu wollen; wagt es nur, Euch die natirlichsten
Menschenrechte, die ewig unveranderlich int Himmel hangen, herabzuholen;
wagt es nur zu verlangen, daR es Euch, des Landes Kindern, gestattet sei
fur Euer eigenes, sauer verdientes, gutes, braves Geld Euch ein Gut zu
kaufen, lind sie werden Euch ausschreien fiir Meuterer und Landfriedenbrecher,
fur ruchlose Berrather und Rauber. Sie werden Euch entgegenhalten das,
was sie ihr Recht neunen, ihr Rechtt Als ob sie irgend eine Art von
Rocht an dieses Land Hutten, als ob es nicht einfach ein Raub ist, der ihnen
abgejagt werden soll und muf? und wird, sobald Jemand starker ist als die
frechen Rauber. — Wer rief sie in's Land, diesen Auswurf des deutschen
Raubadels? Wie eine Heerde Schakale fanden sie sich zusammen, als sie
vom armen kranken Wilde Livonia horten, hetzten es, erreichten es — und
rissen das todtwunde Thier nieder."

,»Das ist lange her! " bemerkte Paul.

,Das thaten sie in Preuen auch,” sagte Wilhelm.

» Gewil3 ist es lange her, aber in PreuBen ging es denn doch ganz
anders zu. Auch ich wirde eine Verjghrung zngeben, wenn sie je einheimisch
geworden waren int Lande, diese Fremdlinge. Wenn sie, wie ihre Brider
in PreuBen, sich vermischt hatten mit dem Volk, das sie nnterwarfen, ihm
Sprache und Litten eines kultivirten Nachbarn gebracht, es unterrichtet und
belehrt hatten; aber was ist denn hier bei Euch geschehen die ungeheure
Schuld zu bezahlen? Wo ist das Dokument, nicht von Menschenhand ge-
schrieben, worauf sie sich berufen konnten, welches das Geraubte (ibergehen
lieB in ihren Besitz? Es ist lacherlich, wenn ein Dokument, das der eine
Rauber dem anderen verlieh, Rechte begriinden soll; es ist eine Frechheit das
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auch nur zu behaupten. So haben sie hier ein Meisterwerk aristokratischer
Staatskunst geliefert, ein Volk von besitzlosen Knechten geschaffen und es
erhalten unter eisernem Druck durch ein halbes Jahrtausend. Und diese von
der elendesten Selbstsucht beherrschten Menschen wagen es noch von Deutschthuin
zu reden; dieselben Menschen, die nicht nur sorgféltig darauf achten, daR
ihre Knechte nur ja nicht , deutsch werdensondern auch die schon vor-
handenen Deutschen von allen Rechten ausschlieBen, wo sie konnen beleidigen
und verspotten und den ,, neu Einwandernden " Fallstricke legen aus Schritt
und Tritt. — LaBt Euch nicht irre machen durch alle die Phrasen, in die
sie die brutale Thatsache verhillen: Wir sind die Herren, lhr seid so gut
unsere Knechte, wie die Letten, wenn lhr auch neben uns am Tisch sitzt
und Jene hinter unserem Stuhle stehen; wenn wir Euch auch die Hand
reichen und Jene uns die Rockzipfel kiissen in sklavischer Unterwirfigkeit.
Und ihre vielgepriesene Wohlthatigkeit! gegen wen {ben sie diese Tugend
denn aus, als gegen ihre willenlosen Geschopfe, ihre Dienstboten ( heilen diese
nun Arzt oder Lehrer oder Piqueur) und sie machen ja aus dem Warum
kein GeheimniB. , Er hat uns treu gedient" heilt es; das , uns™ ist so
charakteristisch, wie das ,gedient."

, Giebt es eine widerlichere Erscheinung als ihr Kokettren mit dem
Christenthum, mit dem Protestantismus, aus dem sie sich eine Herrenreligion
zurecht gemacht haben! Diese hochndsigen Weiber, die so gewandt die ziichtige
fiomme Hansfrau spielen, missen's so gut wie ihre Manner, daB die Religion
ein gutes brauchbares Drittel ist zur Unterdrickung, dafl sie den demithigen
Knecht nur noch demithiger macht, und dem Verzweifelnden die Kraft der
Verzweiflung raubt, indem sie ihn feige vertrostet auf ein kunftiges, besseres
Dasein, wo er auch ein Baron sein wird. Sie wissen auch, daR die Herren
Pastoren sich hiiten werden die Befolgung der géttlichen Gebote auch von
ihnen zu verlangen, wie von den Bauern; sie zu strafen, wie die Bauern;
in ihre Hauser zu dringen, wie in die der Bauern."

Aber," rief der Doktor, indem er mit einer plétzlichen Bewegung die
FiRe vom Stuhl nahm und die geballte Rechte drohend erhob, ,, es kommt
die Zeit wo diese ganze Sippschaft wird Rechenschaft ablegen missen fir ihre
und fur ihrer Vater Sunden, so gewil3, wie diese Zeit kam in Frankreich,
so gewill wie sie vernichtend dahinfuhr ber Deutschland. Doch wenn diese
Zeit kommt., wird es mir nicht mehr vergdnnt sein die gute Sache zu unter-
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stitzen; dann steht Ihr treu zur Fahne, helft Ihr sie Gben, die gerechte
Rache! "

,» Oh," rief Wilhelm, ,wenn sie nur tarne, wenn sie nur da ware!"

,» Sei unbesorgt, kommen wird sie! Denket nur stets daran, das; sie
Euch nicht unvorbereitet treffen darf, dal Euer ganzes Leben im Dienst einer
hohen, groRBen Idee steht; daR Euer Wille stark sein muf und darum Euer
HaR unversohnlich; daB Euer Wissen grof3 sein muf3, denn Wissen ist Macht;
dal Eure Seele furchtlos fein muR und treu bis in den “od. Eines be-
harrlichen Mannes fester Wille vermag Alles; Provinzen sind verloren
gegangen und sestbegriindete Staaten zerfallen durch eines Mannes rastloses
Streben! Und Ihr seid Zweil Wenn Ihr Alles an Euch zieht, was
Euren HaR theilt, wenn lhr Alle fir Eure Sache begeistert, in deren
Herzen rothes, warmes Blut flieBt, wenn Ihr sie weckt die Hunderttausend
von Letten aus ihrem Jahrhunderte langen Schlaf, sie erfullt mit der Gluth
Eures Herzens, der Gewalt Eures Zornes, warum solltet >chr nicht
vermdgen ein Paar Handvoll Barone aus dem Lande zu jagen'

» Es wird, es wird,” rief Wilhelm. Er war aufgesprungen vom
Bett, auf dem er gesessen, er hatte des Doktors Hand ergriffen und seine
Augen gluhten in reinster Begeisterung, sein Herz schwoll in jubelnder,
stirmischer Freude, in seinen Sehnen fihlte er des Lowen Kraft und in
seinen Adern ein wildes, verzehrendes, beseligendes Feuer. Er war kein
Knabe mehr, er war ein Mann, er war der erste Diener der groften Idee.

,und Du, Paul?"
»Wenn die Zeit da sein wird, dann werde ich handeln! "

Du hast Recht," rief Wilhelm, indem er stirmisch die Hand, die er
hielt, "drickte, ,,Du hast Recht, Robert! — Wir missen sie benutzen, die

Jugendzeit; ich verspreche Dir, dall ich sie von mir werfen will, alle bte
Zerstreuungen und Vergnigungen meines Alters; mein Leben soll fortan nur

Arbeit sein! "
,Gieb uns jetzt gleich eine Stunde," rief Paul, ,die schéne Zeit ver-

streicht ungenutzt! "

Wohlan," rief der Doktor, ,das war das Rechte" und sprang auf.
— Wenig Augenblicke darauf safen alle Drei um den Tisch und die Knaben
bemiihten sich Schutz zu sinden gegen ihre stiirmisch pochenden Herzen, in den

durren Beregnungen der Algebra.
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Wir lassen sie rechnen und machen unterdessen Bekanntschaft mit dem
bisherigen Leben des Doktors Winter.

Der Lohn eines armen ostpreuBischen Zollbeamten, hatte ihm die Natur
nichts in die Wiege gelegt, als einen scharfen, schneidendeil Verstand und eine
lebhafte, allezeit rege Phantasie. Von Kindheit auf hatte er gekd&mpft mit
des Lebens Druck und Noth und schon auf der Schule sich selbst kiimmerlich
durch Privatstunden ernahrt; er hatte sich biicken missen hier, sich driicken
da, er hatte um Protektion bitten, auf manch' theuren Wunsch verzichten
und manch' gehegter Hoffnung entsagen missen.

So war er ein gewandter, geschmeidiger Gesellschafter geworden unb
ein gewandter Geschaftsmann, aber in seiner Seele gab 8? kein Gefuhl, das
nicht angefressen war von Bitterkeit und Neid. Wie Viele sah er, die
unbegabter als er, trager als er, so leicht und glicklich durch's Leben
schritten, so leichtsinnig dahin lebten, ohne auch nur des Néachsten zu
gedenken, der neben ihnen so schwer beladen keuchte. Wie sauer lieR er
sich's werden, welch' rastloser Arbeit bedurfte es fur ihn,auch nur das
nackte Leben zu fristen. In fruher Kindheit schon sah er wieviel das Geld
gilt in der Welt und die auRere Stellung, wie diese Guiter unsere Tugenden
hervorheben und unsere Laster verdecken, wie sie uns herausheben aus der
groBen Menge und uns ein Privilegium und einen Freibrief geben fur
Alles. Wie gerne wéare er Jurist geworden, héatte den FuR auf die Leiter
gesetzt, die zu Ehre, Macht und Ansehen und darum zu Geltung fihrt und
zu — Geld! Auch das versagten ihm feine Mittel. So mufite er sich dem
Lehrberufe zuwenden und nur im fernsten Hintergrinde stand die Hoffnung
auf die Rolle eines demokratischen Volksfihrers. Zwei Stédnde hate er
todtlich: den Adel und die Geistlichkeit, denn beiden war er in einzelnen
Représentanten Dank schuldig, und die schlechte Natur haRt Niemand mehr,
als den Wohlthater. Dazu war ihm die Geldaristokratie personlich unbekannt;
io klammerte er sich an sie und hielt sie fir die einzig erlaubte Absonderung
in der Gesellschaft.

Anféanglich war er in Kurland in das Haus eines reichen Edelmannes
gekommen, eines Mannes, der die alte kurische Derbheit mit einem diploma-
tischen Wesen vertauscht hatte, die alte kurische Heiterkeit mit aristokra-
tischer Wirde, und die alte kurische Biederkeit mit nichtsnutziger Gesinnung.
Er hatte gesehen, wie bei dem Manne sich unter dem glatten Wesen brutale
Denkungsart verbarg, und wie unter dem aristokratischen Air Geiz und Hab-
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sucht lauerten. Er hatte aber nicht nur das gesehen, er hatte auch gesehen,
daB derseloe Mann eine schone erwachsene Tochter hatte, mit feinem interessan-
tem Gesichte und milden, freundlichen Augen, und er hatte ihr holdes riick-
sichtsvolles Wesen siir Liebe genommen, und die mitleidige Aufmerksamkeit,
die sie dem schlecht behandelten Lehrer zollte, fur Verehrung. Und als sie
sich mit einem reichen benachbarten Edelmanne verlobte, da hatte er geglaubt,
sie ware ein Cpfer der Geldberechnungen ihres Vaters, und in einer tollen
Stunde, da die Leidenschaft in ihm Herrin geworden uber die Vernunft, hatte
er sie plétzlich umarmt und gekift und ihr versichern wollen, dal er ihr ein
Beistand sein wiurde und eine Stiutze. Und das erschreckte Madchen hatte
sich emport losgerissen und Schutz gesucht gegen den zudringlichen Helfer bei'm
Vater und Brautigam. — Was weiter geschehen, wurde nicht bekannt.  Noch
an demselben Tage verlieR der Doktor Winter das Haus.

Gesprache, wie das eben geflihrte, waren nicht selten zwischen dem
Lehrer und seinen Schilern. Der Doktor vertrieb sich die Langeweile des
ihm &uRerst antipathischen Landlebens mit fleiBigen Studien (ber die baltische
Geschichte, wozu er die Hulfsmittel reichlich in der Bibliothek des Pastors
fand, und hatte die Absicht, das Resultat seiner Forschungen in einem neuen
Geschichtswerk niederzulegen; darin wollte er den Beweis liefern, dal die
Deutschen der Ostseeprovinzen das elendeste Gesindel auf der Welt waren, in
Lug geboren und mit Trug genahrt; dal der Wohistand der Provinzen nicht
durch sie, sondern trotz ihnen entstanden sei, und uUbrigens vom Standpunkt
pragmatischer und reflectirender Geschichtsforschung angesehen, lediglich in der
Einbildung und auf dem Papier existire. Er lie} sich in seinen Anschauungen
durch die blihende Landschaft vor seinen Augen durchaus nicht irre machen,
und war sest entschlossen, auch in den wohlhabendsten und stattlichsten Gesinden
nichts als Hundehitten zu erblicken.

INn seinen Zoéglingen redlich dieselben Ansichten wach zu rufen, die ihn
erfillten, war nun sein eifrigstes Bestreben. Es war das unter den gege-
benen Verhéltnissen nicht schwer lind der Lehrer erwies sich als seiner Auf-
gabe vollkommen gewachsen. Er verschwieg oder beméntelte die Rohheit der
Zeiten Uberhaupt, um die der Livlander in ein recht scharfes Licht treten zu
kaffen und rief den dem geborenen Balten tief eingewurzelten protestantischen
Fanatismus wach gegen die eigene Vergangenheit.

Wie die Biene aus jeder Blume Honig zieht, so sog der Doktor aus
jeder Chronik, jeder Urkunde Galle.  Wenn eine ttleiderordnung erlassen
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wurde, ein irriger, aber wohlgemeinter Versuch, die Leute vor ihrem eigenen
Leichtsinn zu schitzen, und wenn nun, wie natidrlich und den Anschauungen
der Zeit entsprechend, die Klassenordnung, in die der erlaubte Luxus getheilt
wurde, mit der Stédndeordnung zusammenfiel, so machte er daraus eine Unter-
drickung der Nationalen. Wenn die Rechte der Bauern nicht gleich waren
denen der Herren und Burger, wenn in einer.Zeit, in der auch der Guts-
besitzer nur vom Vater erbte, ja Uberhaupt nur unter sehr einschrénkenden
Bedingungen besal, auch das Erbrecht der Bauern nur ein beschranktes war,
so machte er daraus einen Raub. Wenn in einer Zeit, in der fast auf
jedes Verbrechen die Todesstrafe stand, in der Feuer, Rad, Strick, Beil um
die Wette witheten, in der die Wirkung der Strafe lediglich von der Nerven-
erschitterung der Zuschauer erwartet wurde, die Bestrafung der Bauern
anders ausfiel, als die der anderen Stande, so war auch das wieder eine
systematische MiBhandlung der Letten.

Wer mit dem Malistabe unserer Zeit die mittelalterliche Vergangenheit
miflt, der wird oft das wohlfeile Vergnigen haben, aus dem Riesen einen
Zwerg und aus dem Adler einen Sperber werden zu sehen. — Wenn der
Doktor fragte: ,Wo waren die Schulen, in denen die Jugend die Frucht
alles FleiRes erwerben konnte," so war er sicher, dal die Antwort ausblieb;
wenn er fragte: ,Wo waren die Richter, vor denen Alles gleich war, was
Menschenangesicht trug? " so konnte ihn Niemand widerlegen; wenn er weiter
fragte: ,Wo waren die Fabriken, in denen des Landes Arbeit und seine
Thatkraft Wohlistand schuf?" so konnte man sie ihm nicht nennen. Der
groBe Winrich von Kmpprode, der tapfere Walter von Plettenberg, der
fromme Gotthard Kettler, was hatten sie in dieser Richtung gethan, worin
sie nicht heut zu Tage vom ersten besten Duodezfiirsten Ubertroffen wurden?

Und nun gar spater in Kurland unter den Herzégen! Wie war da
in krassestem Egoismus Alles zuriickgewiesen worden, was jemand Anderem
nitzte als dem Adel; wie war da auch das Nothwendigste verschoben und
aufgeschoben, bis es endlich doch einschlief und der alte Schlendrian fortging.
Da entblodete- sich die fogenannte Landschaft, das heil3t die Adelsschaft, nicht,
bei dem polnischen Konig wider ihren Herzog zu petitioniren und offen aus-
zusprechen , dal ihre Firsten die Lehnsvertrage gebrochen, und durch den
Mord eines koniglichen Abgeordneten (das heil3t eines kurischen Rebellen) ein
Majestatsverbrechen begangen, weBhalb sie ihrer Lehen und ihrer Fursten-
wirde verlustig zu erklaren wéren; da empoért sich der Junkerhochmuth sogar
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dagegen, dalR der Oeconomus des Firsten Uber adelige Personen, so auf den
Aemtern und Hoéfen Verwaltung haben, schriftich oder mindlich komman-

diren solle®
Da foll sogar der Wirth gepeitscht werden, der seinem Knechte einen
hoéheren Lohn zahlt als das Spottgeld, das ihm der Herr giebt. too

trostlos sind die Rechtszusténde, dal den Burgern der Ltadte verboten werden
muf, ihre Forderungen an Edelleute anderen Edelleuten zu cediren; so frech
der Letzteren Treiben, dall ein Verbot an sie ergeht, sich kiinftig in den
Stadten des in die H&auser SchieBens zu enthalten. Wie sie mit ihren
Bauern umgingen, wird uns nicht erzahlt, und nur einzelne Gesetze werfen
ein grelles Streiflicht in die schauerliche Nacht: dem Bauer, der es wagte,
dem unerhorten Drucke zu entfliehen, wurde ein Bein abgehackt!

Wenn es dem Doktor nicht gelungen ware, nicht nur des alten Wolf-
schild's unbedingtes Vertrauen zu gewinnen, sondern auch seine Lchiler durch
die leidenschaftlichste Liebe stets und immer an sich zu fesseln, so hétte des
Pastors Liebe zum Lande und seiner Geschichte nothwendig das heilsamste
Gegengewicht gegen des Doktors Lehren abgeben missen. Lv aber war der
Pastor froh einen so trefllichen Lehrer zu besitzeu und freute fleh be? innigen
nnd steten Zusammenseins der Kinder mit demselben. DaR aber der Vater
Nichts merke, dafir sorgte der Doktor, indem er seine begeisternden oder
spbttischen Reden mit den Worten schloB: ,, Aber nur ja reinen Mund
gehalten, namentlich gegen den Vater. Die Ricksicht sind wir dem alten
Herrn schuldig!" — Die offene und arglose Gemiithsart des Pastors that

das Uebrige!
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Der von Fuchsberg.

INn seinem Schreibzimmer (im Hanse hieB es uneigentlich: ,, Papa's
Arbeitszimmer " ), in dem Zimmer, in welchem er seine Leute zu empfangen
pflegte, ging der Herr von Fuchsberg unruhig auf und ab. Wer das
Zimmer betrat muBte einen hohen Begriff, zwar nicht von der Ordnungsliebe,
wohl aber von den landwirthschaftlichen Passionen seines Besitzers bekommen,
denn es sah aus wie das Raritateukabiuet eines landwirthschaftlichen Antiquar's
und war so vollgepfropft mit Modellen von Pfligen, Eggen, Gespannen,
Dresch-, Héacksel-, Sé&e-, M&ah-, Gras- und Windignngsmaschinen, Wagen,
Schlitten, Trogen, Stallungen nnd Hufeisen, dal wir richtiger sagen mussen:
der Herr von Fuchsberg wand sich in seinem Zimmer ans und ab. Unzahlige
Wirthschaftsbiicher mit blauer, rother, griner, schwarzer Tinte gefiihrt,
concurrirten erfolgreich mit Bichern Uber: Schaf-, Rind-, Pferdezucht, Utber
AuRenzucht und Jnnenzucht, Uber vier- und neun- und elffelder-Wirthschaft
und in ihnen steckte eine Unmasse von Buchzeichen, von denen manche recht
vergilbt und grau geworden aus den Bichern hervorschauten. Das Ganze,
die Thierbilder an der Wand mit inbegriffen, war durch eine dicke Staub-
wolke in ein gleichmaRiges Grau gehillt und stimmte harmonisch Gberein mit
der Farbe der Gardinen und der Decke.

Nachdem der Herr von Fuchsberg seinen Spaziergang mit Hindernissen
etwa eine Viertelstunde fortgesetzt hatte, wandte er sich an einen, in demdthiger
Stellung unmittelbar an der Thur stehenden, Mann, und fragte: ,, Und der
Muller ist selbst dabei gewesen?"

Der Angeredete drehte die Mutze, die er in der Hand hielt, so, daR
der Schirm nach oben kam, réusperte sich, packte mit der Rechten seinen
Hals und zog das Halstuch energisch hinunter.

»Ja wohl, gnadiger Herr! "

,» Aber wie hat er denn mit ihnen reden konnen, er versteht ja kein
Lettisch?"
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,» Er soll etwas verstehen und Blanches hat des Pastors junger Herr
Ubersetzt! "

» Was, der ist auch dabei gewesen? "

, Alle beide junge Herren aus dem Pastorat sind mit ihm gekommen.
Sei sind bei'm Sandkrug durch den Flu3 geritten."

,und er hat ihnen gesagt, dal? ich verpflichtet bin ihnen schriftliche
Eontrakte zu geben? "

»Ja, und hat auch gesagt" — der Mann hielt zdgernd inne und
zerrte wieder am Halstuch.

» Nun, heraus damit, was hat er noch gesagt? "

, Verzeiht, Herr, er hat gesagt die Leute sollten durchaus darauf
bestehen und sich Uberhaupt nicht gefallen lassen, daR Ihr mit ihnen umginget
wie mit Eurem Vieh. Da wolltet Ihr auch bald nur Hornvieh haben und
dann wieder nur Schafeoder nur Schweine! Wenn sie sich nicht vorsehen
wirden, so wirden sie bald eben so weit sein, wie Eure Felder. Wenn
Jhr's aushalten konntetjeden Halm auf Euren Feldern mit einem Rubel
zu bezahlen, so solltet Jhr's deRhalb nicht auch Euren Bauern zumuthen
darfen!

, Hat er das gesagt? So ein Hunds — von fierl! WeRhalb gebe
ich ihnen denn nicht schriftliche Eontrakte, und weRhalb lauten sie nur auf
ein Jahr? — Weil sie sonst nichts thun wirden als faulenzen, weil das
das einzige Mittel ist sie zu Verbesierungen zu zwingen, den alten Schlendrian
zu bannen und die Leute zum Nachdenken, zum Experimentiren zu bewegen.
— Sind meine Arrenden hoch? Sind sie nicht noch um den vierten Theil
billiger, als die Pastoratswidme und die Go6henhésischen Grundstiicke? ‘cagt
selbst, Wagger? Kaum die Hilste der allgemein (blichen Arrendesumme
betragen sie. Nun was wollen die Leute denn also?"

;, Dann hat er auch gesagt, da in Deutschland die Bauern gar keine
Eontrakte machten, weil ihnen ihre Gesinde erb* und eigenthumlich gehorten,
daR es in RuBland auch bald so sein werde und daf3, wenn die Leute nur
fest zusammenhielten, sie hier wol auch so weit kommen konnten!

,und das hat er Alles gesagt, laut und deutlich?"

»,S0 erzéhlt es der Mduller; und darauf hat er ihnen vorgeschlagen
wegen der schriftichen Coutrakte an den Generalgouverneur zu gehen und hat
die Bittschrift hervorgezogen und sie haben sie Alle unterschrieben. Dann
haben sie den Janne Karkling gewihlt, der soll nach Riga und die Bittschrift
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tberreichen.  Karkling hat auch eingewilligt. Dann hat er gesagt: ,, Wenn
das so fortgeht mit der Lupine und dem unvermeidlichen Klee, so kdnnen
wir in zehn Jahren nicht einmal in den Garten ohne den Rei3pflug und
drei Pferden davor."

,» Hat sich denn kein Einziger von den Kerls dem widersetzt? Haben
Alle unterschrieben? "

» Alle, wie ein Mann und fur Ballohd und Andersohn haben «die
Brider der Wittiven drei Kreuze gezeichnet! "

. Die Sappermentskerls! Habe ich ihnen nicht das préachtige Schulhaus
gebaut, ganz aus eigenen Bkitteln? "

~Herr, der Karkling sagt, das wéare so feucht wie ein Maststall und
kein Schulhaus, und die lettischen Kinder waren keine Kalber! "

~Was? Habe ich ihnen nicht die SchulmeistersteUe fundirt von meinem
Grund und Boden, dalR sie nicht den Schatten eines Kopeken zu zahlen
haben? Habe ich ihnen nicht einen Lehrer gesucht, wie keine andere Gemeinde
ihn hat in ganz Kurland und Semgallen. Habe ich das?"

, Gewil3, aber der Karkling sagt, der Mann théte den ganzen Tag
nichts, als Klavier spielen oder auf die Jahrmarkte fahren! "

~Wer hat ihnen die Magazinkleete geschenkt?"

» Ihr, Herr; aber Karkling meint die Kleete hattet Ihr zwar geschenkt,
aber Korn konnten sie nicht hineinschitten, weil 1hr nicht erlaubtet was
Anderes als Gras zu séen! "

,Der Teufel hole den Karkling,” rief der Herr von Fuchsberg in
héchstem Affekt, , und Dich dazu, weil Du mir all' das Geschwatz wieder-
holst. ~Sage dem Schuft, daR ich ihn so gewiR noch am Schandpfosten
sehen werde, als es Hauptmannsgerichte in Kurland giebt, sage das ihm
und den anderen sauberen Patronen! — Und das will mein Lehrer'sein!
und in Kurland! und in einem Pfarrhause! — Lauf, mache, daR Du
hinaus kommst! Der Peter soll anspannen, die beiden Fuchsstuten! Ich
mufl3 doch dem Pastor ein Licht aufstecken Uber die Ratz' an seinem Speck.
Und hore, wenn ich zurickkomme muB der Schuft, der Karkling hier sein;
hérst Du?"

, Aber wenn er nun nicht kommt, Herr? "

. Zum Teufel, so laR' ihn binden und schleif ihn auf 'ner Kuhhaut
herl H'er muB er seinl Punkt funf Uhr muBB er her seinl Mit mir ist
nicht zu spaRen! Ist er nicht hier, bei Gott, ich reit' hinuber und schief'
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ihn todt mit dem Revolver wie einen tollgewordenen Hund, und das Gesinde
zind' ich ihm Uber dem Kopfe an! — Und jetzt geh'!"

Der Mann verneigte sich und schob sich ziemlich mihselig zur Thir
hinaus, um nicht das eine oder das andere Gestell umzuwerfen, das den
Ausgang hinderte. Im Freien, auf der Freitreppe setzte er die Mitze auf,
fate mit der rechten Faust den Zeigefinger der linken Hand und zog an
demselben bis er mehrere Mal tichtig knackte. ,Kommen wird er doch nicht,"
dachte er, ,, und hinreiten wird der Baron auch nicht, wenn ihm die Hitze
Ubergegangen, also schon' ich lieber den Boten und das Pferd " Darauf
lieR er den linken Zeigefinger los und ging seinen Verrichtungen nach.

Der Baron warf unterdessen seinen Staubmantel um, ergriff seine
Mutze, holte aus einer Ecke eine groRe Peitsche hervor und trat hinaus in's
Freie. Als sein modischer Phaeton vorfuhr, ergriff er die Zigel und fort
ging's in scharfem Trabe dem Pastorate zu.

Es waren bittere, qudlende Gedanken, die ihm den Kopf durchkreuzten,
wahrend er fo dahin fuhr. Anderes hatte er von der Zukunft erhofft, als
er vor 25 Jahren zuriickkehrte aus dem Auslande von der landwirthschaft-
lichen Akademie, um sein véterliches Majorat anzutreten. Wie jubelte er da
der Arbeit entgegen, wie war seine ganze Seele erfullt von Planen und
Hoffnungen dem Lande zu niitzen; vor Allem dem Lande und dann seinen
Bauern, seiner Familie, sich selbst zuletzt. — Hatte sich doch all' das Ge-
sehene, Bessere tief seinem Gedéchtni? eingegraben, ach, als Feind des
Guten, Alten! Wie mar er da uUberzeugt, daR es nur an einem that-
kraftigen und reichen Manne, an einem Beispiel fehle, um allen Schlendrian
auszukehren, feinen Abgott: , das Land " auf gleiche Stufe zu stellen mit
den bestkultiviten Gegenden Deutschland's! Freilich, erst muflte experimentirt
werden; mancher Fehlgriff, manch' unniitze Ausgabe konnte nicht ausbleiben.
Was that's! Er war ja reich; wenn irgend Jemandes Beutel die Probe
aushalten konnte, so war es der seine. Seine Thatkraft, sein Flei sollten
schon dafir forgen, daR etwas Rechtes zu Stande kdme. Die Freunde, die
damals noch blutjungen Woifschild und Langerwald, schittelten zwar zu dem
Allen die Kopfe, lachten wol gar Uber ihn, aber was that's, bei all' ihren
guten Eigenschaften waren sie denn doch gar zu altfrankisch, ja oft kleinlich
gesinnt.  Was nicht aus Kurland kam und von Kurlandern, war ihnen ein
Gréauel und Langerwald zumal hatte fchon damals einen harten ciim und

ein rauhes Gemiuth.
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Und nun zog ein neues Leben ein im alten Besitze der Fuchsbergs.
Hinter dem jungen Herrn her kamen allerlei Fremde in's Land: Bairische
Bierbrauer, Schweizer Kéasefabrikanten, Holsteiner Mehpfleger, Mecklenburger
Schafhirten, englische Maschinisten und hollandische Wasserkunstler.  Und es
wurde gebaut ohn' Unterla3 und gegraben und gebohrt; hin und her gingen
die Fuhren, die den fremden Diinger aus Riga brachten, und es verging
keine  Woche, wo nicht ganz Jakobsbnrg erdréhnt ware, dal die Leute
glaubten es ware ein Erdbeben, und vor die Thiren stirzten. Da sahen
sie denn, daR es wieder eine Riesenmaschine war, die nach Dseltepillen
gefahren wurde mit 10 bis 20 Pferden bespannt.

Da hatten die Nachbarn auf den Gutern umher die Kopfe geschittelt
und hatten gesagt: ,Der macht's nimmer lange! " Und der Eine und der
Andere von den é&lteren Herren, von den Freunden seines seligen Vaters,
war herliber gekommen zu ihm wund hatte ihm Vorstellungen gemacht, um
dem jungen Mann gegeniber sein Gewissen zu wahren. Dieser hatte Alles
freundlich angehort, auch wol flUr guten Rath gedankt, sich aber bei seiner

sehr entgegengesetzten Denkungsweise froh und gliicklich gefihlt. ., Kommt
Ihr nach zwanzig Jahren wieder " hatte er gedacht und ungefahr das auch
gesagt. — Aber so schén und rosig war's nicht lange gegangen. Bald war

er dahinter gekommen, daR dieser Auslander nichts von der Sache verstand
und jener ihn gar betrog, dal Dieses von vornherein verkehrt und falsch
angelegt war und Jenes nicht fur unser Klima oder unsere Verkehrsmittel
paBte. Und darlber ging ein blanker Rubel nach dem andern dahin; das
Gut nahm alle Verbesserungen geduldig an und trug immer weniger, und
bald war von der schmucken Summe, die ihm der Vater noch baar hinter-
lassen , wenig mehr Ubrig. So konnte es nicht fortgehen; das sah der junge
Mann bald ein; wenn nicht neue Kapitalien zustrémten, so konnten die zum
Theil weit aussehenden Pléne nicht zu Ende gefihrt werden.

Ware das Gut frei gewesen, so hatte er Schulden gemacht; da Solches
aber der Majoratsherr nicht konnte, griff er zu dem letzten Mittel, er sah
sich nach einer reichen Frau um. In Elise von der Lodden fand er sie,
und 120,000 blanke Silberrubel wurden ihm am Hochzeitstage ausgezahlt.
Des jungen Reformators Auge sah die Mittel vor sich das Begonnene weiter
zu fihren. War auch Manches nicht nach seinem Sinn — er war dennoch
zufrieden und glicklich. Aber kaum zehn Jahre gingen in's Land und auch
die Mitgift seiner Frau war in dem Alles verschlingenden Rachen der
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Meliorationen verschwunden und sie waren immer noch nicht zum Abschlul
gebracht.  Mit jedem Jahre schenkte ihm sein Weib ein neues Liebespfand
und mit jedem Jahre verringerten sich die Einkinfte seines Gutes. Vergeblich
schrénkte er sich in der hé&uslichen Wirthschaft und flr seine Person auf's
AeulRerste ein, darin von seinem braven Weibe nach Kraften unterstitzt, ohne
da je ein Vorwnrf Uber ihre Lippen kam. Er sah es ja nun selbst ein,
das Geld seiner Frau brachte das Gut bei seinen Lebzeiten gewil3 nicht
wieder ein. Dazu kam noch manches Andere, was den von banger Sorge
niedergedrickten Mann &ngstigte und reizte. So lange ihm noch reichliche
Mittel zur Verfigung standen und man im Dseltepil'schen Hof tagtaglich
mit leichter Arbeit schweres Geld verdienen konnte, hatten sich die Bauern
den, wie sie es nannten, verriicken Ansichten ihres Herrn gern gefugt und
hatten ihre Gesinde, die sie fur ein Spottgeld inne hatten (der Herr von
Fuchsberg war einer der Ersten unter denen, welche die Geldpacht einfihrten),
gern zu allerlei Versuchen hergegeben. Seit es damit aber anders geworden,
waren auch die Leute aufséssig und der Gutsherr stieR auf Schritt und Tritt

auf Mitrauen und Widerstand.

Dazu verdnderten sich die Zeiten gewaltig; die sichereren Verhdltnisse,
der steigende Wohistand hatten die Bauern anspruchsvoller, selbstbewuf3ter
gemacht; sie wollten auch das Gute nicht mehr ungefragt hinnehmen.

Wie muBte es ihn, den gutigsten Herrn, der sich stets der besten und
edelsten Absichten bewuft war, schmerzen, daB in derselben Zeit sein Grenz-
nachbar, der Goétzenhof'sche, der kalt, hartherzig, egoistisch, rauh und indolent
war, sich mit seinen Leuten trefflich vertrug, daB der letzteren Wohlstand
ebenso wie der des Besitzers sich téglich mehrte; dafR der alte derbe Wolf-
schild, der so engherzig am Alten klebte, so miBtrauisch auf alles Neue,
Fremde blickte, ein besseres Resultat aufweisen konnte, als er. Des Barons
Seele war zu edel gestimmt um Neid empfinden zu kdnnen, auch jetzt nicht,
aber ein Gefuhl herber Bitterkeit wurde er nicht los. ., Du solltest Dich
doch niehr kimmern um Kinder und Lehrer,” wollte er dem Pastor sagen.
Aber da fiel ihm ein, welchen Kummer der Freund schon ohnehin Uber diese
Nachricht empfinden wuirde, und er beschloR den Vorwurf zu unterdriicken
und der Dolmetscher gar nicht zu gedenken. Aber dem Lehrer, dem Aus-
lander, wollte er auf den Leib. Der sollte ihm buRen.

Hermann, Wilh. Wolsschild. 6
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Mit diesen Gedanken hielt der Herr von Fuchsberg vor der Veranda
des Pastorats, auf deren Banken die drei jungen Madchen bei ihren Hand-
arbeiten safen.

,Guten Morgen, Mathildchen! guten Morgen, Gretchen,” sagte er
zu den ihm entgegen Eilenden. ,Guten Morgen, mein Fréaulein,” zu
Helene, die sitzen geblieben war. ,, Gretchen, ist der Vater zu Hause? "

LVater ist in seinem Arbeitszimmer."

»und Euer Lehrer auch? "

»Ja, er giebt eben den Knaben eine Stunde. Wiinschen Sie mit
ihm zu reden?"

Der Herr von Fuchsberg stand einen Augenblick nachdenklich still, dann
ging er mit raschen Schritten nach den« Zimmer des Pastors.

,Gretchen," bemerkte Helene, als er fort war, ,Dein alter Lieb-
haber scheint ungnadig gestimmt; er hat Dir heute gar keinen KuB ge-
geben ! "

~Was dem alten Herrn nur fehlen mag,” sagte Gretchen besorgt;
, er sah bleich und angegriffen aus!"

~Er soll in arg bedrangten Geldverhdltnissen sein, sagt Papa,"”
auBerte sich Mathilde. ,, Es freut mich, da er gegen mich noch so freundlich
ist, wie vor der Geschichte!"

Als der Herr von Fuchsberg in des Pastors Zimmer trat, sprang
dieser erfreut vom Stuhl auf. ,Rosfel, sieh da, das wird heut' ein guter
Tag; schon so frith am Morgen eine rechte Freude! Aber wie siehst Du
denn aus? Bist Du nicht wohl?"

, LaB sein, Reinhard, es hat Nichts auf sich! Sind wir hier ganz
unter uns? "

» Naturlichh — Was fehlt Dir, Mann; Du hast eine schlimme Nach-
richt empfangen! "

»Ja, das habe ich! "

» Nun, was ist's? Heraus mit der Sprache, spanne mich nicht auf
die Folter. Hat Dir der Kreutzberg'sche gekundigt?"

» Das nicht, Gottlob, aber laR Dir erzéhlen!" — Und er erzahlte
nun wie man ihm schon friher gesagt, dal der Candidat aus dem Pastorat
tagtéglich in den Gesinden stecke und daf er bei Janne Bartling aus- und
eingehe. ,Was wird's sein,” habe er gedacht, ,er ist ein angeregter
junger Mann; wird sich die ihm neuen Agrarverhaltnisse genauer ansehen
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wollen." — ,Und daR er den Karkling so oft besucht, fiel mir auch nicht
aus, denn, einmal versteht dieser ein BiRchen Deutsch und dann ist der
Lchurke auch ein anschlagiger, beredter Bursche! Gewundert hat mich's da
nur, dall er mich selbst nie besucht, obgleich ich ihn mehrfach auf's Freund-
lichste dazu aufgefordert und der Mann mir nicht aussah, als unterlieRe er
es aus Blodigkeit. — Heute aber kamen ganz andere Dinge zum Vorschein:
Vorgestern sind alle Dseltepill'schen Wirthe im Rothenkruge zusammen gewesen
und Dein sauberer Herr Lehrer hat ihnen eine Bittschrift vorgelegt, worin
sie den Generalgouverneur ersuchen, er moge ihnen schriftliche und wenigstens
zwolfjahrige Contrakte erzwingen, ihnen ihre Leistungen bei der Heuerndte
und Dungerfuhr erlassen und mir verbieten, sie zum Anbau irgend eines
fremdlandischen Gewéchses auzuhalten.  Dies Papier haben denn nun Alle
unterschrieben und den Karkling zu ihrem Deputirten gewahlt. Dein Lehrer
hat ihnen aber auBerdem noch vorerzahlt, in Deutschland gehorten alle Ge-
sinde den Bauern und in RuBland auch, und es sei nur die Schuld der
Herren, wenn es bei uns nicht auch so sei. Mein Muller ist dabei
gewesen und hat's angehort Wort fur Wort ! "

Der Pastor hatte den Mittheilungen des Freundes mit wortlosem
Staunen zugehért und das zornige Anschwellen der Adern aus seiner Stirn
und um die Schlafe weissagte dem Doktor nichts Gutes. Aber er hielt an
sich; es klang ja das Alles so vollig unerhort.

» Der Muller ist ein wahrheitsliebender Mann," sagte er mit zitternder
Stimme; ,an seinem Wort ist nichts zu makeln. Aber hat er Dir nicht

auch gesagt, wie denn der — der — Herr Doktor es angefangen, denn
das Subjekt versteht meines Wisieus noch fein Wort lettisch? "
Der Herr von Fuchsberg geriet!) etwas in Verlegenheit. , Der Kar-

kling hat es ihnen Ubersetzt," sagte er.

,» Dann wollen wir Abrechnung halten! " rief der Pastor mit vor Zorn
gedriickter Stimme.

Sogar der erbitterte Fuchsberg erschrak, faBte den Freund am Arm
und rieth ihm, die Auseinandersetzung noch ein wenig zu verschieben, bis er
ruhiger geworden.

,LaB m'ch! jede Sekunde, die der Mensch noch in meinem Hause
zubringt, ist ein Fleck mehr auf meinem ehrlichen Namen." — Und ans
der Thur tretend rief er mit Uberlauter Stimme Gretchen herbei; als sie

ganz erschrocken erschien- und hinter ihr die nicht weniger erschreckte Mathilde
o*
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und dann Helene mit neugierigem Gesichtsausdruck, rief er der Tochter zu:
,Sage dem Diener, dal er mir augenblickich den Hund von Lehrer
herunterschafft.”

Der Donnerlaut seiner Stimme rief die Pastorin herbei. ,Harald,”
rief sie, indem sie auf ihn zueilte und ihn in sein Zimmer zuriickzudrangen
suchte, ,Harald, ich bitte Dich, ich flehe Dich an, lieber Mann, um
Christi willen, spéter, nicht jetzt! "

,Gretchen, schaff mir den Hund, schaff ihn mir her,” schrie der
Pastor, ohne auf die Frau zu achten; ,in finf Minuten muB er hier sein,
oder, bei'm ewigen Gott, es ist um ihn geschehen!"

~Ich gehe, Vater,” rief Gretchen, ,bleibe nur, er kommt gleich."
Und damit flog sie mehr, als sie lief durch die Zimmer und die Treppe
hinauf. Sie kannte die furchtbare, maRlose Leidenschaftlichkeit, die wie die
Berserkerwuth seiner Vorfahren manchmal (ber ihren Vater kam, selten
nur, sehr selten, eigentich nur, wenn er seine Ehre gekrédnkt glaubte.
Sie wuBte auch, dafl er dann nicht zurechnungsfahig und keiner Vorstellung
zuganglich war.

,Herr Winter," keuchte sie oben angekommen athemlos, ,um Gottes
Barmherzigkeit willen retten Sie sich, springen Sie aus dem Fenster; ich
weill nicht was Sie gethan, aber der Vater ist furchterlich und der Herr
von Fuchsberg ist unten."

Der Doktor hatte den Donnerlaut unten gehért und die erschreckten
Knaben hatten ihm erzahlt, was er zu bedeuten hatte. Aus Gretchen's
verstdrtem Gesicht sah er, dal3 sie nicht Ubertrieben; dazu sprach sei» bdses
Gewissen. Eine entsetzliche Angst erfaflte ihn, er stieR das Fenster auf,
schwang sich hinaus, siel hart nieder, sprang wieder auf und eilte dem
Park zu, unter dessen Blinmen er verschwand.

Wenig Augenblicke darauf war der Pastor oben; riesengro sah er
aus, das Auge war blutunterlaufen, die Lippen bedeckte ein leichter Schaum.
Ein Blick auf das offene Fenster zeigte ihm was geschehen. Er drehte sich
schweigend um, schritt ohne Jemand anzusehen mitten durch die erschreckten
Seinigen und das zusammenlaufende Hausgesinde, ging in sein Zimmer,
dessen Thur er hinter sich verschloR und kam an dem Tage nicht wieder zum
Vorschein.

Als Herr von Fuchsberg einige Stunden darauf nach Hause fuhr,
freute er sich doppelt die jungen Dolmetscher nicht verrathen zu haben, nahm
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sich aber vor, bei passender Gelegenheit ihnen privatim tuchtig die Kopfe
zu waschen.

Der Doktor betrat das Pastorat nicht wieder. Ain anderen Tage
erhielt er im Jakobsburger Posthause, wohin er sich geflichtet, seine Sachen,
sein Honorar und ein reichliches Reisegeld. Einige Tage darauf verlieR er
Kurland fur immer, ohne dalR er Gelegenheit gehabt héatte von feinen
Schilern und Freunden Abschied zu nehmen. Der Eindruck, den er bei beit
Bewohnern des Pastorats hinterlieR, war bei den verschiedenen Personen ein
sehr verschiedener. In des Pastors Augen ein Schurke, war er in denen
feiner Schiler ein Martyrer der guten Sache, in Gretchen's Gedéchtni stand
er als ein unheimlicher Mensch verzeichnet und in dem der Pastorin endlich
als ein Mann, der eine sehr unangenehme und nervenaufregende Art gehabt
Uber Tisch mit dem Serviettenring zu spielen.

Der Pastor, der auch spater nichts von der Dolntetscherei erfuhr, war
einige Wochen, die auf den von uns geschilderten Vorgang folgten, in hdchst
niedergeschlagener und gedriickter Stimmung; man sah, dal ihm, wie Helene
sich ausdriickte, ,sein verrickter Jahzorn schandlich leid that,” bis er denn
nach und nach seine heitere Stimmung wieder gewann.

Ein wichtiges Resultat hatte aber das ganze Ereigni3; der Pastor gab
feinen Plan die Kinder bis zur Universitat bei sich zu behalten auf, und
fchickte sie bei Beginn des néchsten Semesters nach Flussau auf's dortige
Gymnasium, in dessen Prima wir sie int ersten Abschnitte dieser Geschichte
fanden. Zu ihnen kehren wir denn auch wieder zuriick, indem wir nur

noch eilt Kapitel Ferienunterhaltung einschieben.
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Plaudereien am hauslichen Heerd.

Lieber Leser, Du muft mir jetzt an den hauslichen Heerd und in den
Winter